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Jsme jenom bezmocni…







K ránu déšť
ustal, vypršelo se. V horách začínalo
svítat. Příliš záhy pro chyceného
špeha. Končila nejkratší noc v roce a
nastával nejdelší den. Letní slunovrat
1866! Bylo slyšet probouzející se ptactvo a
pruské zvonkohry. Bubínkům a píšťalám
udával takt Schellenbaum, turecký stromeček. Ta
hudba stála před Samotou, v místech, kde
Ludvíkova pouť v horách začala a nyní
dospěla ke konci. Hráli Steige hoch, du roter Adler a
šedivé kamení vyloženě krvavělo a
hořelo při dotecích slunce. Vysoko nad roklemi se
vznášel orel a vedl nastupující armády.

Tam
nahoře vítězilo slunce, zatímco při zemi
ještě vládla tma. Pruský hlídač
vyvedl Ludvíka na povětří. V přístěnku,
kde mívali bryčky a koně, mu rozvázal provaz
na rukou. Zručně vyrobil smyčku, stačilo jen
utáhnout.

— Víš
co, mládenče, — řekl a podal oprátku, —
je tak pěkně, udělej si to sám. —

Někde
k tomu přidávají kytičku na rozloučenou,
klasický šprým německého podsvětí.
Hlídač si šel zakouřit z fajfky za stavení.
Už hřálo sluníčko. Porcelánovou
troubel mu zdobil malovaný koráb z Gdaňská,
i lodníky přibrali do princovy druhé armády.
Tabák byl ze zámoří, minutový prodej
Hansy. Zavoněl zářivým ránem jak o
posvícení.

Nastupující
batalióny šlapaly úvozem a provázelo je
drolení kamení, kapela jim hrála slezskou:
Krásně je u nás v Libau. Z toho hnízda
vyšli ještě za tmy. Špičaté
piklhaubny a jehlovky se leskly. Zaprášení,
vousatí chlapi pěší gardy šlapali
jak pohádkoví obři k průsmykům do Čech.

Ludvík
vážil provaz v ruce, blízko měl trám
verandy i větev jabloně, v koruně míval kapitán
Truxa za terč špačci budku, kůra byla probitá
střelami, zbylo jen prkýnko z hnízda. Plno květin
kolem usedlosti žlutě zdravilo počátek
válečného léta, jen on tu krásu
kazil. Postoupil až k cestě k pochodujícím a
při jejím okraji prosil:

— Prosím
vás, lidi. Jsem rakouský vyzvědač ——
oběste mě někdo, sám nemůžu, prosím
vás ——

Marně.
Chasníci z mazurských bažin jeho němčině
nerozuměli, jejich dupot utopil škemrání.
Semtam se na prosebníka někdo pousmál, dokonce mu
pokyne, a většinou táhne dál. Také
mají svých starostí dost. A tak vše
přehluší pruské píšťaly,
stromeček břinkne do kroku. Celá tahle vojna bude
vlastně jediným nekonečným mašírováním
v prachu, blátě a při bouřkách, ty budou
sužovat vojsko od počátku a na konci přivolají
kromě úplavic i choleru. Tohle byla teprve ouvertura, A
dur!

Ludvík
chytl dokonce jednoho z pěšáků za rukáv.
Chlap se okamžitě ohnal tak rázně, že ho
odhodil do příkopu. Další a další
ho míjeli, marně se pozvedl na kolena, sepjal ruce. Tohle
vypadalo na modlení. A tak se konečně jeden z
fyzilýrů, sám pěkný chudák,
slitoval nad člověkem u cesty.

Ludvík
čekal úder kolbou, výstřel z milosti,
píchnutí bodlem. Pěšák vytáhl
pouze sáček na mince, neměl jich mnoho. Vybral
padesátikrejcárek a ten vtiskl do prosící
dlaně. I v moři krutostí bývá na
počátku milosrdný skutek. Tohle byl definitivní
konec. Kopflohn mají Němci výraz pro tuto almužnu,
odměna z hlavy, peníz Jidášův!

Muzika
oněměla, nabírala dech. K hranicím zbývala
poslední pruská míle. Pionýři s
tesařskými širočinami nahradili stržený
můstek čerstvými kládami. Ještě
před měsícem takto rubali a osekávali trámy
na střeše vratislavského chrámu, přivázáni
lany mezi nebem a zemí, v zastřešeném
kostele se modlí jejich ženy a děti za vítězství.
Mír jim už nedával obživu v loděnicích
hanzy, otesané kostry korábů nahradila ocel a
poctivé plachty pára. A tak se těšili na
válku a kořist v korunních zemích. Proud
modrých zástupů se vlnil jak švestkový
had do hraniční soutěsky. V jejím ústí
se mihla hlídka, za ní přeběhl další
stín. Bez výstřelu, ještě s bázní
a ostrahou procházejí šiky mezi skalami. Čekají
ránu ze zálohy, padání kamenů a
zátarasy, křížovou palbu pověstných
lorencovek a čtyřliberních kanónů, nic
nepřichází — — jen slunce postupuje po
stezkách a odkrývá výhled do české
kotliny jak do nekonečna: obrysy spících chlumků
a hájů, zelené žito v polích, opožděně
kvetoucí stromořady. Cesta do Čech

byla
volná —— Zázrak, vojáci smekali
čepice i přílby.

Oněměli.

Nad
všemi otevírajícími se pahorky, nad lesy
v té líbezné končině se ozývá
slavná muzika pro pruskou armádu. Hrají
Yorkischermarsch od Beethovena…

Vyvrženec
zůstal při cestě zapomenut, živí lidé
se mu vyhnuli. Jen zatoulaný pes se k němu přirousal,
jenom zavyl a odtáhl dál. Krásu nového
jitra Ludvíkovy oči nevnímaly, byly zaplněny
slzami, draly se i přes zavřená víčka,
odrážely třpyt slunce. Bez oslnění, bez
slitování. Orel nad ním zaskřehotal a
vracel se ke skalám, také létá sám.

Pokud
dokážeš plakat, jsi prý ještě
člověkem. Svědomí má být
poslední instance, pokud tě ušetří
lidé. Klečel při cestě, ale neviděl ani
odraz vlastní tváře, ležela utopena v blátě.

Jak
pramálo stačí, aby byl zmařen lidský
život. Někdy jediný podpis —— chtěl
ses zachránit a přitom jsi podepsal ortel zkázy.
Prastará smlouva s ďáblem o duši, o nic
jiného se ani nehraje. Příliš záhy v
životě, kdy se chce létat, kdy se zdá tolik
cest otevřených, a nakonec zbude jediná. Via
mala, ta nejhorší, tu ti uchystají druzí,
není úniku. Spása nebo zkáza vyjde
nastejno, sebezničením nelze zvítězit. Buď
čertu sloužíš, nebo jsi proti němu,
třetí cesta zdánlivě není. A co když
existuje, co když je právě ona zdrojem skutečného
lidského údělu? Křivolaká cesta pomsty
a předstíraných věrností, totální
zrady a přetvářky, nekonečné odčiňování
jakési viny, která nebyla zaviněna. Zanech všech
nadějí, ničeho si ďábel neváží
jak svých otevřených protivníků, na
jejich zničení je zařízen. Bojí se
pouze těch osamělých, ponížených
tvorů, jedovatých šípů ze zálohy.
Není šance k vítězství, broďme
se pouze bahnem, neboť se chystá na nové deště,
jako v každý den onoho válečného léta.
Voda z nebes spláchne zoufalství člověka i
jeho podobu v propadlišti času, zůstane sotva v
paměti jediné generace, někdy jediného
člověka. Samota bývá nejmilostivější
ortel a smrt vykoupením, pokud s ní přijde i
lidské zapomenutí. Kéž by! Zbývá
dát odpověď poslednímu soudci, který
již není z tohoto světa.

A
co když ten poslední spravedlivý vůbec
neexistuje?


Primo tempo Praha

I.

Podoba
se stala nezřetelná, tvář zmizela — —
pokrývala ji stále větší vrstva,
která se promění v kámen. Byl to Romanův
nápad, odlít do posmrtné masky obličej
přítele, stvořit tak předobraz věčnosti
vlastně na počátku jeho mládí, kdy se
podoba teprve utváří a každičký
čin, každá myšlenka vrývá svou
stopu. A tak hnětl hroudu gypsu jak vánoční
těsto. Pekař coby stvořitel. Na podlaze mu leželo
bezmocné torzo.

— Mám
geniální plán, Ludvo. Nazvu ten svůj nový
cyklus: Hrůzy vojny. —

Prosté,
jak každá velká myšlenka. Umělec o
samotě, světem opomenut truchlí bez inspirace. A tu
si pro něj přijde anděl, aby ho vyvedl ze zátiší,
aby podal svědectví o bídě světa. Jako
varování!

Kamarád
mu odporovat nemohl, ze sádrové koule vedly dvě
ruličky jak z nozder zubra.

— Chvilku
vydržet, Ludvo. Neudusíš se. Jak začne
schnout, bude pálit jak ďábel. —

Roman
mohl vyčkat, až dílo zatvrdne, a zadívat se k
nebi za vikýřem. Krvavělo. Červánek se
ukazuje, brzy rána udeří, varují i pražské
listy. Barvy věží a prejzů byly posvěceny
západem, blízko vrkali holoubci —

— a
ony pásy šarlatového světla zalily nyní
stojany a folianty. Knihy se válely všude. Která
se znelíbila, tou Roman třískl do kouta a už
ji neotevřel, nikdy. V tom byly jeho soudy definitivní.

— Mám
pro tebe ty stanovy a přísežní formuli. Po
zítřku tě přijmou — — bude to tvůj
křest. —

Roman
si sňal i skřipec a pražské panoráma se
slilo v mlhovinu červánků. Věští
vítr, v tomto čase i bouřku. Brzo práskne
hrom! Cílem jest spojení veškerého
Slovanstva k osvobození z otrockých pout rakouského
němectví. Počet a jména údů udána
jsou v tajné smlouvě, přísahá se na
zbraň, na věčnou mlčenlivost a slepou poslušnost.
Báchorky pro mladé snílky. Důležitější
je čin.

— Ještě
žijem, i když jsme projeli, — pravil Roman spíš
k sobě. — Velká trojka polské malby. Jan
Matějko a jeho Rejtan, Grottgerova Polonia 1863, a já…
kéž by! —

Jen
vláda umění je neporazitelná. Hrůza
zůstane zakleta v jeho cyklu, agónie povstání
z ledna, kdy jenom sníh pokrýval ohořelé
krovy a kříže na rozcestí, žalovaly
prostříleným plechovým tělem
spasitele. Té zemi tenkrát kralovaly vrány, vytí
vlků. Co zbylo naživu, se belhá, závějemi,
dva dobrovolci s jedinou puškou se brodí jak za spásou
ke kostelíku. Jen on ještě odolal zkáze,
čeká své poutníky k poslední mši.
I věčný vítr pro chvíli ustává.
Běženci zvedají hlavy ovázané cáry,
svatostánek jim přidává zbytečky sil —
— A běda, u vrat spatří léčku.
Zpod prahu něco teče a barví sníh do ruda,
samá krev! Uciekaj, stačí hlesnout starší
povstalec, aspoň ty se spas! A prcháš jak v
příšerném snu, který nejde zastavit,
v hrůze jsi bez moci. Dostal ses k spásonosným
jedlím, a přece se ohlédneš. Ale nezkameníš
jak žena při útěku ze Sodomy, království
je ztraceno!

Zkáza
neznehybňuje, naopak dveře kostelíka se rozletěly,
tam ještě vzdoruje kamarád s mušketou
pamatující Napoleonovo tažení. Ta věc
nevystřelí, ruce pro mráz nenabijí patronu.
Ozývá se hvízdot jak při veselce, kolem
kostela se mihnou jezdci, ti sedmihvězdní od severu jak v
legendách, blýskne ostří šavle. Jen
tak, jak při džigitovce proletí okolo a druh tam
ještě stojí,

a
už se kymácí, pouhý trup jeho těla
neboť je bez

hlavy!

Odletěla
do závěje, sníh ji pohřbí, vrány
už čekají na oči.

Čirý
děs! Teprve mečem sroste hlava nanovo, z popela vyroste
býlí. Chtěl bys zavřít oči, ale
nejde to. Žádná noc nepřinese spasení,
v každém požáru je něco barbarského,
a zvlášť při třeskutém mrazu. Oči
zůstanou navždy uhranuty září nad
obzorem, ruce sotva udrží očazený uhel, a ty
plameny zkázy se šíří po nebi jak
červánky budoucích časů — —
lepší už nebudou, přinesou navěky tmu.

A
přesto se červeň promění v obyčejné
svítání. Vše se umrtvilo, povolily mrazy,
nezbyl ani vzlyk. Mezi návějemi čeká
černožlutá závora a za ní mír
jak v betlémské krajině. Ozývají se
rolničky služebních saní, rakouští
úředníci přijíždějí k
celnici s tvářemi pěkně sytými mrazem.

V
závětří je vítá zpola zavátá,
možná zmrzlá postava. Zase jeden, lezou jak vlci,
zima od severu vyhání z pralesů rebely i vlky.

V
celnici se však záhy kouří z komína.
Pinktlich acht morgens zní předpis, nejprve natáhnout
hodiny a počkat na přesné odbití, teď
začínají úřady v celé
monarchii, a pak je možné vtáhnout i zaváté
tělo dovnitř.

Má
štěstí, nezmrzl úplně. Přivlekl
si srolované papíry, možná štábní
mapy prohraných bitev. Jak zaúpěl, když mu je
chtěli vykroutit z omrzlých prstů! Pouhé
čmáranice, žádné plány, s tím
se chudák táhl tolik mil, zmazal to vlastní
krví.

Dali
mu napít, posadili ho na bednu s erárním dřívím.
Jedlová polínka praskala, oslepené oči se
vracely k lidem a rty se třásly. Tady byl v bezpečí,
nemusel se bát smrti ani mučení. Akorát
orlíček a červenobílá kokarda už
nic neplatí. Hodili to do služebních kamínek
a dali zapít bryndou z bandasky. Hleděl do plápolů
s očima plnýma vděčnosti a tajících
slz. Bez moci, bez vlasti, jenom zachráněn, když je
Polsko ztraceno ——

Roman
si upevnil cvikr, z dálek slyšel bití orloje.
Odtloukal šest, šosácký čas májových
pobožností.

— Možná
se divíš, proč jsem přibral ty dva maníky,
Ludvo. Ale budou se hodit. Potřebujem chlapy od železa.
Anarchisty. Odpálí to! —

Bomba
v májové Praze! Strojničí z fabriky
Ringhofferovy, také věční vzbouřenci. Už
se plíží po schodech. Roman zatáhl zástěnu
a šel jim otevřít. Vyklepali smluvený
signál na oplechovaných dveřích.

— Heslo?
— řekl.

— Otevři,
krucinál, — ozvalo se. Vpustil ty dva dovnitř,
ruce i haleny měly usmoleny šmírou a kolomazí.
Dorazili rovnou po šichtě.

— Nazdar,
bratři. Jdete včas. —

Ohromilo
je tělo na podlaze, bílý kámen místo
obličeje.

— Propána,
je tuhej! —

— Naopak,
jeho podoba bude zachována věčně. Díky
mně. —

— To
se na to vykašlu, — řekl Klement Kubr. — Co
je zač, zase krajan? —

— Študent,
váš člověk, — pravil Roman. — Ten
do toho nejde pro peníze, ale pro ideál. —

— Takový
zrovna potřebujem. Fajnovky! —

— Náhodou,
— zastal se bezmocného přítele Roman. —
Potřebujem mezi sebou nějaký poctivý ksicht.
A to vy, bráškové, nejste. —

Neurazili
se, zkusmo nakopli hroudu na zemi, víc je zaujaly křivky
ženských těl na stojanech.

— Příště
radši přiber holky, ať je aspoň sranda, —
řekl Klement, — to ti držely nahý? —

— Jste
křováci! — Roman si upevnil cvikr jak karatel. —
Pouhé modely, se všemi jsem ovšem spal. Ať
je jasno, boj potřebuje ideály a bohužel prachy. —

— Tý
snad potřebuje každej, — řekl Klement, jeho ruce
dělaly pěkné šmouhy po plátně. —
Jak nás chceš dostat za vrata? Jsou hlídaná.
—

— Bez
obav, — řekl Roman. Všechno mají
nakreslené,, každý schůdek i nouzový
východ. — Dovnitř vás dostanu já.
Vyhodit jim tiskárnu i s manifestem, to uzná celá
Praha. —

Můžou
si to dát vybubnovat. Chasníci byli pro, absolutní
petarda.

— Seberem
jim taky válečky a štočky, — radoval se
až teď i ten tichoučký Albín Bém.
Galvanoplastiku dají dokupy sami, staří tiskaři
mají poschovávané lisy v obroku, role papíru
po stodolách, rámy rozebrané na kousky. Lepší
než bomba na místodržitele. Na každé
pouti vlastenců se objeví letáčky a hanlivé
písně, paskvinády. Boj pokračuje!

— Děláte
si srandu z mého malování, — řekl
Roman a poodkryl něco, čím je ohromil. — Ale
za obrázek jedné oficírské paničky
mám tohle. —

V
plátně byla zabalena skutečná pistole s
dřevěnou pažbou a firemním cejchem. Takové
nemají ani frekventanti z vídeňské
akademie.

— Jsi
formát, Romane funguje. —

Klement
natáhl věcičku okamžitě, i když ji
viděl poprvé. Vzal si od Romana i viržinku.

— Bohužel,
patrony vystřílel její kluk na veverky, —
řekl Roman, v nouzi vystřelí cigárkem. Až
to klapne, začnou ve velkém. Co se nepovedlo jejich tátům
v osmačtyřicátém roce. Letáky na
jejich vlastním stroječku a taky na Romanovu grafiku.

Usilovné
funění a tlučení dlaní o podlahu je
vrátilo k reálnu. Tomu chudákovi nebylo zrovna
nejlépe pod zatvrdlou sádrou.

— Moment,
Ludvo. — Roman byl v mžiku u něj, — drž,
teď se hodně nafoukni. A je to! —

V
poslední
fázi! Odtrhl hroudu a v ní byl polotovar k podobě
člověka. Jak obrácený otisk v zrcadle, který
se musí ještě jedenkrát naplnit. Až
potom se zjeví tvář jak zakletá věc
probuzená k životu. Sádra se nepřilepila ke
kůži, skutečný obličej byl zmazán
vazelínou.

Romana
něco mátlo ve formě, něco, co ještě
neviděl na žádném odlitku smrti. Bylo to jak
blaženství Buddhy, plachý úsměv.

A
ani netušil, že to pousmání bude také
posledním v celém dalším Ludvíkově
životě…




II.

Holoubci
dovrkali, společníci odešli. Podkroví
ovládlo šero. Jen na stojanech strašily obrazy
při svitu svíček. Roman odsekával původní
sádru a otíral flanelem kousky zjevené načisto.

Ludvík
tiše přihlížel přítelově
práci. Romanovy ruce by mohly patřit houslovému
géniovi, hladit čela žen. Měli čas, celou
májovou noc. Bylo jim jak v strašidelném boru,
ve vikýři zablikaly první hvězdy a spící
holubi se nespokojeně čepýřili pro plápol
svic. Ani Romanův obličej nedělal hanbu první
cyklické kresbě. Zsinal ten přízrak odvátých
bojů a ideálů, výčitka mesiáše
povstalého z hrobu. Přesně tak se zvěčnil
coby Mistr strážený andělem inspirace. Jinak
zvaným Všudybylem. Straszna wróžba, znamení
hrozné.

— Tím
začnu, Ludvo. Jako děcko jsem taky předvídal
neštěstí. Čirý úděs. —

Ať
se klepou pražští preclíkáři a
podúředníci. Výjev je vyveden černými
konturami, na pořádné olejové barvičky
umělec neměl. Krajina stylizovaná do časů
antiky, i géniův strážce nese biblickou
hvězdu nad čelem, vznáší se v dost
průhledné říze. Námět omlouvá
tuto troufalost. Na uhlovém nebi kraluje kometa jak nad
Betlémem, straší veškerou idylu tichého
večera. Rodina se sešla v loubí k rozjímání
a nyní hledí s děsem vzhůru. Tam je ona
zvěstovatelkyně všeho neštěstí,
jmenovitě vojny, neúrody, drahoty a moru. Pověra
nebeských úkazů jest známa, to vidíme
z polekaných obličejů. Jenom děcko ukazuje s
jásotem na vlasatici, věrný pes si spí,
zatímco stará matka lomí ruce a nevěsta v
požehnaném stavu klade hlavu na rámě mužovo.
Dospělí tuší pohromu v poselství
hvězdy, psychologie lidu obecného je takto trefně
odkryta. Porodí pohrobky.

— Marnost
nad marnost, kamaráde. — Roman jako pravý mistr
zhoubce své dílo signoval. A. D. 1865, Maius. Marné
varování nic netušícímu lidstvu.
Pražští občané jsou dávno v
kanafasu, i samotný mocnář uléhá se
slepicemi, aby od kuropění otravoval své národy.
Jsou lidé slepice a lidé sovy, moudrost bdí po
nocích. A celé mocnářství trpí
chronickým nevyspáním, kdo zíve, ten
nemyslí. Otupělý si hledá po obědě
místečko k zchrupnutí.

— Vašim
lidem to bylo fuk. Nás honili po vymrzlých bažinách.
Pořád ti slyším klapot podkov po ledě.
Jak ti teče krev, je konec, každou kapku je vidět a
když ne oni, tak tě dostanou vlci… —

V
době tragického povstání se rozmohly v
slovanských zemích davové veselice a procesí.
Nebylo kopečka a háječku, kde by neteklo pivo.

— Taky
se bojím, Romane, — přiznal Ludvík. —
Co když to zítra nevybouchne dobře? —

— Ale
jo, tady máme proti sobě Austrijáky. To jsou
ignoranti, gemýtlich lidi. Něco musí prásknout,
jinak shnijete. —

— A
jak to dopadlo? Špatně, jako vždy, — připomněl
Ludvík.

— Neboj
se, tebe z toho vynechávám, — řekl Roman. —
Ty jseš jenom taková kudrlinka na římse.
Nezlob se. Aby tě mohli přijmout. —

— Pověsili
vám Traugutta, Rafaela Krajewského! —

— Říkám
ti, Rakušáci ne. Mám přesné
reference. Seženem falešné papíry,
zachráníme spousty našich, Ludvo. Uděláme
řetěz z Krakowa sem přes Prahu, až do Parisů.
—

Krásná
vyhlídka, věčný cíl.

— Máš
tu formuli pro mě, Romane? —

— Tady.
— Roman předal lístek jak svátost a
rozhlédl se, i když byli na půdě sami. Reflex
spiklence. I v tropickém pralese se otočí, zda je
neposlouchají papoušci. — Naučit nazpaměť
a spálit! Dám ti vědět, kdy to bude.—

— Prý
se musí přísaha podepsat krví, — řekl
Ludvík.

— Nejsme
ve středověku. Verbální akt, Ludvo. Hlavně
mlčet a bacha na hlavu, až půjdeš dolů.
Chybí schod. —

— Díky,
Romane! —

Maska
byla dohotovena, zbavena mastnoty. Dokonalá čistota a
neposkvrněná běloba. Slavným mrtvým se
dává patina do zlatová nebo bronzu. Tohle byl
padlý sníh. Ludvík se ještě naposled
zahleděl na anděla na obraze, ten líbezný
zjev se nezajímal o nebesa, která zná dokonale.
Usmívá se na ono jásající děťátko!

— Ty,
Romane, není ten génius inspirace náhodou malá
slečna Lotka? —

Roman
se zachechtal jako satyr a šel posvítit kamarádovi
na schody.

— To
víš, že je. Pomstíme se pánům
radům, že jim svedeme jejich počestné dcerušky.
Masku dej nad postel, na to zaberou. To ti zaručuju ——

Dcerka
stavebního direktora Kleibla, k nevíře!

Roman
zvedal kahánek jak vábničku naděje, škleb
gotického skřeta na rozloučenou. Do zítřka!
Pravý umělec tvoří i žije pro svobodu.
Ve všem. Ludvík si odnášel v plátně
ještě mírně zvlhlou vlastní posmrtnou
podobu.

Tak
zůstane zachován do budoucího času, s
panickým úsměvem v každé smrti má
být zakleto tajemství, a zatím si odnáší
příslib štěstí.

Spát
se nedalo, jenom zavřít oči. Ve svém podnájmu
sedmkrát uhladil darovanou formuli a při chabém
světle zněla jak modlitba před vzkříšením:

„Přísahám
tedy, že vždy co věrný syn národa ze
všech sil, svým životem a spasením budu
napomáhati svobodě národa a vlasti! Budu jednati
jako muž bez bázně a nepodvolím se ani mukám
pekelným."

Posvátná
slova, zvláště ta pekelná muka zamrazila.
Jak se asi odehrávají? Zachvěl se spíš
předjitřním chladem než předtuchou,
zapomněl zavřít okno do májové noci.
A nyní z ní vzlykaly šepoty dalšího
deště.




III.

Večer
byl stvořen k jejich záměrům, plný

přeháněk.
Vzduch se srážel v blízkosti řeky. Místa
byla liduprázdná, zde končily městské
hradby. Ludvík měl v očích jenom úlek,
když z mlhy vyjel kočár. Byl černý, oba
koně bělouši s klapkami na očích.
Strašidelné koně k parádnímu
funusu! Před takovými prchali Indiáni, když
španělští dobrodruzi dobývali Peru.

— Páni,
kde to sebral, — vydechl Albínek, — pravá
berlína! —

Na
kozlíku se naparoval Roman jak pravý aktuár z
místodržitelství. V cylindru, i skřipec si
vzal zlatý. Bylo to tu! Předal bič Klementovi i s
pelerínou kočího.

— Půjčil
jsem ho u paláce, kočí je v lihu. Další
dotazy, pánové? —

— Já
nic, akorát není moc tma, — řekl Klement.

— Trefíte
poslepu. Hlavně, ať vám to bouchne. Doutná
to dost dlouho? —

— Samo,
to je pořád keců. — Klementovi kočův
mundůr překážel, nebyl na knoflíky, ale
na šňůrky. Husarské móresy v
starozlaté Praže.

Roman
si přilepil dokonce falešný knírek.

— Používat
zásadně krycích jmen. Klid, Ludvíku. Teď
budeš Johann Kramm, policejní čekatel. Na. —

Zpod
šosu podal tu včerejší pistoli.

— To
se tam bude střílet? —

— Nevylučuju.
— Roman si vyhrnul límec gestem duelenta z počátku
století. — Doufám, že jste nalačno,
chlapci. Kvůli eventuálním zásahům. —

— Vždyť
to nemáš nabitý, —— řekl
Klement.

— To
je smutný fakt, — přiznal Roman. — Odvahu!
Všecko máte jak v bavlnce. Já počkám
tady. —

Z
pochopitelných důvodů, které to asi byly?
Zajížděli k nejméně přístupným
částem starého Vyšehradu. Klement vedl
kočár ještě bravurněji než Roman a
přitom byl dítě pražského dna.

Občas
ho nechal jezdit rozvažeč ledu, když byl namol.

— U
týhle fortny vzali naše lidi na bodáky, —
vzpomínal nyní ten pohrobek barikád, znal každé
zákoutí. To bylo pasé, v osmačtyřicátém
házel pouhým kamením, za to dnes veze pod
kozlíkem bombu.

— Teď
jim to vrátíme, Klemente, — těšil se
také Albínek.

Za
náspem se úžila cesta a končila závorou.
Blikala tam lucernička. Koruny májových stromů
byly v zenitu a pohlcovaly světlo i zvuky. Klement přiškrtil
i jejich formanku, čekali na hlídače.

Trvalo
mu to, byl to veterán, pajdal o berli, ale na hrudi měl
medaili z prohraného italského tažení.

— Je
po fajrontě, panstvo. Jedete si pro císařský
provolání ? —

— Kontrola,
vachmajstře, — řekl Klement. — Víte, kdo
my jsme? Já z vás cítím špiritus!
—

— Jo
tak, — koktal strážce. Jako by netušil, kdo
jezdí potmě v černém kočáru. —
Já měl za to, že jste z Čáslavi. Moje
uctivost, jen račte.

Zvedl
závoru a ještě salutoval. Klement ještě
poručil

Ludvíkovi:
— Pane Kramma, ty bleibst da závoru nechte hore. Kapito?
—

— Zu
Befehl, — řekl za Ludvíka hlídač.

Kočár
hrkotal a pátral dál v polotmě, někam k
budově na konci nádvoří. Ludvík držel
nemožně prázdnou pistoli.

— Akurátní
chlapi, — řekl hlídač, — to se pozná.
Rovnou z direkce! —

Ti
dva blikali lucerničkou. Od brány to vypadalo, že se
slétly svatojánské mušky. Vzápětí
prošlo světýlko oknem, asi bylo všude
otevřeno.

— Mladý
pane, neurazte se, — řekl hlídač. —
Vypadáte jako slušný člověk.
Študovanej. Proč jste taky u nich? —

— Jako
kde? — zeptal se Ludvík. Veterán kývl do
temnot.

— Přece
poznám kočárek. Od cenzury jezdí pánové
starší. Dneska máte asi něco moc tajnýho,
že? —

Ludvík
mlčel, koho myslel tím „oni"?

Romanův
nákres pamatoval na vše, tiskařský stroj
byl ukotven uprostřed podlahy, na platě volalo čerstvé
písmo provolání!

AUFRUF
AN ALLE PATRIOTISCHEN OESTERREICHER!

To
na Klementa s Albínem neplatilo, nebyli vlastenečtí
Rakušáci, ale křtěňátka Vltavy.

— Fakt
je tady, Albíne, — vydechl Klement. — Krindajána,
kterýho je dneska svatýho není to pancéřovaný!
—

Roman
zakreslil přesně místo, kde bude stůl i lavice
tiskařů, i šipku vedoucí neomylně do
kamrlíku mistra. Tam se krčila skříňka,
kde bylo kovové jenom kolo a štítek fy: Adolf
Wertheim, A. G. Zlatistá parádička na almaře
ze solidního, ale pouhého dřeva. Dvojhlavá
orlice držící v pařátě meč
strážila hotovost, obě korunované hlavy
vyplazovaly červené jazyky jak pohádkové
saně. Prag, Budapešť, WIEN byly připsány
symboly ujařmeného Českého a Uherského
království, a nad tím dřepí jak
kvočna císařská koruna. Vídeň je
Vídeň!

— Tak
tohle miluju! — Klement pohladil hlazenou stěnu. Pravý
dub. To půjde bryskně. Z krabice na klobouky vybalil
granát. Těžký jak mostní závažíčko
nebo dělová koule. Takové se nechávají
na památku bitev ve zdech festuňků, odmotaný
doutnák postačí do bezpečného závětří
pod schody.

— Dnes
jim to vrátíme i za Bílou horu, Albínku!
— Albínek ve vší tichosti odmontoval
potřebné válečky, formičky a cpal to do
voskového pytle, také erární majetek.
Zabrousit punc a evidenční čísla dá
jistou práci, všechno bylo z lité mosazi.

— Kruci,
já bych se napil piva, — posteskl si Klement a pak jen
stačilo křísnout fosforovou sirkou o zeď.

Chytla
napoprvé, další skvělý švédský
vynález, o kterém se mluví v putykách,
prý překoná i tuto sirku: nějaký
dynamit!

Dědek
na bráně Ludvíkovi posmrkával a vysílal
vyčítavé pohledy. Vyběhl dost nalehko a
tisky na čáslavskou cikorku s ním mokly bez
naděje na odvoz. Srovnané cihličky. V budově,
kde pracovali kamarádi, něco zasršelo a přidávalo
záře bengálského ohně.

— Novej
model, ne? — zajímal se veterán o Ludvíkovu
pistoli. — Takový neměli ani naši hejtmani u
Solferína. Není nad šavle. —

Svatá
pravda, šavle nenadělají takový rámus.
Voják přijde o nohu, nebo o ucho, ale neohluchne.

— Můj
zeťák dělal u Porgesa, loni ho pěkně
posekali při tý bouři. —

Proč
vyčítá nepravosti právě Ludvíkovi,
loni bouřili také cvočkaři v Hořicích,
kvůli těm protižidovským pozdvižením
je teď po celých Čechách plno dragounů.
A navíc při zmínce o bouřce pěkně
zablesklo.

Prásklo
to večerem, až se vzduch zjasnil. Okno letělo i
s panty, do nádvoří. Tříštilo
se sklo a dříví, ale požár nenastal.
V tom zášlehu se mihly stíny prchajících
kamarádů, nesplašilo to naštěstí
ani koně. Zvuk petardy odlétal jak první jarní
zahřmění přes řeku, až ke kartounce
na Smíchově. Ten příslib bouřného
času se ztrácel v nedohlednu. Prahu tísnící
se při májových pobožnostech nic neprobudilo,
pěla mariánské Ave! Tohle bouchlo moc na okraji.

Jakási
poběhlice vyběhla na ulici v košili a ukazovala na
postiženou budovu.

— To
bylo v tiskovně, pane. Viděla jsem ohně. Hoří
tam. —

Neobrátila
se na pravého. V tomto čase byl venku jediný pán
s brýlemi a cylindrem. Jenom sykl:

— Gehen
Sie weg! Policie! —

Vycouvala
v pravý čas, od tiskárny se řítilo
spřežení jak z čertovy veselky. Závora
byla nahoře, Ludvíka přibrali na stupátko.
Nóbl pán si strhl knírek i cylindr a jako pravý
kavalír jej hodil ženštině na pozdrav.

— Ich
scheisse auf deinen Hut, — zvolal, než vstoupil do
kočáru. Až nesmyslně prudce ujížděli
po krabatém dláždění z Vyšehradu.
Šemík pádil k Neumětelům, tihle to
vzali obráceně.

Žena
si odplivla za kočárem, nesla v náručí
cylindr jak pošlou kočku. Hlídač konečně
našel poplachový zvonec.

— Byli
od policie nebo ne? — zeptala se. — To si někdo
vypije! —

Kdo
asi? Hlídač měl půlrok před odchodem ze
služby, jemu se bortil pravidelný svět.

— Ale
vod tajný, Štefi, — řekl. — Těm
projde všecko. Radši zmiz, nebo tě seberou jako
lehkou.——

Z
temnot se ozývaly píšťalky policejní
patroly.

— Já
nic neslyšela, — tvrdila popravdě ta tiskárenská
pomocnice strážníkům. — Vylekalo mě
akorát světýlko v okně. —

Přeslechnout
petardu na sto kroků je možné, tiskařský
stroj nadělá takový rámus, že člověk
za pár let stejně ohluchne a může mu to být
jedno. Žádná ženská si nedá
klapky na uši ani při takové robotě, chce
vypadat, pokud jev dílně chlap. Teď byla prokletá
mašina na huntě, ještě z ní dýmalo.
Ruce návštěvníků nadělaly po
zdech mastné otisky a šmouhy. Na zápraží
se snad i vykáleli. Provolání k pravým
rakouským vlastencům se válelo po podlaze, z
koutka žalovala almárka jak vykuchaná ryba, stěny
očazené a mezi rozteklými pečetěmi
doutnala ještě hrstička papírových
peněz.

Starý
věrný voják se mohl jen pokřižovat. —
Tak a mám po rentě, páni, — oznámil a
smekl čepici. Definitivně!




IV.

Romanovy
oči za binoklem zářily, na šňůrce
kolem límečku by měla viset medaile za chrabrost.

— Zdar
vlasti, spiklenci. Vlastně, loupežníci! —

— Jacípak
loupežníci, — ohradil se okamžitě
Klement, — to snad nejsme. Bojujem proti vydřiduchům.
—

— Správně,
— uklidnil ho Roman. — Svatý boj je to. Tady máte
každý sto zlatek. Po pětkách. Ostatní
předám, kam náleží. Naši akci
hodnotí slovanské direktorium. —

— Proboha,
oni jsou tady? — užasl Albín. Diví se všemu.
Za ty peníze mohou podplácet rakouské eráry,
sehnat pravé dokumenty, podporovat příbuzné
uvězněných. Každý uzná, že
šlo o herojský čin.

— Skryti,
— pravil Roman a položil jako trumf noviny.

Bylo
to tam, černé na bílém, jen jejich jména
chyběla.

„...včera
ve večerních hodinách byl v úřední
budově na okraji Prahy vypálen neznámou rukou
granát .

Dost
nenápadný titulek mezi kurzívami! Policie
pražská oznamuje:

„Policie
pražská je na stopě daleko široko
rozvětvenému spiknutí zřízenci
policejní již zjistili dostatečný počet
svědků a popis pachatelů. O tomto zločinu
veřejného násilí a jak se zdá i
zločinu velezrady bude čtenářská obec
průběžně informována…"

Radost
pohasla, hlavní svazek bankovek uložil Roman pod prkno
na střeše. Přede všemi, byla to věc
důvěry.

— Jediný,
co trefili, je to mezinárodní spiknutí, —
řekl. — Budu se zase muset hlásit jako cizinec
každý pátek aspoň se dozvíme, co se
děje. —

— O
penězích ani slovo, — vydechl Klement, — moc
divný. —

—
Pochopitelně, —
přitakal Roman a nastalo ticho. Jak to myslel? — Vypálili
jsme jim doslova rybník, mládenci. —

— Mám
ty bankocetle kapku popálený, — ozval se Albín.

— Já
taky, — přidal se Ludvík. Pořád něco.
Roman zkoumal pětizlatku v protisvětle.

— No
jo, docela neznatelný. Tak si vyber větší,
ale riskuješ. Můžou být zapsaný.
Poldové pěkně zuří. Hlavně tajní!
—

— Proč
tajní? — hlesl Klement. To slovo okamžitě
zabralo. Roman si urovnal skřipec a vychutnával svou
chvíli.

— Byl
to jejich kočár, — oznámil, — a ty
peníze taky, pánové! Z té utajené
kasičky totiž vyplácejí svoje špicly.
—

— To
je teda fór, — zašeptal Albín. I když
venku dál svítilo sluníčko, bylo v podkroví
jak v márnici.

— Světovej,
— řekl Klement Kubr. — Jako by mně šáhla
smrtka za krk. Já jdu od válu, vejtaho! —

Nacpal
si peníze pod halenu, Roman mu zastoupil cestu.

— Neexistuje!
Teď jsme v tom na život a na smrt. Navrhuju na čas
pohov, žádné samostatné akce. Jdem to
zapít. —

Klement
se nenechal zdržet.

— Ty
si chlastej, kde chceš. Já mizím z Prahy 


jestli
to nevíš, mají dnes špicly všude.
—

Pošetilec,
myslí si, že uteče slídilům na českém
venkově! Albín Bém také váhal, a
nakonec řekl:

— Nezlobte
se na něho, Romane. Už jednou bručel v base. —

Na
koho se měli zlobit, hlavně že nekličkuje.

— Nikoho
nezdržuju. — Roman mávl rukou. — Co ty,
Ludvo, taky dáš svůj díl chudým? —

— Něco
dám mámě, ať opraví chalupu. Táta
si chtěl koupit kus louky, máme králíky. A
hlavně si pořídím pořádný
oblek, z té anglické kostky, jak máš ty,
Romane. —

— To
je řeč. — Roman schoval binokl do pouzdérka. —
Allons, chlapci, zvu vás. —

— Ty
chceš slavit za ty popálený? — řekl
Albín stísněně.

— Samo!
Než se to rozkřikne. —




V.

Sláva
se chystala na večer, pro Ludvíka zároveň na
rozloučenou. Sbohem, Praho! Na tomto ostrově prožil
čtyři roky, a nenaučil se polku ani vlastenecký
třasák, pouze trošku plavat. Stylem pudla. Vltava
vyloženě lákala, půjčovaly se poprvé
loďky. Z těch se dá skočit po hlavě a
neutopíš se. Vždy tě vytáhnou
kamarádi, podají veslo, po hlavě praští
jen odrodilce. Zde polil Romanovu perokresbu vínem. Tím
se seznámili. Červeným!

Mezi
ověnčenými stromy vlály pentle, vše v
červenobílých barvách. I dívka s
věnečkem je měla ve vrkočích. Připevňovala
lampióny na večer a povážlivě se
kymácela na štaflích. Andělská tvář
z Romanových lunet, nepokrytě oživlá na
povětří.

— Páni,
když si představím, že tady promenoval žívej
Bakunin, — řekl Albín.

To
bylo v legendách! Mistr bomba na památném
sjezdu, na nábřeží hned rostly barikády.
Včerejší petarda je proti tomu pšouknutím.

— To
jsme se akorát narodili, Albi, — řekl Ludvík.
Co z toho zůstalo? Táta přišel po revoluci o
nohu, pro nic za nic byl také v kriminále, nejlepší
skončili na Špilberku nebo utekli do Pruska. Jen básník
Sabina bojuje neohroženě za práva Čechů a
Fric se
chce vrátit na bílém koni jak Horymír z
eposu. Studenti si zkoušejí večerní
proklamace a kus dál proti proudu spí svůj věčný
sen vyšehradští jezdci, stráží
je český lvíček jak věrný pes.

Sledovali
Romana, odhodil si fráček jak kočí, když
si namlouvá služku. Tou byla ona zlatovláska.

— Roman
to umí, — řekl Ludvík, — je to marné.
Je to bohém, Polák! —

— S
holkama, — řekl Albín, — stejně nic
nesvedem. Tu pistolku prý musel vrátit. O penězích
věděl předem, bylo to jako narafičený. Rád
bych věděl od koho? —

Ludvík
se potil v maturantských šatech, z přešitého
tátova kostelního úboru, ještě se
hodí do rakve.

— Nevím,
— řekl, a také ho to nezajímalo. Roman se
chodí hlásit na revír, jako cizinec má
svoje kontakty. — A hlavně je mi to fuk, Albíne. Já
bych dal celý ten slovanský boj za tu holku na
štaflích. —

— Mám
radši svoje, — řekl Albín. — Nedělají
orace, vidíš je? —

Námluvy
vzaly obrat, Roman políbil krásku a inkasoval políček
jak při posvícení. Vinárník mu hned
donesl džbánek na zapití. Roman snesl pohanu
galantně, platil pětizlatkou.

— Dostat
facku od padlého anděla je pro muže čest. —

Padlý
anděl se sebral z trávy, ukázal kousek hedvábné
punčošky, víc než bývá
tolerován. A Ludvík viděl, že na něho
kývá. Já? ukázal na sebe pro jistotu. Ty,
říkal její úsměv. Nebylo pochyb.

U
pódia se dál zkoušelo a oni dva se loudali k
hladině Vltavy. Šplouchala tak blízko. Takto si
vyvedla Ludvíka dívka už jednou do kola při
volence. Neuměl to, byla to česká polka. Nejhorší
tanec světa, tenkrát se nezmohl ani na krok. Nevadí,
říkala Lotka, povedu tě, a vůbec se nepohnuli z
místa před zraky její gardedámy i
vlastenecké, sešlosti. A dnes byli opět u sebe tak
těsně.

— Moc
vesele se netváříš, premiante. Nepij s
nima,

— řekla
Lotka. — Bude ti zas špatně. Neumíš
to. —

— Mně
je špatně pořád, — řekl, neuměl
nic v životě. Ovanul je chládeček, vrby si je
přistínily. Stál jak poslední sborista při
propadlišti a zkouška za jejich zády pokročila.

— Samé
jedničky, Ludvíku? —

— Co
z toho? — Uvolnil si límeček. — Stejně
tím královským zeměměřičem
nebudu, ani Roman slavným malířem. Má
aspoň pár obrázků po putykách —

— pro
vás jsme vždycky póvl. —

— Ty
určitě ne, — řekla ještě tišeji,
— pro mě nikdy.

— Ustoupili
do stínu, že se málem dotkli čely. Co kdyby
ho uhodila jak Romana?

— Dámy
a pánové, panny a bratři, — ozývalo
se řečnění jakéhosi pouťového
vyvolávače, místo vlastenecké děvy
sehnali také nějakou z Romanových modelek a
odvážili se s ní na přímé
světlo. — Kochejme se výjevem našeho
pobratima mistra Romana Zaliwskego, bojovníka za svobodu.
Přišel rovnou z Krakowa a přesto si vyvolil motiv z
našeho eposu staroslovjanského. —

Mistr
improvizace, stejný motiv jako mistr Mánes: Záboj
pějící mužům vylepšené
dílo na stejnou legendu.

Okraj
Lotčina střevíčku omývala Vltava.

— Ludvíku,
dneska sebou nemám garde. Kvůli vaší
besídce. Kdy máš odjet z Prahy? —

Proč
mu oznamuje s takovým důrazem, že ji pustili bez
dohledu? Vlastenecký program omlouvá vše.

— Zítra,
Lotko poslední vakace v mém životě.

A
pak někde na provinčním amtu lepit do smrti mapy.
Klement s Albínem jsou na tom nejlíp. Mají svoje
holky tutový i řemeslo. —

— A
ty nic, mizero? — řekla Lotka. — Budeš
sekretářem drah a já paní dráhová.
Kredenciózní paní, jak ta vaše bohyně
od Mánesa. —

— To
by byl sen, Lotko, ani za sto let. —

— To
bude, za pět. Nevíš nic? Táta celý
jásal, dávají posty i pro Čechy. Výjimečné
stavy už neplatí. —

Zmínkou
o otci dost pokazila, Ludvíka to táhlo zas k přátelům
a vínu. Romanovy čáry volaly bohatýry k
zápasům a děva v říze jak Vlasta a
Libuše v jedné persóně lkala, jak bludná
Krimhilda z Wagnera. Předběhli Mistra Smetanu, ale námět
eposu byl stejně tristní:

— Muži
bratských srdec, vám pěju
najníže
zdola, piesň ide
z srdca mého, z serdca
najnížeje,
pohrůžena v hori ——

— Propána,
co je to za řeč?— řekla Lotka. Dívčí
lyceum ji pro hodnoty vlasti moc nepřipravilo.

— Originální
text, — řekl Ludvík, — náš
prastarý epos. —

Legendární
rukopis objevený nedávno vyšel na světlo
dějin.

— Ta
vykopávka to ještě pamatuje, — řekla
Lotka, — kde jste ji splašili? —

To
Roman, jeho objev si potřeboval loknout, to bylo jasné.
Říza na levém ňadru se poodkryla, rovnou před
obecenstvem.

— Otčík
zaide k otcom, — ta zkušená žena si
nevšímala padlého roucha, lokla si z konvice a
to udělalo divy, — ostavi v dědině, kde dietky
má svoje i lubice, a neřečne nikomu: báťo!
—

Dietky
a lubice, toť ráj od Praotce. Na Řípu se
chystá na neděli další pouť, koníčci
vytáhnou pivo ke kapličce, kramáři párky.
Bude se zívat na polabskou krajinu a večer hledat po
těle zakouslá klíšťata. Vždy si
vybírají nejchoulostivější místečka…

Ňadro
bylo přes míru, Roman je šetrně překryl.
Bohyni věnoval poklonu, vinárníkovi další
pětizlatku. Připálenou?

— Styďte
se, junáci, — zamračila se Lotka.

Obraz
Záboje znázorňoval těžkou hodinku, kdy
hrdina shromáždiv muže v hlubokém lese z
středa hoře jim píseň zapěl. Výklad
zněl trochu srbochorvátsky, podobné výrazy
používali vozatajci z Gorice-Goričky, když
vozili kámen na palisády. Muži s meči
naslouchají s hlavami svěšenými slepému
pěvci s lyrou, kryjí si oči hanbou, neboť jsou
silní a kosmatých hrudí. Válečníci,
co si nezabojovali. A těm vévodí žena s
odhalenými ňadry, pravý model pije vínko
jak rejtar a snáší odhady přítomných,
co je pod řízou, mohou vidět venku na obraze. Vlasy
padají jak hadi k bokům, zemdlená to matka a při
ní holátko, buclaté děcko. Takové
kreslil Roman popaměti, vycvičil se na andělíčcích
dětských postýlek, dva tucty ročně.
Akorát dnes nakreslil prstů, co má bohyně
svázané za zády, celkem třináct.
Také už byl kapku zmožený vínem.

— A
my tady marníme čas, nezdá se ti? — ozvala
se Lotka.

— Musím
se přece rozloučit s partou. —

— To
teda musíš. A co já? —

— Ty?
Tys mi přece nic neslíbila, — Ludvík hleděl
jak omámený, když ho vzala sama za ruku a odváděla
od sešlosti. Neskutečné, tu ruku si přitiskla
takřka k srdci, skoro přede všemi. A slyšel,
jak zašeptala, tak blízko!

— Ludvíčku,
tak já ti tedy slibuju, že půjdu k tobě. Hned
teď, chceš? —

— Ale
Roman říkal, že tě kreslil a 


Položila
mu prst na rty, aby nedopověděl.

— Uvidíš,
jak to je — — tohle mi musel vrátit, na, teď
jej můžeš nosit ty. —

Zahodila
do vody věneček, uvízl v náplavu, a dala mu
medailonek s vlastní podobiznou, byla tam opět jak anděl,
spící s myrhou na čele, miniatura k ukrytí
do pláště hodinek na řetízek.

— Vypadáš
na tom jak mrtvá, — řekl Ludvík.

— No
právě, maluje lidi jak kretén a myslí si,

jak
krásně. —

Zasvěcenci
říkají Romanovi sup. Maluje obrázky hned po
pohřbech nebo i podle nebožtíků v truhle.
Lotka ho takto znala z Malvazinek. Podřadný řečník
nyní osvětloval legendu k zpěvu Zábojově,
epos zjevený po staletích dával i tomuto
protřelému družbovi fušku:

— Mocný
počinek zpěvu zříš v lících
mužů, ve stínu slovanského lesa na stráni
skupených. Jistě lípy! Lítost, hněv,
ba i obdiv se jeví v pevných tazích z dovedné
ruky malíře. Již jako by ohnivý Slavoj ústa
otvíral: Ah, ajta ty, Záboji, pěješ jak
Lumír, ký pohýbal Vyšehrad i vše
vlasti. —

V
oku Zábojově, stojícího „najníže
dolov" s varytem v ruce, jest zlativý třpyt…
Zajímavé, takže ta mandolína je vlastně
varyto. Ani Záboj nebyl úplně slepý.

Tvůrce
si ho spletl zřejmě s tím druhým věštcem,
asi s Lumírem. To se stává až sem do srdce
Prahy přilétly a bzučí kolem včely.

Roman
je odháněl jak otravné mouchy. Sice rozměnil
tři pětizlatky, ale Mánes byl k nepřekonání,
chtělo by to původní motiv. Luštil dál
legendu!

,,…
v malbě se jeví výraz hlubokého hoře
nad úpadkem siré vlasatice. Zřejmě sama
Vlast. Již tu umělec s již těšícím
se děckem (synem) v nadějích zobrazil."

Takže
ta bokatá žena byla samotná Vlast, překreslí
ji do nadživotní velikosti a bude vévodit večerní
besídce, na to přijdou i obyčejní chasníci
a dročkáři. Těšte se, kamarádi!
Zbyl tu jen Albín, Ludvík na večírek asi
nepřijde. V tašce si táhne vysvědčení,
za ruku pannu Lotku. Ani nezamávali na rozloučenou. A tak
mu zbyly jen ranní noviny, o včerejší
petardě ani dodatek.

„Národní
divadlo v Pešti dostalo od císaře touž
subvenci jako divadla vídeňská." Češi
zase nic! Loteria ve prospěch jejich divadla byla zapovězena.
Pěkné neřádstvo… Das Médl aus
Boehmen zově se idyllické epos. Ve Pštrosce vábí
společnost francouzských zpěváků,
zejména kočičí duetto s parodií na
Tyrolské skotáky. Jsou to zpěvačky nebo
chlapi? Asi je to obecenstvu srdečně jedno. A nakonec
vrchol: Oprava! V čísle osm společenské
kroniky strana dvacet má stati místo Váš
syn je mrtev, Váš syn je m r k e v ! To muselo být
sdělení pro rodiče na mrtvici. Odpovědný
redaktor Ludevít Brousek…

Což
o to, sranda se dá dělat donekonečna, ale co dál?
Vyčerpali odpolední program a do večírku je
ještě daleko. Buď se opít, nebo vlézt
do loďky s modelkou a jít takříkajíc
ke dnu. Tomu se říká nuda.




VI.

Přešli
Ferdinandovu třídu a vstoupili do uličky, kde měl
Ludvík podnájem. Nebylo možné se držet
za ruce, i když byla ulička pustá a provazníci
i čepičáři sklidili zboží z
chodníků. Ta ulice končila železnými
vraty s průchodem na trh, nebyla průjezdná pro vozy,
jen někdy sem mohli ledaři, ráno vozíky pro
smetí, po zimě pohřební vůz. V tak
tichém koutku Prahy se nedočkalo jara příliš
mnoho lidí.

V
okně naproti někdo vrzal na housle Pstruha.

Bytná
vypadala potěšené, když uviděla Lotku.

— Pane
Ludvíčku, vy máte takovou fajnovou slečinku.
Aby vám ji někdo nakonec neodloudil! —

— Děkuju,
paní Hurdová, už se stalo. —

Převzal
od ní vzorně naservírovaný tácek s
grenadínami, na dně byly utopené třešně.
Nápoj pro studentské dýchánky, recept má
bytná ze služby ve Vídni.

— Hledal
vás moc nóbl pán. S brejlemi. Bejt mladší,
hned bych mu něco řekla. —

Asi
Roman, mistr převleků. Žádný vzkaz
nenechal. Trpělivost není ctností Poláka,
hlavně, že tu nečeká.

Lotka
viděla, jak bytná bezostyšně přendává
klíč na jejich stranu dveří.

— My
tady zamykáme, jenom když spíte, —
vysvětlila. Dál ať si vystačí mladí
sami, kdyby je teď hledal místodržitel, tak nepustí
nikoho přes práh. Měla cvik, sloužila u
hraběnky Galové ve Vídni.

Lotka
hleděla na klíč a rudla.

— Tady
se nazývají věci pravými jmény. To
se mi líbí. —

Ludvík
chtěl položit šťávy, ale na stolku už
byly rozloženy dívčiny šaty i se spodničkou.

— Aby
se nepomačkaly, — vysvětlila Lotka. — Tak
zamkni, prosím tě. —

Čekala
v posteli, oči změněny úlekem, prostěradlo
k bradě. Pstruhovo putování odnaproti uvízlo
v zátočině, kde číhá lovec.
Hříčka, jak obelstila rybka člověka.

Kvartet
upravený do formy písně, pro dva. Houslový
doprovod a zpěv.

— To
mi říkala tetka, — pokusila se chabě o úsměvy
Lotka, — slušné děvče má být
odpoledne v posteli, aby bylo večer doma. —

Ludvík
se odvážil přisednout na pelest, sama natáhla
paže a zaprosila:

— Ludvíku,
prosím tě, musíš být teď na mě
hodný, strašně moc tě prosím. Já
jsem ještě nikoho neměla. Nikdy, nezlob se…—

— Já
taky ne, — přiznal po pravdě. To sladké slovo,
nie mehr, už nikdy víc!

— To
jsem ráda, tak pojď ke mně, — šeptala a
její oči byly blízko, plny úleku, až
se spojily vjedno. Tmavě modré světlo haslo jak zář
nebeského slunce. Jak na oné miniaturce, jen vavřín
chyběl, když se oči zavřely.

Děvče
odnaproti nepřestávalo v cvičení. Pultík
s notami mělo na slunci, které sláblo. V kleci
při okně poskakoval kanárek, při tom vrzání
neměl šanci ani pípnout.

Když
Ludvík zavíral okno, byla ulice již zšeřelá.
Lidé se trousili na poslední májovou a slyšel,
jak děvče pokračuje ve hře.

— Vrže
příšerně, Schubert by se obracel v hrobě.
—

— Náhodou
hraje krásně, — ozvala se Lotka za ním. —
Zlatá dívenka, já si to budu pamatovat do smrti
— koupím si noty pro klavír. —

Pstruh
se konečně dostal z mělčin, nabíral na
tempu, tentokrát to svedla dívenka bez zádrhelu.
Skončila svou etudu. Oba by jí nejraději zatleskali.
Dokázala to, jak oni!

Lotka
tu byla opět v nažehlené krinolíně,
spořádaná dcerka po nedělním korze.
Večerem se neslo klekání z michalského
kostela a přidávaly se nespočetné zvony za
Vltavou. Tisíckrát pozdravujeme tebe, končí
zvonkohra až u Lorety.

— Nejradši
mám kostel Panny pod řetězem, — řekla
Lotka. — Tam chci mít veselku. —
Nasliněným
prstem si přilepila
kadeř
k 


elu,
bylo bez poskvrny. —
Mají
tam původní
fortnu od křižáků.
—

Maltézští
rytíři, čtyřcípé kříže,
spásný řád milosrdných. Pod nimi
může záhy pokleknout Ludvík jak hrdina k
pasování.

— Bude
se mi stýskat, Lotko. Strašně. —

— Uteče
to, Ludvíku. Máme na sebe celý život, —
řekla. Byl čas k návratu, pokud je zbytek světla.
— V srpnu ti táta sežene praktikum na dráze
císařovny Alžběty. Povede do Lince, slíbil
mi to. A na svatební cestu můžeme do Benátek.
Pro zaměstnance stavby je skoro gratis. Akorát nás
prý Taliáni nemají rádi. —

— Čechy
snad ano, — řekl Ludvík.

— Všichni
jsme přece Rakušáci, to máš jedno.
Jinak než německy se stejně nedomluvíme. Mohl
bys jet až zítra večer? —

— Třeba
nikdy, Lotko. Trefím domů pěšky. Podle hvězd.
—

Zaťukala
o čelo postele a neznělo to nijak vesele, když řekla:

— Fajn.
Tak naši tě zvou zítra na oběd. Chtějí
tě poznat. —

A
bylo po zbytečku světla, propásla pravou chvíli.

— To
má být jako podmínka, Lotko? —

—
Konstatování,
— řekla. Fádní oběd pana rady — s
dvěma chody, kuře v nudlové polévce, jako
dezert čerstvé třešně. — Přesně
v poledne nezaspi! Já si pro tebe radši přijdu
hned v devět a vytáhnu tě z pelíšku.
—

Ludvík
nic nerozsvítil, pouze odemkl dveře. Lotčinu tvář
ztratil pojednou v přítmí.

— A
co když mně to nějak nevyjde, Lotko? — polkl.
Zapomněli se napít a grenadíny zteplaly. I když
se neviděli v protisvětle, její hlas prozrazoval
vše:

— To
nám přece musí vyjít, Ludvíku. Víš?
Jinak bychom se už nemohli sejít. Nikdy! —

Opět
to strašné slovo, nikdy, jako by přivolávalo
zakletí. Maska nad postelí se usmívala čerstvou
sádrou, jen ta byla k poznání.

— A
tu hrůzu prosím tě hned sundej. Ty se na tom
usmíváš, víš to? —

Blažený
i ve smrti, řekl si Ludvík, po dnešku už ano
——
Běda
tomu, kdo se odváží být šťasten,
vzápětí bývá ztrestán na celý
zbylý život. Lotka prve zaplakala, když spatřila
krůpěj své krve, ženy možná pláčí
i štěstím, s nářkem se člověk
zrodí, a proto by měl umírat s úsměvem.

Dát
masku nad postel byl idiotský nápad, Romanův, jak
všechny. Ludvík dokázal po dlouhé době
okamžitě usnout. Jaké to bude, jednou se neprobudit?
To nepředstavitelné vědomí: už nikdy!




VII.

Vlézt
do postele dovede každý, ale vstát z ní
vyžaduje celého muže! zní statečný
výrok maršálka Radeckého. Na promenádách
teď hrají marš nazvaný jeho jménem,
vzápětí přijde „Má otčina"
kapelníka Karla Kamzáka.

Blízký
orloj odbíjel devět a uličkou se neslo hrčení
kočáru. Asi sem zabloudil dročkář s
flamendry. Na to bylo příliš světlo. Svítilo
do rohu až na kachlová kamna. Zaspal! Vnímal
cinknutí zvonečku, bytná někoho vpustila
dovnitř.

Lotka!

Klíče
zapomněl zevnitř. Ludvík nestačil vylézt
z postele. Nebyla to Lotka, místo ní vstoupili do
pokoje dva muži. Bez zaklepání. Ten první
měl skřipec jak Roman, ale knírek nenapovídal
nějakou frašku. Úsměv toho elegána
zářil neblahou zvěstí:

— Á,
milostpán nám ještě chrápe! —
Měli radost, že ho nachytali ještě v posteli.

— Cože,
prosím, — vykoktal. Ale hned ho z ní vyhodili a
úsměvy hasly.

— Auf,
ty bémiše ksindl. Pojedeš s náma, sofort!
— Do okna pražilo sluníčko, a již se
odvracelo od zahanbeného Ludvíka. Hrabali se v jeho
knížkách, odhazovali listy na podlahu, našli
i vysvědčení.

— Excellant,
— řekl elegán, stačilo jediné mrknutí
na známky.

— Že
se nestydíš. Poctivy lidi jsou v kostele a ty si
chrápeš. Copak bylo včera, flámeček s
kumpánama, co ženy, děvky, vlast! —

Přehodili
i rezavé matrace po Ludvíkových předchůdcích.
Všemu se usmívala jen maska bohorovné smrti.

— Von
Goethe? — zeptali se.

— To
jsem prosím já, — řekl skromně Ludvík.
Tam to bylo, maska byla vycpána rezavými, mnohde

ohořelými
pětizlatkami, nerozměnil ani jedinou. Text tajné
přísahy však v pelesti postele nenašli.

— Ony
tě ty blby Witze přejdou, tak jedem. —

— Ještě
moment. — Ten druhý přivolal bytnou a poručil
jí:

— Podívala
byste se laskavě taky do kamen? —

— Netopíme
od jara, — řekla. Musela sáhnout až po loket,
popela moc nebylo.

— Hlouběji,
madam, — poroučeli, jako by viděli i skrz kachle.
Nápověda jak v mizerné frašce. Bytná
skutečně vylovila z kamen jakýsi hadřík
a v něm olověnou destičku.

— Ejhle!
— zvolal elegán. — Forma na dvacetníky.
Našla jste ji vy, vážená. Budete nám
svědčit! —

Bytná
hleděla na formičku, na peníze i na Ludvíka
jako na něco příšerného. Stačil
se obléknout, dovolili mu zajít na pavláčku.

— Já
se snad zblázním, pánové v mým
kvartýru! To včera ta rajda, pro tu si taky dojděte
ta byla tutová. Přived si ji rovnou z ulice. —

Ludvik
se loučil aspoň pohledem s podnájmem. Navždy?

Nad
vraty domu se houpala zlatá dýně, domovní
znak. V průjezdu je zazděna kaple a vedle sklad látek.
Provazníci na chodníku nedřepěli, ani
kolovrátkář nevrzal v průjezdu. U chodníku
čekal pouze známý kočár s lakovanými
dvířky a černým širmem, koně byli
bílí. Vozka ukázal na Ludvíka bičem.

— To
je on? —

Elegán
otevřel dvířka a nabídl, aby Ludvík
nastoupil první.

— Račme,
panáčku kočárek známe, co? Akorát
si dnes nevyjedeme na Vyšehrad. —

Ten
druhý chystal pouta, ale elegán dal pokyn k odjezdu:

— To
nebude zapotřebí, Zaitschek, vypadá klidně. —
Také nestáli o zvláštní pozornost,
dalo jim práci otočit kočár na konci ulice.
Byla jak vymřelá, jen po dlažbě se přibližoval
klapot chvátajících střevíčků.
Dívka s červenou mašlí v pase spěchala
po chodníku. Tolik, že minula bez povšimnutí
kočár a zmizela v průjezdu, kde zářila
tykev.

Byla
to Lotka.

Zpozdit
se o čtvrthodinku je někdy štěstí.
Sbohem, Lotty, zpívá se v soudobé písničce
z šantánů, pomašírujem!

Oba
bělouši táhli bez povelu ke Kamennému
mostu, znali snad poslepu svou křivolakou cestu Prahou.

Nebylo
moci, aby zastavila tuto vyjížďku do záhuby.
Vede na opačnou stranu řeky k malostranským věžím
a zahradám. Slunce slavilo Prahu i věže kostela
Panny pod řetězem, maltézské kříže
rytířů. Elegán vedle Ludvíka se nějak
zlomyslně usmíval. Těšilo ho takové
slunce. Kočí svíral bič a pásl po
chodcích, jako by zvažoval, koho by jen tak šlehl.

Na
nábřeží vlály černožluté
fábory, na ostrově kus proti proudu naopak zbyly ještě
bíločervené. Ludvík poslouchal zvuk kol,
kopyt po dlažbě, to vše znělo mimo, jako by
vezli někoho jiného a on zůstal ještě v
polosnu. Tuto událost jako by předlouho očekával
a nedokázal se pohnout, když nastala. Říká
se tomu úděs všech provinilců, není to
pouhý strach, spíš představa, co a jak
přijde, pražádná zvědavost. Wohin, zní
tklivá skladba Franze Schuberta, Kam? Ten ubožák
vepsal do svých písní všechny druhy
mladistvého trápení a zmařených
nadějí, připravil si Zimní cestu neomylně
na smrt.

Je
vždy skoro obyčejná, podobná projížďce?
Vozka má v šosu noviny, včerejší
číslo, co četl Roman. Čpí tabákem,
elegán nosí rukavičky i v létě, jak
oficír do kasina. Člověk by ho měl za lepšího
úředníka, co žije pro službu a pro
rodinu. Nebudí hrůzu, netáhne k sblížení,
takového pána můžete leda slušně
pozdravit a jinak na něm není pozoruhodného nic. A
přece je on pravým ztělesněním zhoubce.
Pro takového není větší potěšení,
než zasít zoufalství do duše mladého
člověka…




VIII.

Cesta
se zvedla k severním okrajům města, tudy táhly
valy. Asi Strahovská brána. Natolik za sva studia
Ludvík Prahu nepoznal. Potkali v tomto čase jediný
kočár. Oba štolbové se pozdravili, ti
naproti teprve pro někoho jeli nebo chvátají k
obědu.

Vjeli
do potemnělého pevnostního prostoru hradeb. V
polosnu se zpola zastaví dech, vrozená nehybnost
lapeného tvora, prastará jak lidstvo. Jsou lovci a
lidé úlovky. I polapeni ještě střádají
síly k nevyhnutným zkouškám, ještě
se snaží o záchranu. Rázem zapomínají
na včerejší starosti i slasti, přemílají
jen okamžiky, které nepoznali. Ztajit to hlavní,
tedy přiznávat vše, aby ses zachránil.
Jestliže Ludvíka zavezli až do kasemat, pak je
zajímá spiklenecké spojenectví a tajné
přísahy.

Vevnitř
si rostla tráva a viděl nějaké lidi v
dřevácích, měli oholené hlavy.
Nevypadali na karbonáře a rebely, spíš na
obyčejné darebáky. Jejich hlídači
kouřili a hráli ruské kuželky. Příhodná
hra do těchto prostor. Z provázku na dřevěné
šibenici létala koule a srážela dřevěné
kolíky v různých formacích.

Vězni
však při každém zdařilém hodu
svým hlídačům zajásali.

Elegán
nechal Ludvíka v čekárně. Byla klenutá,
bez jediné spáry. Zde polední jas zmizel, nebylo
slyšet kuželky, ani mouchu.

Využít
samoty, skrýt Lotčinu miniaturku, aspoň ji před
nimi ušetřit. A tak ji nacpal pod bedýnku s
topením. Právě včas. Kdyby se rozhlédl,
možná by poznal, že mohou z větráku
sledovat jeho snažení kterékoliv oči. Pokud
by jim stál za to!

Elegán
ho vyvedl zpátky na chodbu, v jednom traktu byla pootevřena
dvířka a Ludvík stačil zahlédnout
Romana. Držel si cvikr v hrsti, zatímco ho vozka v
peleríně tloukl násadou biče a křičel:

— Já
ti dala, ty mi ukradla kočár. Du scheisst in meinen Hut!
—

Dvířka
v předpeklí se opět přibouchla a Ludvík
byl uveden do kanceláře podle rakouského mustru.
Tikaly tu hodiny jak na každém magistráte. Pod
nimi dřepěl člověk s hlavou jak potaženou
hadí kůží. Trestanec to nebyl, o vlasy ho
obrala choroba nebo dispozice rodu. Skoro na Ludvíka zamrkal.
Nebylo to na povzbuzení, jen takzvaný tik.

— Tak
panáčka vytáhli z pelechu! — Pokynem tužky
si posadil Ludvíka proti sobě.

— Uklidni
se, tebe tlouct nebudeme. Jsem komisař Lottes. —

Představil
se, jako by čekal gratulaci. Jméno Ludvík předtím
neslyšel, ani to, že Lottes pracuje tužkou, žádné
mučicí nástroje nebo maskovaní pacholci mu
nesekundují. Pouze hodiny zachrastily a blíží
se bití jedenácté.

— Prosím
vás, pane…, nestačil jsem se ještě
nasnídat, — řekl Ludvík.

— Žemli
po raportu a vodu. Name und Vorname! —

— Nerozumím.
—

Komisař
se ptal česky, ale psát to musel německy. Počkal,
až hodiny odtlučou svoje.

— Jestli
ti můžu poradit, tak mi nelži. Umíš
německy moc dobře, to je ad jedna. Ad dvě — —
pro mě je váš případ de facto vyřízen.
Diletantská historie, ale musíme to sepsat. —

Popořádku,
listy byly očíslovány a označeny předtiskem.
Vedle nich leželo Ludvíkovo vysvědčení,
hromádka peněz z masky i Lotčina miniaturka. Marně
ji chtěl ukrýt. Komisaře zajímala víc
moucha. Číhal, kam si sedne.

— Bude
tě škoda, mládenče. Počty a měřictví
výborně, jazyky taky. —

Jel
tužkou po vysvědčení, jako by sčítal
dlužníkovy krejcárky.

— Pročpak
jsi nám nacpal svou slečnu do dříví?
Taková nóbl panenka pěkně se klepeš po
tom flám—

ku!
—

— Já
tak moc nepiju, pane. —

— To
nevadí, — Lottes se ohnal po bzučení,
netrefil se. Moucha sedla zas vysoko. Však ji dostane. —
Takže tvoje Náme? —

A
už se to sypalo jak při cvičení slovíček.

— Ludwig
Machl. —

— Jména
tvých kompliců, pro forma? —

Ludvík
mlčel, a tak komisař konečně bouchl mouchu a
zavolal:

— Rottler!
—

Vzápětí
stál Ludvík proti svému příteli.
Roman byl bez brýlí, krev mu tekla po tváři,
i bez límečku odříkával jak při
nápovědi:

— Byl
to můj nápad, pane komisař. Tady Ludva o
kase nevěděl
ani při samotné akci. Prosím, aby

to
bylo bráno v potaz. —

— Bráno
v potaz, gut. — Lottes kývl, aby dali Romanovi hlavu
dozadu. Stejně jim tu pokapal parkety. Šel zakrýt
potřísněné místo Ludvíkovým
vysvědčením a Romana zas vyvedli.

— Máte
pech, mládenci! krást v policejním magacínu.
U vojenského soudu vám to spočítají.
Jistý Klement Kubr, Albín Bém a vy dva — —
a teď sepíšem všecko po pravdě. Vaše
spojení s Poláky, Uhry, Taliány? —

Ludvík
hleděl tak, že nemusel odpovědět. Bezbranné
kuře, přijde hned o tipec.

— O
zbraních nevíš nic — —

— O?
— Přesně tu otázku očekával, jedna
z těch, kdy svítí varovné světýlko
nad protivníkovou hlavou,
když se
komisař snaží jakoby nic.

— Ale
ano, pane. Roman měl půjčenou pistoli. Patrony mu prý
vystřílel nějaký hošík na
veverky. —

Střelba
na veverky se do žádného protokolu zapsat nedala.
Lottes přeškrtl první nadepsané slovo,
víčko se roztěkalo rychleji než kyvadélko
hodin.

— Nesnaž
se dělat ze sebe idiota, jinochu — — co dál?
—

Dál
zase nic, Ludvík předváděl, jak usilovně
uvažuje.

— Já
nemám asi ánunk, pane. —

— Ty
nemáš ánunk, škoda, — pravil
komisař. — Rottler ti pomůže. Je to štolba,
ale koně nebije. Toho nemůžeš v životě
těma svýma kravskýma očima dojmout. Presvuřt
je lepší než celý tvoje vysvědčení.
— Vozka se vrátil pouze ve vestičce jak vyspělý
borec, co chytne i splašené spřežení.
Nesl si akorát bič a s tím se blížil k
Ludvíkovi.

— Hózny
dolů, bude to! —

— Jako
ve škole, na holou, — napovídal Lottes. Ludvík
chtěl couvnout za stůl, vozka si ho odhodil ke

stěně.

— No
tak! —

— To
přece nemůže, pane komisař? — vyhrkl
Ludvík. Vozka mu již rozepnul řemen a strhl kalhoty
pod kolena.

— Ale
může, všelicos, — usmíval se Lottes. —
Za sprostý zloděje žádný váš
mecenáš orodovat nebude. Tak co? Začneme si psát?
—

— Ano,
— hlesl Ludvík, to byl první vzlyk. Hlavně,
že ustoupil ten strašlivý kočí.

— No
vidíš, ani to nebolelo, — pochválil
Lottes. — To ti dva dráteníci vydrželi víc.
Hned mě trklo, že z nich budeš nejchytřejší.
—

Šel
natáhnout hodiny, nechal přinést i slíbenou
žemli a kalíšek vody.

— Napřed
se najez, pak mluv. Staré židovské pořekadlo,
— řekl. — Zatím jste obviněni z
velezrady, ze zločinu veřejného násilí
a z pokusu falšování mince. —

Přiložil
k soustu i onu formičku z kamen.

— Pane
komisaři, přísahám, o tomhle nic nevím.
—

— Uvidíme,
— řekl Lottes. — Na co potřebovali asi tvoji
kumpáni tiskařský válec a náčiní?
Náhodou jsi neslyšel, jak ten lump Kubr na Žofíne
volal: sláva republice, smrt císaři? —

— To
si nepamatuju, neznali jsme se — — Komisař zapátral
v Ludvíkových očích a pak mu napověděl:

— Ale
byl by toho schopen, ne? —

Ludvík
sklopil oči, něco zamumlal.

— Neslyším
tě, pěkně nahlas! — Až teď zašeptal,
co potřebovali:

— Asi
ano, pane. —

Lottes
přikývl a vytáhl vlastní hodinky na
řetízku. Blížilo se pravé poledne.

— Dobře,
dopisem to
po obědě, — řekl. — Břídilové.
Bojovat za ideály zlodějnou. Smetou vás jako
špínu. Dojednoho! —

Šel
otevřít dveře na chodbu. Čekal tam elegán,
co Ludvíka zatýkal. To probuzení bylo jak před
měsícem.

— V
kvartýru neměl nic, ve škole taky, —
sděloval.

— Už
vás nebudu potřebovat, pane Mele, — řekl
Lottes, — tenhle půjde dobře. Přeju vám
dobrou chuť. —

— Mahlzeit,
— poděkoval elegán, — myslel jsem si to. —

Bavili
se o Ludvíkovi, jako by přestal existovat. Mele si
pročetl sepsané odpovědi, párkrát si
urovnal binokl, něco v textu ho zklamalo, něčím
si vysloužil jeho pohrdání. Přiznáváním
tak prostinkým, že nezůstává k
dalšímu pátrání nic. Mele se
ještě zeptal na něco komisaře, ten rezolutně
zavrtěl hlavou. Vyloučeno, tenhle strašpytel
rozhodně ne. Asi dotaz o zbraních, nic. Po možném
spiknutí a po tajné přísaze se vůbec
nezeptali. Důležitější byl již
oběd. A přece je dokázal Ludvík obelstít.

Kdyby
tak tušili o skryté formuli a tajném spolku, o
tom ví jen on a Roman. Ludvík jim ochotně
přiznával vše, aby mohl zapřít to
hlavní, totiž: že žádné spiknutí
nikdy neexistovalo. Snad jenom jako Romanovy myšlenky a
Ludvíkovy sny.

A
přesto by právě ony znamenaly v těchto
strašných místech horší provinění
než tisíc loupeží! Neboť každé
myšlení má pečeť velezrady.

A
na to se ti dva řemeslní pátrači Ludvíka
ani nezeptali…




IX.

Den
a noc ho nechali samotného v cele, kde bylo vlhko jak v
předjaří. I když venku žhne slunce a
vězení je v úrovni dvora. Žádné
sklepení. Vejde se síňkou a dvířky
natřenými zeleným lakem jak vagón třetí
třídy. Ta vrstva překryje všechny předešlé
vrypy a vzkazy ubožáků, co tu trpěli. Možná
celá léta, možná bez soudu. Dvířka
měla okýnko, to se okamžitě zavřelo
zvenčí na závoru. Zařízení
tvořilo jediné lůžko, a tím se nedalo
ani hnout. I polička byla upevněna do zdi. Asi proto, aby
se nedalo nic přisunout pod okénko a podívat se do
dvora. A pak byl jen poklop v koutku v úrovni podlahy. Otvor
jak na venkovském záchůdku, pod zemí však
zurčela voda. To bylo vše!

Na
co by mu bylo světlo? Něco prošlo okénkem a
noci trvaly krátce. Záhy probouzeli zvenčí
Ludvíka ptáci, nejhorší bylo slyšet
štěkat psy. Snad je drželi v podobných
kobkách také o vodě.

Mohl
spát přes den, mohl si i poplakat. Ale dlouho to
nevydrželo, zármutek bude trvalý, až bude po
všem, pak to přijde samo od sebe. Za tuhle úzkost
bude platit zničeným nervovým ústrojím,
u někoho se porucha projevuje v mozku, narušením
duševní rovnováhy, u tvorů bezbrannějších
a především u dětí jsou to bolesti v
břichu. K těm druhým, patřil i Ludvík.
Duševní utrpení se vymstí na zažívacím
traktu.

Nebyl
to pouhý strach, spíš obavy, že zarmoutí
své nejbližší. Kamarádi byli skoro
zapomenuti, chudák Lotka, chudáci doma. Budou se trápit
kvůli němu.

A
naposled se sešli ve vězeňské čekárně.
Všichni čtyři. Jak se to zdálo smutné.
Roman byl omyt od krve a učesán, bledý příšerně,
tak nějak zvoskovatěl. Jak ty přízraky, které
čáral uhlem v naprostém kvapu.

— Poslední
obrázek, co maluju, kamarádi, — řekl. —
A zrovna můj nejlepší. Losowanie! —

Výjev
byl stvořen k jejich losu.

— Odvod
k vojsku? — zeptal se Albínek. Už mu ostříhali
hlavu a dali mu papírové šaty. Klementovi
nechali dokonce železa, zvlášť těsné
a napevno snýtované. Ani sám napít se
nemohl. Roman sem přikreslil i ten zdrátovaný
džbánek.

— Z
toho si tahají o smrt a o život, — vysvětlil
smysl obrazu. Za drobné mince mu nechali kreslicí
potřeby i donést pivo z hospody. Pouze papírové
pětizlatky jim byly všem zabaveny.

— Zrovna
čtyři, jak my, — řekl Albín.

— Poznal
ses, prima tohle jsem zažil, kluci. Dají vám
hliněný kuličky, na omak všechny stejný.
A jedna černá — — smrt. Vždycky jednoho
pověsili a tři pustili. —

Příšerná
historka, takový los v zátiší Prahy? Lidé
teď tancují v Konviktě, pramice s milenci brázdí
pěnu Vltavy a tady!

— To
přece nemůžou, Romane, — zasípal Albín,
— bez soudu. Přece jsme nedělali žádnou
rebelii. —

— Tím
hůř, bratři já jsem Polák, buď
Josefov, nebo Špilberk, ten prý už zrušili.
Mají nějaký nový vězení po
arcibiskupovi u Olomouce. Tam je to jasný. Cizince dávají
bez debat do temnice. —

— Ale
už se nepopravuje, neplatí žádný
výjimečný stav! To si nelajznou. — Albínek
byl na tom nejhůře, až ho spoutaný kamarád
okřikl.
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— Ale lajznou, Albíne.
Přece rovnou tady, u náspu —— na co by nám
dali ty papírový hadry! —

Za
velezradu, při ozbrojeném pozdvižení, to
snad!

— Ticho,
— poprosil všechny Roman.

Byli
tady. Dvířka se otevřela, klíčník
si mlčky vybral Klementa, pak Albína. Odbývalo se
to beze slova, o to hrůzněji. Klement vyšel s pouty
jak medvěd na vesnické pouti. Tomu se smějí
bodří sedláci i bosá děcka. Dveře
za kamarády skříply a oněměly, Roman
dokončoval ve zbylém světle svou kresbu.

— Nesmysly,
— řekl Ludvíkovi, už na to nebylo moc vidět.
— Znám Rakušáky, pošlou nás
do haj zlu, ale s formou. —

Odsud
bylo na dvůr vidět přes mřížku. Cekal
tam na setmění krytý povoz. V něm vozí
ostříhané trestance z Prahy, aby lidé nic
neviděli, raději ani netušili. Ve středověku
se omotávaly káry na popraviště hadry a
uličky se posypaly slámou. Oběti si rozeberou
rozlehlé pevnosti, česká země je jimi
protkána jak pavučina, v jejich zdech to jde rychle.
Vrahy a atentátníky přikovají, těch
není už dobrých deset let mnoho. Stačí
společnost skutečných zločinců, trest
člověka jsou ti druzí ——

Ludvík
uviděl naposled oba kamarády v papírových
rubáších, nohy měli svázané
řetězem s ostatními. Ostříháním
všichni zošklivěli, slili se v jednolité
přízraky. I to děvčátko, co pletlo celý
týden věnečky z kopretin na náspu. Tu
jedinou chudinku nepřipoutali, možná kradla, možná
pyká za trest s rodiči, nejspíš žádné
nemá. Úřední výnos je nelítostný,
ta lhostejnost předpisů, anonymní druh mučení,
rakouského pekla. Ludvík řekl, když se krytý
vůz rozjel:

— Chlapci!
—

Ale
Albín s Klementem ho nemohli slyšet. Byli již
zaživa pohřbeni. Roman přese vše dokončoval
svou kresbu, dveře opětovně zanaříkaly.

— Teď
jdu já, — řekl. — Sbohem, Ludvo. Na, schov si
to na moji památku. Akorát obličeje jsem tam
nedomaloval. Adio! —

Vůz
odjel, nádvoří temnělo, zavřeli bránu
na noc. Roman si pobral tužky a zbývající
archy. Zvyklý na šikanování od nepaměti,
člověk bez vlasti, vydrží dva tři dny o
kouscích cukru, pak stačí pár loků
vody. Dostal také první i ortel. S dozorcem přišel
Lottes, vytáhl lejstro a přečetl:

— Račte
vnímat, umělce! Roman Krajewski, bez domovského
pobytu, jest viněn zločinem veřejného násilí,
zločinem rušení veřejného pořádku
a pokusem falšování mince. Odsuzuje se proto
postem zostřeného žaláře na dobu šesti
let, s temnicí pro jeden čtvrtrok — — a dále
jest povinen nahradit vinárníkovi Karlu Vítkovci
za útratu jedenáct zlatých čtyřicet
krejcarů 


Dokonalý
vrchol, Lottes uložil list a dodal:

— Po
vypršení trestu budete samozřejmě vypovězen
z rakouských zemí. Pokud se toho dožijete. Servus!
—

Nechal
dokonce Romanovi vlastní cigárko, dozorce ho zapálil.
Roman pokrčil rameny, než ho vyvedli:

— Nejsou
k popukání, Ludvo? Co jsem ti říkal? Oni ty
ukradené prachy prostě prohlásili za padělky!
—

Zmizel
na chodbě, kde na něho počkal Lottes. Dozorce se
zadíval na Ludvíka a také zaváhal, ale
komisař řekl:

— Toho
už ne. —

Tím
byl jejich případ prakticky vyřízen. Ludvík
zbyl nakonec samotný. Neostříhali ho, ani mu
nesebrali šaty. Bez řemenů a tkaniček čekal
na svůj ortel.

Žádný
mu nepřečetli, jen byl přestěhován do
světlounké cely, jak někde v klášteře.
V patře budovy a blízko rachotila mincovna obehnaná
ploty, na noc za ně pouštěli psy. Zde asi přišli
policejní zřízenci na ideu s drobnými
padělky a půjčili si formu do kachlových kamen.
V zadním traktu tahali a natírali telegrafní
tyče dehtem krátkodobí trestanci. Za setmění
vyjížděli z hradebních tunelů kočáry
s poštou, mincemi, jednou do měsíce s lidmi do
pevností.

A
tak se další náhodou zatoulala do Ludvíkovy
cely knížka o převratném vynálezu
bezdrátové depeše. Měla i úřední
razítko telegrafní služby a podrobný
recepis k přijímání a vysílání
Morseových značek, úvod do šifrovacích
kursů. Ludvík si tak mohl vyťukávat přes
zeď se sousedem plno zpráv. Vedle byl Ital lapený
jako špeh při tažení u Solferina, podle
klepotu mohl být králem datlů v umírajícím
lese. Vzkazy si dávali německy, někdy i pouhé
modlitební litanie, pak i toto spojení utichlo.

Možná
vyzvědače odvezli do těžšího
vězení, možná zemřel, a tak se Ludvík
nedozvěděl jeho jméno, ani podobu.

Venku
skončilo léto, pruh sluníčka přes
mřížoví se odstěhoval do koutku. Ludvík
poposedával podle putování slunce, jako by byl
zpátky v lavicích nižšího gymnázia.
V mládí je samota strašná, ale utišuje.

Kolikátý
týden byl sám? Barvy poslední Romanovy kresby
bledly, slunce smývalo čáry uhlem i obličeje
losujících ubožáků, změnili se v
pomníčky živých, stropem po bouřkách
krápala voda. Pak se změnil venku i roční čas
a léto bylo definitivně ztraceno. Někdo hrával
v traktu na citolu s pramalým umem, o to větším
sentimentem: altberliner popěvek na Goethova slova. Wo geht —
s Liebchen? Kam půjdeme, můj miláčku?

Zwischen
Wie—sen und Korn
zwischen Hecken und Dorn 


Mezi
loukami a žitem, mezi trním a trávou, tam si
vyjdeme, jen řekni andantino mistra biedermeieru, hlas naříkal,
i když opěvoval slavnost lásky a prvního
tělesného ohromení.

An
dem Fel — sen beym Fluss ——

Na
skále nad proudem potoka, tam přišlo políbení,
první v trávě, a uviděl jsem něco, ist
sie das? Je to ono? A užaslé vykřiknutí. Ano,
to je ono! Das!

Dvířka
se otevřela, nestál v nich kat, ani klíčník,
citola ztichla. Návštěvníkem byl pouze
komisař Lottes v podzimním kabátu. Ludvíkovi
trvalo, než v protisvětle poznal obrys škaredé
hadí hlavy.

— Grüss
Gott, študente! Studuješ? —

Ludvík
zapomněl vnímat lidská slova, skoro se polekal
hlasu.

— Neboj
se, nejsem tu úředně. — Komisař si
prohlédl knížku.

— No
výborně, učíme se morseovku. —

Víčko
nezamrkalo, hleděl na Ludvíka skoro otcovsky.

— Tvoji
kumpáni jsou už v podzemí, každý jinde
—

— dali
vám to in kontumato, tobě nejméně. Žádný
monstre proces nebude. Chceš se na něco zeptat? —

— Datum,
prosím vás, — zašeptal Ludvík. —
Co je dneska? —

— Středa.
Zítra máš narozeniny, spočítej si
to. — Takže říjen, to Ludvíka omámilo,
jak mohl čas tak

rychle
ubíhat?

— Měli
jste nakonec kliku, že jste vybrali policejní kasu, —
řekl komisař. — Nemůžem potřebovat,
aby si ve Vídni řekli, jaký tu máme brajgl.
—

Ludvík
nabízené cigárko odmítl, křídu
s tabulkou si však vzal. S takovou začal chodit do obecné
školy, břidlici mu mnohokrát rozbili spolužáci
a tatínek vždy pečlivě osekal novou.

— Nebreč,
— řekl Lottes, — každý jednou zakopne.
Čím dřív, tím lip. Chcete bořit
trůny ubožáci. Aliance mocných je věčná,
věř mi. Je dobojováno. —

Zapálil
si sám a sedl na kavalec.

— Sem
si stoupni, ať ti vidím na oči, — pravil. —
S takovou hlavou patříš spíš k nám.
Máš dobrou šanci —
—
praktický geometr, v telegrafu se teď taky vyznáš.
Něco sis už odseděl. —

Ludvík
si otíral slzy, zapomněl se zeptat, jak velký
dostal trest.

— Tvoji
rodiče podali žádost o milost. Mužem to
doporučit. —

Ludvík
hleděl na medailonek, který mu nabídl komisař.
Ubohá Lotka.

— Vašich
ti není líto? Taková hodná panenka.
Třikrát sem psala lístek ale něco za něco.
Stačí jediný podpis, na příjemnějším
místě než tady cože?

Slyším
moc špatně. Chceš? —

V
kobce se neozvalo ani šeptnutí, ani vzlyk, přesto
komisař vstal a podal mu obrázek a navíc tři
zlatky.

— Správně,
— řekl. — Mlčíš, tedy souhlasíš.
To by byla největší pitomost, kdybys nepřijal.
Život máš teprve před sebou. Shnít za
zlodějnu. —

Ani
ten otrlý policajt nemohl číst každou
myšlenku, neboť Ludvík k němu vztáhl
ruku.

— Děkuju
vám, pane Lottes —a prosímvás, už se
na mě nezlobte, já ——

— Hergot,
uhni. — Lottes ucukl s odporem, chlapec by mu snad políbil
ruce. Takový přetlak vděčnosti neočekával,
šel zaklepat na dozorce.

— Odvšivte
ho a kupte mu mýdlo, než se z něho stane naprostý
podsvinče. —

Ludvík
pro slzy nevnímal, držel obrázek Lotky, barvičky
odolaly i policejnímu podzemí, něžné
jak obrázky svatých. Takové se dávají
do truhly, když lidé zemřou.

A
starý vězeňský hlídač ho
utěšoval:

— Umřít
se dá přece vždycky, mladej. A lip, čestně.
Jen jim to podškrábneš, takových je vás
kopa. Za rok by ti tu zbělely vlasy, tahle panenka by tě
nepoznala ani máma… —

Žene
člověka pouze strach nebo naopak moudrost, když se jim
upíše? Chce se zachránit a říká
si, že jen z ohledů ke svým blízkým.
Uchránit je od zármutku. Ztratí víru v
sebe, ale získává daleko potřebnější
věci pro skutečný život: zbaví se
ideálů, získává touhu po pomstě,
nenávist ke svým ničitelům. Není to
jen snaha o přežití, v tomto životě není
nic cennějšího než svoboda, bez ní
jsi ztracen, bez šance, o důstojnost tě stejně
připraví, zničí tě tělesně i
mravně. Jen na svobodě je možné doufat, že
něco napravíš, že budeš pomáhat
aspoň dobrým a těm druhým se mstít.
Ale vědomí msty žití utracuje, vede k
sebeničení a výsledek?

Nic,
jen alibistické úvahy, konečný bude součin.
Lovci duší si musí pospíšit, aby
zničili mladého člověka dokud nezmoudří,
dokud věří v něco dobrého. Spásný
podpis je směnka, splatná do smrti, její význam
přichází po letech, kdy už nejsou svědkové
a možná ani soudci, jen ty sám — — a
kdesi na dně spisovny žloutne lístek, pojistka
mocných proti bezmocnému.




X.

Neskutečné,
že se život venku pro svět nezměnil, jen pro
propuštěnce nenávratně. Z kanceláře
byl výhled na nábřeží, stromy ještě
neopadaly docela. Ty dny byly zde, ve znamení Vah. Lottes se
tentokrát na Ludvíka usmíval a jakýsi
rada diktoval, jako by napovídal žáčkovi:

— Zavazuji
se k řádné spolupráci s císařskou
výzvědnou službou při získávání
a odhalování osob, jakož i činů proti
rakouskému mocnářství. Slibuji
bezpodmínečnou věrnost a mlčenlivost za všech
okolností.

Připojte
svůj čitelný podpis, pane Machl toť vše.

Vojenská
přísaha se vás netýká, budete
pracovat jako civilista. —

Měli
tu i květiny v dřevěných kuželech, věčně
zelené listy. Možná kvetou, světla jde přes
řeku dost. Vysušili Ludvíkův rukopis kolébkou
a uložili do desek s evidenčním číslem.
Rada přidal svou parafu. Komisař Lottes zde byl v
podřízeném světle, skoro v úrovni jak
Ludvík.

— Svoje
hlášení budete označovat krycím
jménem Študent. —

Lístek
byl založen navěky jak kámen na dno tůně,
aby se vynořil k poslednímu soudu. Rada zkoumal palcem,
zda Ludvík nerozskřípal pero, bylo v pořádku.
Zapíchl je do mramorových kalamářů.

— Věčný
študent, není to krásné? Studovat život
— — od této chvíle musíte zjišťovat
nepřátelské nálady, mluvit s lidma a
poslouchat. Nepodceňujte tuto drobnou práci. Máme
takové neblahé tušení, že Češi
zase začínají zvedat hlavy. —

Říká
tomu tušení, když zvedá celý národ
vlastenecká vlna!

— Já
jsem také Čech, pane rado, — připomněl
Ludvík.

— Vy?
— rada se zatvářil odmítavě. — Vy
jste především kolísavý člověk.
Tak zvažujte. Máte své rodiče, známost
se slečnou z velice dobré rodiny. Pamatujte na vše.
—

— Ano,
— řekl Ludvík, — ale co se týče
mé snoubenky — —

— Ta
ať vás už nezajímá, — přerušil
ho rada, — nebudete dlouho v Praze… ruku vám
podat nemohu. Každou informaci platíme v hotovosti, svá
hlášení podepisujte krycím jménem
a zásadně čitelně. —

Konec
přijetí, venku hrčí kočáry a tepe
život, lesk slunce slábne nad řekou svět
slušných lidí, mezi které už
nepatřil. Lottes vstal zároveň s Ludvíkem,
ten mu ruku za dveřmi podal.

— Gratuluju,
Machl, — řekl. — Nezklamal jste mě. Teď
patříte k nám, ale venku se ke mně nehlaste,
za žádnou cenu. Týden budete volný člověk.
Užijte si to!

Volny
člověk? Na ulici strašilo Ludvíka i světlo.
Lottes šel opačně, on sám mohl jít
kamkoliv. Ale kam? Zbytečně se nenarodil ve znamení
Vah, zvážen a shledán lehkým. Soudní
komise ho povolala ke zkoušce dospělosti, dala mu
možnost fatální volby: Má dáti! —
Dal! Viděl se osvobozen, a přitom ho právě
spoutali. Lehkověrnost mládí je životodárná,
vlastně má před sebou teprve celý život.
Fůru času najít třetí možnost, tu
svoji…




XI.

Freudlosegasse,
ulička, kde není radosti. Nic se v ní napohled
nezměnilo, jen jmenovka s jeho jménem nebyla na dveřích.
Bytná právě odemykala, neměla tušení,
že na ni čekal. Sotva se dotkl jejího ramene,
otočila se v takovém děsu, jaký u ní
nepamatoval. Málem ho udeřila, musel jí připadat
jak přízrak v pravém poledni.

— Paní
Hurdová, to jsem já. Ludvíček. Můžu
dál? —

— Já
vás, pane, neznám, — řekla.

— Ne?
— podivil se, a ona vrtěla hlavou a couvala do chodby.
Naprosto ne, nepoznávala ho snad doopravdy, nemá tu ani
žádný vzkaz. Zmátořila se, když
chtěl za ní do chodby, a začala jak biblická
Jezabel, bylo slyšet:

— Vypadněte,
vy ksindle. Pomoc — — lidi, vyvrhel! —

Příšerný
jekot v jinak tichém domě, dveře na patře se
otvíraly. Nebylo zbytí, Ludvík musel z domu. Ani
na ulici to neměl lehčí. Křik báby sem
nedoléhal, lidé se přesto tak nějak divně
dívali. I děvče odnaproti přestalo hrát
na housle. Mlčeli, dokud stál u fortny. Co se všem
stalo, copak je prašivý a všichni to poznají?
Nebo se mu svět znejasnil a vítr ho hnal z uličky
jak říjnové smetí.

Odvážil
se zpátky ke dveřím. Za klepadlo nezatáhl.
Na prahu ležely jeho učebnice svázané
provázkem a na nich posmrtná maska. S tou doputoval k
mřížím zahrady, kde padalo listí.
Blízko se vypínaly věže kostela Panny pod
řetězem, kříže milosrdných rytířů.
V podloubí naštěstí našel poslíčka
s červenou čepicí, s vycíděným
odznakem na prsou. Nummero 104. Pragerdienstbote. Pražský
pěší posel pochopil okamžitě, sotva
dostal zlatku. Diskrétní chlapisko. Ludvík čekal
na obrubníku, stromy dávaly už mizerný
úkryt. Občas spadly do ticha zralé kaštany
a jejich pád tlumilo listí.

Poslíček
konečně vyšel, mával čepicí
smluvené znamení. Nic pro náhodné
přihlížitele, jasná zvěst pro Ludvíka.
Sláva, přijde tedy!

Světlo
se zkrátilo a stíny mřížoví
padaly přes Ludvíka, a pak uslyšel hlas za zády,
jak udušený.

— Ludvíku,
jsi to opravdu ty? —

— Ano,
— hlesl.

— Proboha,
jenom se teď prosím tě neotoč, — říkala,
— dívají se po mně z domu. —

Neměl
odvahu k ohlédnutí, stačil mu jen prst podaný
přes mříže a toho se vděčně
chytil. Zdálo se, že Lotka pláče:

— To
je strašné, tak ty žiješ, miláčku.
Kde teď jsi, v Praze? —

— Do
večera, Lotko, jenom projíždím. — Ruce
se mu chvěly tím dotekem, ani ona na tom nebyla lépe.

— Pustili
tě, nebo co ti udělají? —

— Už
nic, Lotko, jsem z toho venku, — říkal. Prst se
vyprostil, možná navždy.

— Přijdu
k tobě, jenom se převlíknu, — řekla opět.
— Za hodinku, slyšíš mě? —

— Počkej
u mě už ne. Radši někde venku —

tam
u vody. —

— Rozumím,
— řekla a bál se, že je pryč, ale stála
ještě za ním a po hlase slyšel, jak pláče.

— Kam
chceš, můj drahý, — její hlas se
stíral, — jenom běž pryč, prosím
tě. A neotáčej se… —

Poslušně
se rozešel od litinových tyčí jako
kolemjdoucí, co zabloudil k plotu a hned jej odehnali.

Chystalo
se na déšť, ale nebylo se kam schovat. Došel
na poslední schůdek vedoucí k vodě. Stromy i
zahradní stolky zůstaly, v listí se koulely
hnědounké a vyloupané kaštany. Z blízkých
věží tloukly čtyři a příliš
záhy se zšeřilo. Lotka se ještě
neobjevila.

A
tak čekal. Nábřeží opouštěli
chodci na procházkách, obloha se zkalila neúprosně.
První kapky plácly o hladinu. Možná se
Lotka zdržela nebo vrátila pro deštníček.

Chodců
ubylo. Jenom Ludvík odolával při špíně
náplavu a cítil, jak mu moknou vlasy, záhy je
měl zplihlé.

Odtlouklo
další půl a vtom ho uchopila čísi ruka
a kdosi sípal:

— Vy
jste ten tady je Lotčin otec! —

— Prosím?
— Ludvík v životě neviděl tak nenávistí
zkřivený obličej.

— Vy
lumpe, naše dcera nepřijde, rozumíte!
Neopovažujte se ji někdy obtěžovat. —

— Dovolte!
—

Ale
pán ho začal bít hůlčičkou bez
přípravy.

— Sie
Miskerl —— že se opovažujete mezi slušné
lidi? Zničil jste nás všechny. Dobytku! —

Ludvík
ustupoval, nekryl se rukama. Přepad vylákal pár
výletníků ze zahradní stříšky.
Milostpán byl tak rozčilen, že upustil i špacírku,
a Ludvík mu ji z té země podal.

— Ani
po vás neplivnu, — řekl místo poděkování
otec a šos podzimního fráčku měl také
pěkně zplihlý.

— Nějaký
trotl, my vám dosvědčíme, že vás
napadal, — nabízeli se lidé.

— Ne,
děkuju vám. —

Další
se dívali na Ludvíka již s podezřením.

— To
byl přece stavební rada Kleibl. A kdo jste jako vy? —

A
tu Ludvík odpověděl něco, čím si
svědky dokonale popudil.

— Já
nevím. —

— Co
nevíš, — volali za ním, — ty grázle!
Jakto? Zastavte ho! —

Skoro
prchal a po tváři mu crčela voda a naštěstí
to byly tentokrát pouhé krůpěje deště,
bez příchuti slzy.
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Domov!
To je jen záhyb na pěšině mezi zoranými
poli, opadané kopečky lesa, a dál domek s šikmou
střechou. Odkryla se podzimem do daleka. Opršelé
včelíny, plůtky strážící
přístup do sadu, pár posledních kroků.
Těch nejtěžších.

Maminku
uviděl, jak dává zrní slepicím. A
tak stál za plůtkem a dlouho trvalo, než nadzvedl
vrátka a odvážil se blíž. Otočila
se náhle při Ludvíkově zbývajícím
kroku a něčeho se polekala.

— Maminko,
— usmál se na ni, — co je s tebou? — Nebyl
žádné strašidlo, přesto upustila
ošatku se zrním.

— Chlapče,
— vydechla a přežehnala se. — Co chodíš
přes humna jak zloděj? Ukaž se mi. —

Aby
ho lidé ze vsi neuviděli, vydržel její
pohled, jen úsměv ho přešel.

Maminka
si utírala oči zástěrou a dávala na
stůl. Na muškáty padalo oknem slunce, zvonek v
kleci poskakoval. Hned poznal Ludvíka a klovl ho do prstu na
uvítanou.

— Taky
jsme měli domovní prohlídku, prohrabali mi i
truhlu, kde mám věci do hrobu. Taková hanba. —

— Mně
je to líto, mami, strašně, — řekl.

— Hlavně,
že jsi naživu, — řekla prostě. —
Běžela jsem za nima ke kočáru, co ti udělají
a ten jeden mi povídal, nebojte se, matko, my vám ho z
toho dostaneme. Poradil nám tu žádost o milost.
Vidíš, taky nejsou všichni stejní. —

— Pro
mě ano, — řekl a hleděl do stolu. — Bestie
jsou všichni. —

Maminka
se lekla těch slov i stínu, kdosi prošel po
zápraží, provázelo ho klepání
hůlky.

— To
je on, — řekla.

Otec
nebyl slepý, jen noha mu chyběla. Zůstal na prahu,
když uviděl, kdo čeká u stolu. Podvědomě
sklonil čelo, aby nenarazil o futro. Tuk byl vysoký a
mohl přitom uhnout očima a nechat berlu u dveří.
Na trámu byly ještě křížky křídou
od Tří králů, to byl Ludvík doma
naposledy.

— Konečně,
tak tě vítám, — řekl otec. Na maturitu
se syna vůbec nezeptali, ani na Prahu. To vítání
moc od srdce neznělo, uhýbali očima oba, když
si podali ruce. Maminka označila chléb křížkem,
než z něj ukrojila. Usedli k pozdnímu obědu a
moc na sebe neviděli přes kouřící
polévku. Černaly se v ní houby nasbírané
před rokem v okolních lesích. Letošní
se žádné nesušily na peci, otec s
berličkou by těžko prošel srázy
farských a panských hvozdů a daleko by neutekl
před knížecími hajnými, obvykle
hlídával při okrajích a varoval syna
smluveným zahoukáním. V obecním lese
rostly od nepaměti jenom prašivky…

A
teď měl berlu opřenou o hrušku a brousil kosu,
měli čas. Zbylý kousek neposečené
jeteliny se třpytil podvečerem.

— Tak,
a co teď budeš jako dělat? — zeptal se táta.
V pološeru mohli mluvit a neviděli si na oči.

— Nabídli
mně místo u typografů, nebude to ale v Praze. —

Otec
přikývl, vděčný za každou odpověď,
možná i za lež.

— Pod
penzí, Ludvíku? —

— Po
praxi určitě, — řekl Ludvík, — je
to u vojenských, ale budu jak civil. Platí takzvané
držhubné. —

Víc
prozradit zřejmě nemohl, otec chápal.

— Je
to jedna sebranka, — řekl a skryl brousek do pochvy. —
V mundůru bych tě nerad viděl. Řezali do nás
jak do snopů, a ty jim budeš dělat slouhu. Na,
svedeš to ještě? —

Ludvík
převzal kosu, v životě kosit neuměl. Aspoň
nemusí stát nečinně při otci. Odbelhal
se, snášel trávu do nůše.

— Máma
je blažená, že jsi venku, — mluvil přitom.

Byli
tu sami, nemuseli být příliš blízko
při sobě. A přece stál najednou tak těsně
u syna a vzal mu kosu z rukou. Ludvíka až překvapil
ten bojácný, náhle stařecký pohled.
— Chlapče, — říkal a soumrakem to znělo
hůř než křik nebo bití. — Dělej,
co uznáš. Jenom už neudělej něco
špatnýho, pro slitování boží.
To by nám mámu zabilo. —

Nad
stodolou blikala první hvězda. Známější
než Severka o vánočním čase, přímo
za korunou hrušky.

— Vidíš
ji, — řekl otec a ukázal přes střechu, —
to je ta tvoje, synku na tu jsme se dívali, když ses
narodil. Chalupa nám ještě nepatřila. Neztrať
ji, až tu nebudeme. —

Jak
milosrdná bývá v podzimním večeru
tma! Dole právě zhasli.

Ludvík
však bděl ve svém podkroví. Dřív
mu chodil táta zhášet svíčky, aby si
nekazil oči čtením. V létě se svítit
nedalo, z daleka se slétali netopýři a můry.
Až teď byl naprosto sám a svíce plápolala
bez zachvění. Z noci táhl chlad. Z tlumoku vybalil
předmět, schovaný v plátně na dně.
Svou vlastní posmrtnou masku, dílo nebohého
kamaráda Romana. Při světle vypadal odlitek jak
podoba utopence, sádra zešedla.

Uložil
masku na dno staré almary, mezi hračky z dětství.
Pak sfoukl svíci. Jeho tvář zůstane ukrytá
před světem, i když se domů třeba už
nevrátí. Jediná památka na dobu mladosti,
kdy se ještě mohl usmívat.

Jen
úsměv ho možná přežije…
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Hřbitov
byl v této hodině opuštěný, staré
náhrobky se podobaly gotickým domečkům.
Ludvík sem chodil číst německy psané
noviny, přes ně pozoroval vrány na větvích,
veverky šplhající po břečťanu.
Byly zde pomníky padlých vojáků, co
potlačili revoluci v osmačtyřicátém
roce. Pochovaní vrazi, jejich oběti mají hrobečky
po celé zemi a v jamách za zdmi věznic. Litinové
desky a kříže byly natřeny dočerna,
důstojnické z mosazi. Požehnaná sláva
katů!

Dalo
se tu ztratit půl dne a nikoho nepotkat, nikoho neslyšet.
Katů se i pozůstalí štítí, jen
úřady sem kladou oficiální věnce a
rovnají stuhy. Ludvík si dával na kámen
chvojí a přes ně ilustrované noviny. Rytiny
vyvedené, jako by jich většinu překreslil
přítel Roman. Orel unášející
v drápech člověka nad Alpami, často mořské
koráby a majáky v bouřích. Bůhví
zda kamarád ještě žije, určitě
nemá celu s výhledem na moře nebo na skály.
Zprávy v němčině byly dost informované,
hrozí přerušení Aliance z tažení
do Šlesvicka a Holštýnu, opět zaúřadoval
ten strašný kancléř jménem
Bismarck. Protižidovské nálady pokračují
v Žatci i Sušici, také v pruském Slezsku se
bouří pro změnu tkalci, zaměstnávají
celé regimenty. Situace se přiostřuje, vidina
tragické vojny Němců s Němci. Bratrská
válka jak pro koho, nakonec se mezi sebou pozabíjejí
slovanské národy.

Za
setmění se vracel do vnitřní Prahy, také
se uzavíraly hřbitovy. V zemích s jinou kulturní
tradicí poslouchají špiclové po
nárožích, postávají na mrazu i v
dešti a sledují kolemjdoucí. V Čechách
je i úděl fízlů laskavější,
jejich štaflem jsou teplé hospůdky s pivem, i
besídky s vínem, v nastávajícím
zimním čase se táhl a dojímal zpěv
flašinetářů:

Hluboký,
široký ty vltavský tůně,
měl
jsem já panenku, měl jsem já panenku,
teď
mi srdce stůně ——

Ukňourané
písničky, ani s penězmi raději do putyk nelez.
Nevíš, s kým budeš sedět u stolu.
Nejčastěji špicl se špiclem. A tak raději
Ludvík postával po nárožích,
vyhýbal se nadávajícím lidem. Nejhorší
bývali opilci, hledající blízkou duši
na ulici, ty sebere první strážník i bez
udání.

Jednoho
chtěl zachránit před patrolou, vysloužil si
ránu pěstí do břicha, že málem
sletěl do Vltavy. Dobročinnost se trestá všude
na světě. Tak raději nechával opilce ležet,
mráz je probere nejrázněji. Do povinných
hlášení mohl psát po pravdě, že
nic neslyšel, nic neviděl, kromě zářících
oken s vánočními stromy. Možná že
tam pějí praví velezrádci koledy.

U
ojíněných mříží Panny pod
řetězem našel známého, věrného
poslíčka. Číslo 104 na vycíděné
mosazi se sice lesklo, jinak chlapík zpopelavěl. Chybělo
mu sluníčko a podle pleti má moc často k
jídlu brambory. Hned poznal Ludvíka i po prošlém
měsíci, sebral koupenou kytici a šel. Tento čas
byly už jen květiny pro svátek zemřelých.

Dušičky
propršely podle tradice, poletovaly v tom i vločky sněhu.
Ludvíka záblo u plotu, z kaštanů zmizelo
dávno listí, teď si tu kralovali havrani. Jen
mahony a vavříny odolávaly nečasu. Pohřební
kvítí, mrazy po Novém roce je také spálí.
Dům byl skoro bez světel v podmraku, žádná
jedle nezářila, dali již závěsy do oken
před zimou.

Posluha
se vynořil dost brzy, tentokrát nezamával na
znamení, šel rovnou k ukrytému Ludvíkovi.
A kytici přinesl taky. To znamenalo neblahou zvěst,
takových Jobových zpráv ten šmatlavý
poslíček lásky už donesl nespočet. Tahle
byla nejobyčejnější:

— Slečinku
poslali z domu, do nějakého penziónu v Tyrolsku
adresu mi nedali. Bylo jí moc špatně, vůbec
jim prý nejedla. —

Portské
s mlékem, slepičí vývary, to vše má
spasit nešťastnou dívku před souchotinami a
anémií. Tichý odchod ze světa. Zvěst
zapadala lhostejně do deště, posluha natáhl
dlaň:

— Tři
zlatky, milostpane — — jednu jsem dal kuchařce. To
je moc! —

Ludvík
mu nacpal celou pětizlatku, vemte si všecko, říkal
tím gestem a neviděl pro šero ani obrysy domu.
Bytelný hrad, kterým žádný zármutek
nepohne. Pražský posel ho nechal u mříží,
takové konce lásek zažíval každodenně.
Ludvík osaměl s chryzantémami jak u milenčina
hrobu, zahodil kytku na dlažbu a udeřil pěstí
do kmene kaštanu. Bez odezvy.

V
domě zhaslo poslední světlo.

Cena
za štěstí bývá hrozná, když
je ztraceno. Ludvík se motal v psí Praze a vyhýbal
se hlučícím putykám, ledy hrozí až
zrána. Lidi sedí v teple a přijmou jakéhokoliv
vyvržence, ani nemusí moc platit. Služky v kabátech
přes zástěry už zanesly pivo do průjezdů,
sněhová přeháňka nenechala ani vločku
na dlažbě. Zahrady a parky osiřely.

Ludvík
nevnímal klapot kopyt na plácku.

Oficír
v bílém plášti si vyjel jak svatý
Martin na grošáku. Asi k večernímu
dostaveníčku nebo do kasina. Nebe se přiblížilo
na spadnutí k malostranským věžím.
Důstojníka provázel jeho štolba. Ludvík
se jim přimotal do cesty, pán nedal žádný
příkaz a přesto sluha okamžitě přetáhl
tu motající se postavu bičem. Pěkně
přes hřbet, ten chudák na ulici byl ještě
pod posledním pucflekem. Oficír se ani nezasmál,
nepobídl koně, štolba byl spokojen. Nebyl to nikdo
známý, vlastně si Ludvíka neprohlédl,
a přesto udeřil jen tak toho

pravého!
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Ludvík
škytl, hned se přiopil. Česká hospůdka
nakonec vyhrála, našel si dobré místo v
koutku, kam nechodilo nikdy moc lidí. Dráty po
girlandách rezly jak na staré chmelnici, vody Vltavy
unášely hroudy sněhu shazovaného z mostů.
Do besídky na ostrově chodilo v zimě jen pár
lidí. Neuvěřitelně mladí a usměvaví,
jak kdysi Ludvík s kamarády. Vlastenecký
kroužek v skrytu studií. Ten čas byl vzdálen
na věčnost! Tady viděl putovat své úsměvy
se spolužáky ve víně, tady bývala
burza se svázanými sešity a odřenými
knihami. Zpívají latinsky, pak spustí hymnu
slovanskou, navzdory světu!

Jak
se to odehrává stejně a nanovo, ti mládenci
netuší, že se chystá zkáza jejich
mladosti. Ludvík se uchechtl v koutku u nedopitých
sklenic, i sklepmistr ho obsluhoval s odstupem.

— Ještě
vínko, pane? —

— Jistě,
celou měděnici, a tam těm dejte taky. —

— Výborně,
pane, copak zase slavíme? —

—
Abschiedsfeier, vánoční
punč jim nalejte. —

— Ten
tady nevedeme, — řekl číšník. —
No prosím, dneska máte své zlatky čisté.
Žádné ohořeliny. Taky dělám pro
pana Lottese. —

Pravý
pražský pingl, opora úřadů. Ludvík
za ním hleděl kalnýma očima. Taky špicl,
a ještě se tím honosí. Ale jak odhalil i
jeho?

Studenti
mu kynuli za darované víno. Čistí chlapci,
vlastenci, odpověděl jim jen chabě. Peníze se
mu sypaly z brašny, chtěl za ně něco koupit
domů na vánoce, teď to padá jak smetí.
A hned poroučel nanovo:

— Kmínku
nebo režnou, pro všecky já platím.

Ženy,
víno, zpěv — — šoupni mně sem
moje přátele. Všichni jsme Slovani. —

Měl
dost, vinárník mu pomohl sebrat peníze. Ludvík
je však zase rozhodil kolem sebe. To bylo příliš!
I studenti přestali zpívat a o něčem si
špitali. Společně slili zbytky vína do
jediného poháru. Ludvík je vítal s
důvěřivým úsměvem, když ho
obklopili. Někdo mu kopl do židle a místo poděkování
mu vylili slivky na hlavu.

— Prší,
fízle, — řekli s gustem.

Jediná
dívka mezi nimi se smála nejvíc. Bohužel ho
nepolili červeným, takhle bude jen cítit na dálku.

Byl
vyřízen, ale nějak mu nic nevadilo. Sklepník
mu pomohl sebrat ze země čepici i poházené
peníze. Na tácku, který plácli Ludvíkovi
studenti na čelo, byla namalovaná šibenička.
V Čechách se tomu říká, hoď si
mašli.

— Vypadni
odsud, šmejde, — ztratil glanc i vinárník.
Jestlipak mu Roman už uhradil útratu, ke které byl
odsouzen? — Za chvilku sem začnou chodit slušní
hosti děláš to moc blbě, to ti řeknu! —

Rád
se zbavil takového štamgasta. Ludvík si táhl
zabalenou kořaličku v lahvičce z kameniny, všemu
se usmíval. Nemohli ho pokořit, pokynul jim na
rozloučenou a vyvrávoral k vodě. Byla tak blízko,
uviděl v zmrzlém náplavu leklou rybu.

Možná
tu uvízne do jarního tání, ten čas
je daleko. Praze kraluje česká zima. Necítil
cbdad, ani sebelítost. Kolem bylo mrazivo, jen v blízkém
výklenku u nábřeží zazářila
bludička. Kdosi na sebe chtěl takto upozornit doutníkem.
Snad strážník v civilu nebo člověk
číhající u pánských záchodků.
Švédská zápalka ozářila na
okamžik prastarý obličej pražské coury.

Také
bloumá venku, když lidé sedají ke kachlovým
kamnům.

— Tak
co hledáme, mladej? —

Toť
otázka na tělo! Viděl, jak se příšerně
usmála ze svého přítmí. Maska
vyžilého karnevalu. Měla pelerinu, i když
nesněžilo.

— Co
máš z nějaký mladý kulandy. Jsi
fajnovej, to já poznám. Koukni, jak jsem pěkná.
—

Než
se stačil odvrátit, rozhrnula tu prašivou
králičími a pod tím měla jakési
hedvábí a prsa venku. S kůží martinské
husy!

Ludvík
se pořádně nezadíval, a tak to raději
zabalila.

— Co
je? — řekla, — umřel ti někdo? Táta
nebo bratr? —

— Všichni,
— řekl Ludvík, — celý svět. —

— Nekecej.
— Běhna na okamžik užasla a pak se zachechtala.
— Ty seš dobrej! Chytni se mě, aby nás
nesbalili. Jsou to šupáci. Nemají uznání
pro potřebný lidi. —

Vecpala
mu ruku pod paži a už se nechal táhnout jak opilec z
nejhorší knajpy na smíchovskou stranu. Sotva
bude mít někde komoru, kde bude zatopeno. Nejspíš
skončí v rybářské boudě nebo
prádelním domku. A přesto se Ludvík
obrátil naposledy k řece za sebou a zašeptal,
jako by uslyšel po nábřeží vyčítavé
krůčky.

— Lotko?
—

Nikdo
však nepřicházel po schůdcích, žádná
opožděná postavička z léta. Jenom ta
courá se připomněla:

— Já
jsem Andula, mladej. Lotty má svůj štafl na Újezdě
——

Měl
by se vytrhnout té ženštině, ale už je
pohltila tma. Pouhý výklenek v temné ulici.
Ludvík se vracel přes most, když hodiny odtloukaly
půlnoc. Nikdo živý v té době už
venku nebyl, nezářilo jediné okno. A přesto
bylo v noci něco světlého, tlumilo to každičký
zvuk, i vlastních kroků. Jako by se i otupená mysl
vyčistila.

Sníh!
Hned to nepoznal ——
tu krásu
vnímal ve spícím městě on první…jako
by vyšel na první schůdek vedoucí z pekla.




XV.

Rada
si vybíral doutník z krabice, špičku
vyplivl rovnou k Ludvíkovi. Do úřední
místnosti bilo nelítostné světlo Nového
roku. Stál tu i Lottes.

— Ve
vašich hlášeních nevidím jediné
konkrétní jméno, jediné pořádné
udání zvláštní shoda, nemyslíte?
—

Ludvík
ani nemukl, oči zkaleny, sotva se držel na nohou.

— My
nejsme žádný soubor tajtrlíků, —
vyštěkl i Lottes. — Taháte nás za
nos? —

— Dosud
se mi nepodařilo, pane komisaři, — řekl Ludvík,
sotva vnímal, co mu vyčítají. Nikoho
neudal, to byl jednoduchý recept, druhý stupeň z
propadliště. Níž dolů ho už nikdy
nedostanou, z toho dna už bude jenom stoupat, ať se třeba
zřítí na konci schodů. Už jim neustoupí
ani o krok v celém dalším životě!
Kocovina dává křídla i největšímu
zbabělci, tak ho dlouho ponižují, až udělá
heroický čin. Jednou za život. — Neznám
nic, i když jsem se vynasnažil. —

— To
je vidět! — Rada praštil sepsanými raporty.
Těch pár Ludvíkových úvah je spíš
na zkažení vánočních svátků.
Prognózy o stavu a pravém smýšlení
lidí monarchie, jeho dáreček na rozloučenou.
— Sokol nabízí legie, sedláci cvičí
s cepy — to víme taky! Proč jste nešel na
ten bazar na prospěch Národního divadla? —

Ludvík
se upnul k tušené panoramě Hradčan za
závěsem, k jedinému záchytnému
bodu. Praha se kryje v bílém, nedotčena loňskou
špínou. Věčná krasavice, kanibalka,
která žije ze svých obětí.

— Já
prosím dál nemůžu, pane rado, — řekl.
Rada si konečně zapálil a první potáhnutí
ho uklidnilo.

— Vidím
pro vás jediné čestné východisko,
Machl. Podejte si žádost k vojsku. Freiwillig. Tomu
musíme vždy vyhovět. —

— Verbujete
zase pro Mexiko? —

— Ignorante,
— řekl rada, — všecky ty bouře jsme v
Čechách záměrně vyvolali. Co nám
to píšete o vzbouřeneckých náladách!
Chystáme vojnu, jestli to nevíte. Proti vlastním
spojencům Bude to katastrofa, ale my je rozbijeme. —

Tenhle
druh úvah byl jeho styl. Rada hleděl za obláčkem
dýmu jak zvěstí naděje.

— Vítězná
přehlídka se odbude v Berlíně. Moc se
netěšte — máme to absolutně v hrsti. V
té vaší Praze bude klid. Žádné
rebelie se nedočkáte — víme svoje. —

Proč
se vlastně rozvyprávěl před pouhým
špiclem? Ozval se i Lottes, bez stopy vlídnosti jako
minule, zato dnes Ludvíkovi začal vykat:

— Abyste
rozuměl, Machl. Pro nás jste laus, štěnice —
mohl jste tu dělat špicla v teple, ani na to se
nehodíte. Já si vyprošuju, abyste mě
napříště zdravil v kavárně! —

— Už
nebudu, pane, — ujistil Ludvík.

— Máte
štěstí, že bude vojna, — řekl
rada, tohle ho také nebavilo. — Uklidíme vás
sami — vyzvedněte si peníze a raport na cestu. Ten
váš ksicht už nechci ani vidět. —

— Jak
je libo, pane, sbohem. — Také Ludvík se otočil,
přece jen jim jeho ušklíbnutí neuniklo.

— Moment,
mladíku, — ozval se rada. — Dám vám
radu do budoucna — kdybyste nás chtěl jakkoliv
zradit nebo kompromitovat, je zde jedna jistota. My vás
prozradíme sami — a ti vaši vlastenci vás
ušlapou na ulici. To vám zaručuju, bez soudu.
Zmizte! —

Dnes
Ludvíkovi nikdo ruku nepodal, na jejich hrozbu se mohl
spolehnout. Tohle byl tedy definitivní rozchod s Prahou, snad
i s minulostí. Kéž by! Armáda pohltí
sebevětší vyvržence, dali mu na cestu
zapečetěný průvodní dopis, ještě
před úsvitem ho poveze černý kočár.
Možná ten, co ho vezl při zatčení.

Až
se oteplí, získal ledové měsíce pro
sebe. Než se zařídí jeho povolání
do vojenské služby, může žít čistě.
Lehčeji než po celý podzim, kdy smolil klamná
hlášení. Žádné další
jim v životě nenapíše, ať si ho trestají
vojenskou službou. Ty, co si archivují, jsou prakticky
bez ceny, jen jako materiál a pojistka k jejich případnému
vydírání. Ať si Praha v bílé
nádheře vymyslí cokoliv, už se sem nevrátí.
I kdyby se starodávné paláce naráz
zřítily a přeslavné věže lehly
popelem, ani se neohlédne. Ludvík si nabral venku sníh
do dlaní a otřel si obličej. Na nábřeží
minul čekající dročku.

— Kampak
vyjedeme, mladý pane? — ptal se dročkář.

— Až
kam dojdu, — řekl Ludvík. — Trefím
pěšky. — Za hradby ho pustí za světla,
možná ho někdo kus sveze. Za poslední
padesátikrejcárek si mohl koupit mostecké žemle,
nechat si zabalit kornoutek horkých kaštanů a
ještě jim dát diškréci.

Žij
si spánembohem, ty překrásné město,
budiž prokleto!

Až
na věky!


Secondo tempo 1866!

I.

Byl
úplný měsíc. Labská krajina se
stromořadím se zdála jak prokreslena Romanovým
uhlem o zmaru lidského pokolení. Odjazd na wojne, zní
třetí hrůzný výjev. Jezdci míjejí
rodný dům bez pozastavení, nedočkaví
k válce. I ten, kdo zde žil, se sotva poohlédne,
kdesi v přítmí za ním hledí ubozí
nejbližší. Skromné stíny lidskosti.
Jezdce však táhne žár a dým požárů,
vidina kořisti. Nebo útěk?

Černý
lakovaný kočár jel tou nocí, silueta s
lucernou, jediným živoucím světlem v krajině
přízraků.

Uvnitř
seděl Ludvík s ohrnutým límcem, očima
nevidoucíma. Unášelo ho to a netušil
ještě kam. I vozka byl strašlivě známý,
vezl ho již při zatčení. V měsíčním
svitu se podobal vozkovi smrti.

Kočár
skřípal, kufry na provazech se kymácely, jeli
celou noc. Chtělo by to smíru, kolomaz, osy kol
zanaříkaly, když cesta začla stoupat po kamení.

S
rozedněním vjeli do údolí, kde končila
silnice a železniční trať. Lidská
obydlí jsou asi roztroušena po okolí, dráha
musela údolím, a tak zastávka zůstala o
samotě. V průsečíku neviditelných samot
a dřevařských stanic. Po zimě sem navezli
hromady klád i dehtových sloupů, byla zde zároveň
depešní stanice, přináležející
k rakouské železnici. Zapomenutá perla v moři
zelených srázů.

Kočí
byl rozedněním ještě mrtvolnější,
byl to on. Mučitel z policejních sklepů. Na konci
cesty s ním vystoupil Ludvík jako jediný
cestující.

Personál
stanice tvořil také osamělec. Měl čepici,
ale jinak je přivítal bosý. I psi ještě
spali, vysíleni vytím z měsíčné
noci. Odvázali pakly, vozka představil Ludvíka
násadou biče. Ajznboňák přesto
zasalutoval. Ano, bude si mladého pána pamatovat,
uctivost! Až přijde čas.

Ludvík
hleděl na probouzející se lesy, kouřilo se z
nich jak po hašeném požáru. Hory nebylo
ještě vidět.

— Chtělo
by to přimazat, — přednosta kývl na kolo.

— Já
na to močím, dědku, — smál se vozka.
Rezervní kolo bylo zavěšené na zádi
kočáru. Aspoň člověk ví, proč
se říká páté kolo u vozu.

Nadzvedli
hraniční závoru a ukázali Ludvíkovi
cestičku kolem potoka. Tvořil hranici. Na druhou stranu
přešel po kamenech. Současně vyšlo i
slunce, při říčce se však táhly
cáry mlhy. Ludvík se vydal po zvucích bystřiny
a jeho pouť již sledovaly z protějšího
svahu pozorné zraky, zesílené triedrem. Našly
si stoupající postavičku, jako by ji měly na
mušce záměrného cíle.

Vozka
zhasil lucerničku a šel se nasnídat. Smažená
vejce na špeku, přednosta měl pár slepic,
kropenatých jak mladí jestřábi. Zanášely
při trati, sbíral vajíčka i z klubka
telegrafních drátů.

Pozorovatel
zaklapl tubus triedru. Horská stanička ho nezajímala,
pouze Ludvík.

Vody
ho vedly neomylně k místu, kde se slévaly tři
potoky. Tam ho očekávala postava jak na promenádě,
onen pán s triedrem. Vyhlídkový zjev v pustině.

— Dovolíte,
jsem von Rozynski, — usmál se na utrmáceného
poutníka a vzal mu batůžek, aby si nemuseli podat
ruce. Podle držení mohlo být šlechtické
jméno i pravé. — Vítám vás v
Pruském Slezsku! —

Nad
kopci zavládlo sluníčko, zjevily se v plném
obrysu, dost neočekávaně. Teď smekni a
poklekni, kdo přicházíš, nabádal
ten pohled.

Von
Rozynski nechal Ludvíka vychutnávat krásu. Dvě
skály vyhlížely z kleti, jako by je zdravily.

— Pilgrzimy,
— řekl, — poutníci, jak my. —

— Mám
se hlásit u velitele Truxy. —

— Ví
o vás, žádný spěch. — Von
Rozynski vedl Ludvíka jako při defilé. Hraniční
hřbety. Hora Signál, Přímá Stěna,
Gwanne a tam kdesi tabulová hora v nekonečnu je stará
Hejšovina. Ztracené Kladsko Marie Terezie, zátiší
na konci světa.

— Tady
vás nenajde ani vlastní matka, — řekl von
Rozynski. — Nemáte náhodou vídeňské
noviny? —

— Já
jedu z Prahy. —

— Takže
víte pendrek, oč jde. Upřímně kondoluju
— oficiálně máme mír, ale tady nahoře
se pálí naostro. —

Hraniční
stezka vede po hřebenu, zde střílí patroly
bez vyzvání od nepaměti. Pašeráky,
dezertéry, lidi na útěku a především
špehy. Chodí sem i tam, z Cech do oné zelené
perly Slezska. Za příbuznými, za živobytím,
k poutní panence do Vambeřic. Český koutek se
říkalo těm místům, kde kraluje chudoba.

— Ale
tady budete v závětří, — pravil von
Rozynski, — idylka v pekle. Jmenuje se: Samotynia! —

Na
konci průseku je očekávalo něco jako zámeček
nebo abštajg pro panstvo od dvora, každopádně
jediné obydlí v pustině. Mělo to i větrnou
korouhvičku. Kouř ze smrkového dříví
voněl a lákal blíž.

Na
loučce se pásli volně koně, stála tu
vypřažená bryčka, na verandě byly opřeny
ručnice.

— Tyhle
loučky kvetou k vojně, — řekl Ludvíkův
průvodce. — Miluju koně víc než lidi. —

— Jste
Polák, pane? —

— Polsko
momentálně neexistuje, zůstává rod.
Plemeno je osud. Míval jsem i chov huculů. Jediný,
co by se mělo ve vojně vynechat, jsou koně. Viděl
jste je umírat? —

— Už
jste byl ve válce? — užasl Ludvík.

— Odjakživa.
Předloni například u Dúppelu, společná
kampaň v dunách, nakonec to rozhodly pramice. — Von
Rozynski ukázal na schůdky, aby šel Ludvík
první. — Takříkajíc moje povolání.
Nezlobte se, ale trošku mi připomínáte
děcko. Moc všemu věříte. —




II.

Pokojík
byl stejně zuboželý jak fasády usedlosti,
voněl starým dřevem. Každý návštěvník
by měl uhasit cigárko v potoce, než vstoupí.
Zde je slyšet každé škytnutí a
případný požár by odnesl šindelovou
střechu až nad lesy. Ta omoklá a sluncem opracovaná
prkýnka hoří jak špek zvířat.

— Udělejte
si komod, šéf se může objevit v noci. —
Ludvíka očekávala na lůžku výstroj,
boty i pistole, pouzdro na mapy i polní flaška s
filcem. Ukázal svůj průvodní glejt.

— Pro
pana Truxu. —

List
byl pečetěn z pražské služebny.

— Týká
se zřejmě vaší persóny, — řekl
von Rozynski. — To si mu dejte sám — vaše
věci musíme hned zabalit. —

Všechno,
včetně šatstva i drobností. Šlechtic
hned vysvětlil proč:

— V
případě vašeho zmizení nebo úmrtí
je zasíláme pozůstalým. — Jako ve
špitále nebo ve starobinci, pokud má zemřelý
ještě někoho, jinak skončí krámy
v dražbě. — Klid, příteli! Tady jsme
jakási štráfkumpanie služby. Šance
pět ku jedné na přežití. —

To
snad ne! Ludvík se svlékal do jégrovek a von
Rozynski vše promptně balil.

— Ale
ano. Vyzvědače věší každá
vláda na světě, bez soudu — v pohnutých
dobách automaticky. —

— Teď
je snad mír. —

— Nebojte
se. Tenhle barák patří naštěstí
mně, i ty lesy kolem. Až po křižovatku. Sem
hlídky nemůžou. Občas jim nalejem čtvrtečku,
když hodně prší. —

Privát
je naštěstí svatý, pro všechny vlády
světa. Ludvík stál za dvířky skříně,
styděl se před muži víc než před
ženami.

— Ten
medailonek taky, — řekl von Rozynski.

— Jediné,
co mi zůstalo, pane. —

Sklíčko
bylo puklé z policejní čekárny. Ubohá
Lotka, nakonec zůstane v paměti jen podle té fádní
kresbičky.

— Tak
dobře. Moje paní měla taky tak zlaté vlasy, —
řekl von Rozynski a nechal mu památku. — Teď
je má bílé. —

— Je
u dětí? —

Muž
Ludvíkovi neodpověděl. Možná žádné
nemají, to se v tomto povolání nenosí —
žádné relikvie blízkých, povolují
se jen prsteny s falešnými iniciálami k pečetění
zpráv.

Co
to bylo za tragédii, že ta žena zešedivěla?
Von Rozynski rovněž předčasně na svůj
věk. Možná jim před očima shořelo
dítě nebo rodná chalupa. Roman vyprávěl,
že se děly při povstání strašlivé
věci v bývalém Polsku, že sekerami pobili
celé vesnice i se stařenkami a dětmi za pomoc
povstalcům. Četníci vraždící za
všech časů a vlád, sloužící
komukoliv za to, že mohou bít a vraždit nevinné
oběti.

Von
Rozynski vybíral pro Ludvíka vhodný převlek,
od preclíkářských zástěr po
kramářské vesty.

— Něco
stylového, — řekl nakonec. — Šéf
sloužil u maríny, tradičně elita výzvědné
služby — vám navrhuju tohle! —

Vida,
kamizolka s nátepníčky, jak čertův
myslivec, satanášův adjunt.

— Budete
vypadat tak trochu, že vás degradovali, — mhouřil
oko šlechtic, — to na ženské platí. —

Šel
otevřít okénko, almárka začišela
plesnivinou a do pokojíku se dral neuvěřitelný
vzduch a pokřikování ptáků. Kůň
na loučce zařehtal, poznal svého pána. Takové
jitro může vonět jen v horách, než se k
deváté zas nebe zakalí, a teprve večer bývá
novým požehnáním.

— Chodí
sem dámy jistého druhu, — řekl von
Rozynski. — Doporučuju vám, abyste se s nima
nestýkal. A kdyby se dole pilo, nesedejte si k nim. —

— Roztimím.
Jako proč ne? —

— Šéfovi
to občas v ožralství cvaká. Inteligentní
mozky vyloženě nesnáší, slovo prosím
neužívejte a pijte až po západu slunce. Já
se vám poroučím. —

Zanechal
Ludvíka v pustém pokoji jen s medailonkem Lotky, balík
s věcmi si však odnesl. Takhle se vrací lidé
domů, bez ničeho. Ludvík zarazil petličku, aby
mohl zůstat ještě nahý. Nedat se překvapit
ani nalákat ženami. V nočním stolečku
našel směs rakouských i pruských peněz,
plechovou škatulku vídeňských viržinek.
Prošlá kampaň z verbování pro
Mexiko. Komm mit, Herr kamerad! Pojď s námi, kamaráde.
V plechu lákal obrázek pouštního slunce
nad třemi palmami, doutníky přelepené páskem
militármagazinu v Linci, tam vyrobí pro císařskou
armádu všechno, kromě duchovní útěchy.
Ve stolečku našel i dědictví po jeho
předchůdci, obrázek holky v nedbalkách,
takové čmáral po putykách Roman. Asi pro
klidné usnutí opuštěného vojáka.
Kde ten předchůdce skončil?

Venku
bylo příliš krásně, až sem šuměla
voda a otvíral se výhled k lesům. Ludvík
se pokoušel nabít pistoli, moc ho to nenaučili.
Nakonec se omylem picne, byla to vůbec ještě
předovka nebo se zakládají kapsle? Namířil
si hlaveň ke spánku. Bylo to tak absurdní, že
se dokázal sám sobě usmát. V osleplém
zrcadle se viděl v zeleném fráčku jak
mysliveček z čertovské pohádky. Střelit
se v takové kráse by bylo dokonalým znesvěcením
přírody, a tak strčil pistolku pod polštářek.
Ruhe schlaf, sladce spi!




III.

Vypadalo
to na haličský puf brzy po ránu.

Vzduch
byl zkažený jak ta sklepnice, měla síťku
ve vrkočích, co nosí děvky v Belzu. Bůhví
co ji zaválo z karpatských bahen až do hor. Láska
k vrškům určitě ne.

Taková
vyjde na louku jenom když je totální vedro, při
první studánce si zapálí cigaretu a
chrání se před sluncem rvavým karmínem.
Něco hrčela v příšerné řeči,
snad v jidiš.

— Máš
smůlu, holka, ani slovo —

— O
is schuna got, 's kuma gnug Lait zu unsa, die her dajč nix
šprochem, won sie gihn nach Oberwies auf die Kur. —

Dělala
si šoufky, to bylo jisté. Plete sem jakési
letovisko, možná je tu hospoda pro výletníky.
Kouřit před neznámým návštěvníkem
bylo něco, okamžitě ji musí považovat za
flundru, možná to právě chtěla.

— Místní
dialekt, vážený. Můžete se mnou mluvit,
jak vás napadne. Ovládám všecky jazyky. —

— Díky,
tak bych si dal pivo. —

— Ach
Bier, — zasnila, — jediný, co nemáme.
Šedesátiprocentní, nebo vodu? —

— Oboje,
— řekl a tím si její srdce získal.
Okamžitě tu byla karafa a dvě skleničky. Kladla
to s takovým předklonem, že mohl vidět co
nejvíc, a požehnaně.

— Pán
u nás zůstane na noc nebo na dlouho? —

— Možná
navěky, dámo. Máte moc hezký vlasy. —

— Taky
to dá práci. Já jsem Kitty, takže servus! —
S běhnou to jde vždy rychle. Nalila i pro sebe, přiťukli
si.

— Vy
jste jako Angličanka? —

— Mutrl
znala dva na Krymu. Jsou prý teplokrevní jak mramorový
koně, žádné vylomeniny jak naši
oficíři. Já to taky nemiluju. —

Matka
zřejmě dělala milosrdnou ošetřovatelku v
nějakém nevěstinci při krymské válce,
dcera možná jenom přihlížela. Teď
překonává matku na rakouském forpostu.
Ludvík snášel její temné pohledy
bez mžiknutí. Přisedla si moc blízko. Nešlo
přehlédnout zkrabatělou pleť pod šminkou,
do divoženky měla daleko. Střízlivý
chlap o ni nezakopne, zato opilý padne.

A
tak odmítl raději další sklenku. Pachuť
zapije venku pramenitou vodou. Až sem lákalo cvrčení
korýtka do obezděných kádí.

— Chtěl
bych to trochu obejít, dokud je pěkně. Nakonec se
mi tu bude líbit. —

— Pokud
neleje, — ohrnula rty Kitty, — a to jsou tři dny v
roce. Vy jste dneska chytnul první. —

Takzvaný
sudetský monzun, o tom už kdysi slyšel. Začne
pršet na jaře a skončí to po letním
slunovratu drobnou povodní, sebere z hor klády a pár
vesnic.

Zahleděl
se z otevřených dveří do dálek, v
lesích stoupaly k nebesům sloupy kouře.

— Nějaké
signály? —

— Dřevaři,
— řekla již dotčeně. — Nejste mezi
Indiány, milý pane. —

Také
škoda, na zdejších pastvinách nejsou ani
ovce, chov končí Karpaty, od Moravské brány
ani jehňátko. Ludvík jednou viděl namalováno,
jak tahají bačové ovce kladkami na horu jak žoky.
Na vrchol Kriváň podobný indiánské
hlavě, stačí mu přimalovat fajfku míru.
Dáma Kitty se časem vyudí také jak stará
Indiánka, nemít přehnaná prsa, mohl ji
považovat za přestrojeného chlapa.

Vykročil
na louky a obešel je, aby ho náhodou nekopli koně.
Chtěl nahoru, uvidět ono ztracené Kladsko, vzal si
na toulku Denisova průvodce, byla to zároveň
trojjazyčná příručka, přesné
názvosloví k luštění kořistních
a neznámých map.

Kdesi
v srdci lesního moře dřímá cihlová
pevnost založená ještě Velikým
Frickem. Strategicky určená přírodou,
výchozí chodník pro pašeráky ze
Slezska do Čech a na severozápad Moravy, praktické
pro podloudníky, ale těžko pro pohyb velkých
armád. Tudy vojna neprojde, nanejvýš rota s
ručnicemi. Proto je tu zahrabán odpad výzvědné
služby. Hlavní zprávy se rodí při
železné dráze, při jarmarcích v Nise a
Vratislavi, esa rakouské špionáže chodí
na gala přehlídky přímo v Berlíně.
Jenže je v průvodci skryta i poznámka de Leblacha,
opěvující zapadlost „českého
koutku": „… poznávám ve způsobu,
jakým zde byla vytčena hranice, ruku vítěze
prozíravého, který si zjednal oporu k příštím
útokům."

Francouzům
to myslí příliš logicky, nejkřivější
cestička se nakonec ukáže v dějinách
jako nejschůdnější, protože ji nikdo
neočekával.

A
Ludvík zmrtvěl v pravý čas. Za lesní
křižovatku se neodvažoval, mohl by ztratit směr a
přejít i hranice. Kromě toho uslyšel hlasy.
Člověk bez dokumentů prakticky neexistuje. V zátiší
lesní stezičky žhnula ještě hromada
popela, osekané, klády ležely dole na okraji
louky. Tam zahlédl postavy se sekerami. Mračna much
lákalo syrové dřevo a kůry a něco
příšerného, co dřevaři odkryli
pod větvemi. Sňali klobouky, ne z pouhé piety,
zároveň si zacpávali nosy. Ve chvojí byly
ukryty pozůstatky mrtvých, možná od doby, co
slezl sníh. Neznámé oběti hraničních
končin, možná jenom pašeráci, možná
zamordovaní trhovci, možná vyzvědači.

Takhle
se vrací odsud lidé domů…




IV.

Ludvík
utíkal lesem k Samotě, dřevorubci ho naštěstí
neuviděli. Zastavit se nemohl, okamžitě ho obletovaly
mouchy. Byl jejich čas, kdy se líhnou a prahnou po krvi.
Omyl se až u verandy, bylo poledne. Samota jak vymřelá.

V
jeho posteli se rozvaloval chlap v botách, dokonalá
siesta. Na dosah měl láhev na podlaze, přes obličej
připláclou obálku již bez pečetí,
zřejmě si při čtení schrupnul.

— No
maucta, — okamžitě otevřel oči, když
vstoupil

Ludvik,
— ten polský šlechtic tě vystrojil jak do
Prátru. —

— Pane
veliteli, Ludvík Machl, zu Befehl! — Chlap se neuráčil
zvednout, jenom schoval obálku.

— Největší
kravina chodit do lesa v mysliveckém, ——řekl.
— Musíš být nápadnej, jinak tě
Prajzi seberou — máš nejhorši reference z
Prahy. Posílají vás sem k odpisu nebo co? Jak
víš, kdo jsem? —

— Jistě
pan kapitán Truxa! —

Chlap
neměl takřka vlasy, to mátlo jeho věk. Také
oči civěly jak kráva z pastvy, vodové,
průzračné. Nevyjadřovaly prostě nic.
Nevojácká figura. Posadil se na lůžku a
škrábal se na hrudi, ani košili neměl,
pouze tričko, jak se nosí v končinách, kde je
hodně komáru.

— Slovo
kapitán u naší služby nevedeme, —
řekl. — Nejsme na lodi. Ale ty si kvákej, co chceš.
Jsi zbloudilej civil. Kapitán zur See, — prskl
pohrdlivé. — Nalej si! —

Ludvík
nejdřív dolil jemu, pak sobě.

— Na
vaše zdraví, pane kapitáne! —

— Servus.
— Truxa naráz obrátil sklenku, pil to jak vodu.
Pak si otřel rty a oznámil prostě. — Tak, a
jsem zas v tom. —

Ludvík
ho následoval až po to otření rtů. Deci
čistého špiritusu dělalo okamžitě
své, zalapal po dechu. Truxa to pozoroval jak ohař, ani
nemrkl.

— Držíš
krok za každou cenu. Nebudeš takový idiot, jak o
tobě napsali. Máš nějaké školy?
—

— Žádnou
jsem nedodělal, pane. Přes zimu mi dali kurs o šifrování
a telegrafu, jinak nic. Věřím ve vrozenou náturu.
—

Truxa
vytáhl pistoli zpod polštáře, tlačila
ho.

— Správná
řeč. — Nabil zbraň jako jiný nacpává
troubel fajfky. — Vypal to — tam do té budky pro
špačka. Feuer! —

— Teď?
— řekl Ludvík. — V pravé poledne? —

Truxa
přikývl. Zde se zřejmě povoluje všechno,
i třídenní kocovina opilce. Ludvík si
dával záležet. Rudka zářila, přibita
na prkénku. Střela zakňučela kdesi daleko, ani
se nezaprášilo.

— Mimo,
— řekl zklamaně.

— Vidím,
hochu, — pravil Truxa a sebral mu zbraň z ruky, —
tak ty radši moc nestřílej. Jak se mineš,
oddělají tě kudlou. A necourej zbytečně
po lese, to se nevyplácí. — Sebral i láhev
a zavelel: — Jdeme! ——

Ludvik
za ním šlapal do mansardy přeplácané
vším možným. Nebylo kalamáře
nebo mističky, kde by nebyl oklepaný popel.

— Krucifix.
— bědoval kapitán. — Tady se nikdo neuráčí
uklidit. Flundry, se smetákem je nenachytáš,
jinak uměj všecko. —

Pravý
vojevůdce, rozprostřel do čtverečku skládané
mapy po stole, zároveň smetl zbytečné flakóny
a zbytky na podlahu. Byla posypána lejstry všeho
druhu.

— Nalej!
Tajné dokumenty, vidíš, jak o ně pečuji?
— Počkal si na skleničku a nechal si připálit
doutník.

— Tvůj
úkol je prostý. Dostat se jako Čech do
krajanského spolku, v Kladsku vás ještě
mají rádi. Můžeš mě vnímat?
—

— Zas
jak špicl, provokatér, pane kapitáne? —
řekl Ludvík a sbíral listiny.

— Jsi
sice ochotný chlapec, ale na uklízení se teď
vykašli, — pravil Truxa. — Pravý depeše
musíš mít v palici… —

Prostinký
úkol: zjistit soustředění armád
korunního prince, takzvané slezské armády.
Hlavní stan je teď již ve Vratislavi, něco
možná v Kladsku. Kolik a kde budou vědět místní
kramáři, dráteníci a zapadlí vlas
tenči. Hlavní je ptát se a poslouchat. Dvěstatisíc
vojáků se jen tak neutají. Prastará hra,
kudy povede případný vpád do Čech,
toť rébus v přátelském míru
mezi spojenci. Už si brousí šavle a bodáky.
Habsburská orlice a pruský orel společně
přepadli předloni Dánsko, aby se podělili o
Šlesvicko a Holštýn. Sotva vyhráli, už
se rozhlížejí, kdo je vlastně tím
silnějším na německém nebi, kdo má
ve spárech říšské jablko a žezlo
Německého spolku tohle se má rozluštit na
jarmarku v Kladsku, při poutním procesí do
Vambeřic, smluvenou šifrou utajit výmysly hokynářů
a krajkářek.

V
civilu!

V
Trutnově zavřeli kostelníka, který čekal
na zvonění. Bafal z fajfky a horlivci to považovali
za Morseovy signály přes hranici. Dostal obligátních
pět let, naštěstí ho na zvonovém laně
rovnou nepověsili.

— Aby
ses seznámil s terénem, mám pro tebe zítra
menší výšlap, — vnímal zpola
řečnění. — Díváš se
na mapu? —

Jistě,
Ludvíka přisluhování přešlo.
Truxovy tlusté prsty se hnuly po speciálce popsané
červeným služebním inkoustem. Iniciála
důstojnického prstenu označovala jakoukoliv kromě
písmena té.

Žádné
totální výzvědy, zatím má
doplnit katastrálku každým chodníkem, kótou
průchod mezi skalami, označit, kde je nějaký
nový průsek pro eventuální nástupní
silnice. Měření bez přístrojů a bez
počítání na papíře, někdy
stačí na šibenici útržek.

— K
téhle kapličce tě doveze ráno podomek, cirka
dvě míle od nás. — Skoro dvě hodiny
pěšky, na mapě ještě bylo šrafované
stoupání, kaplička zřejmě pro poutníky
do Vambeřic. Za ní je terra inkognita. Vyzvědač
smí dělat nákresy pouze na vlastní dlaň,
v kritické chvíli je smaže vlastním potem.

— Dál
půjdeš do strážné soutěsky sám!
Bacha 


dnes
je to území nikoho — Přechody přes
hřebeny jsou tabu až sem! —

Prsten
se zastavil, gesto dobytkáře. Ludvík dávno
nevnímal výklady, oči těkaly neodvratně
k oknu. Bylo po idyle, v horách se zatáhlo a vypadaly
na slíbené deště. Jak se mění
pohled podle lidské úzkosti. Hory se kvapem
přibližovaly, čišely chladem, potoky smazávaly
Truxovy výklady v beznadějný šum.

— Hlavně
si vyzvedni pořádné boty a normální
šaty. Bude tě čekat náš člověk
z Vratislavi, heslo a odezvu máš tady, ber k sakru, a
nalej — —

Naučit
nazpaměť a spálit, jak kdysi tajnou přísežní
formuli od Romana! Už tomu bude skoro rok. Pamatovat si každou
stezku pouze vizuálně, odhadovat kroky celé míle.
Vedou do propadliště, možná na věčnost.

— Poznáš
ho podle buršácké čepice, to Prajzi
milujou. Ty si ji vem taky depeši, co ti dávám,
zásadně neprohlížet. Mám ti to
zopakovat? —

— Není
zapotřebí, pane kapitáne. —

Na
mouchy bylo ještě záhy, oloupané kmeny
strašily při cestě, z ohňů zbyly hromádky
bílého popela. Těla včerejších
mrtvých odvezli asi na hromadě chvojí nebo jsou
zahrabána při cestě. Dvoukolová bryčka
skřípala po kořenech, koník táhl
odevzdaně. Znal tuhle cestu do hor? Začínalo
stoupání a opustil je doprovod vody, zbylo jen kamení.

Ludvík
od probuzení nepromluvil. Podomek na kozlíku také
hleděl nad kopce, mraky věštily potopu.

— Hlavně
mu vem rakouské peníze a trabuka 


až
splní svůj úkol, budeš ho střídat
ty… —

— Tak
to vám mockrát děkuju, pane! — Ludvík
ještě slyšel Truxův včerejší
smích:

— Já
si tvůj prašivěj los nevybral. A dej si odchod,
chasníku! —

Stáli
na místě. Kaplička u hraniční studny se
krčila pod úžlabinou, při ní par
zaschlých květin, žádné čerstvé.
Podomek nabral Ludvíkovu vodu do feldflašky.

— Naberte
si, mladý pane. Nahoře už žádná
není. —

— Děkuju.
— Ludvík se napil na cestu, z bryčky se mu
nechtělo. Zatáhlo se pěkně. — Počkáte
na mě, dokud se nevrátím? —

— Jawohl,
— řekl podomek, bůhví zda byl vůbec
místní. Soutěska je prý čertovo místo
celého pomezí. Tam se ani Prajzi moc neodvažují,
zde odedávna straší. Taková branka do
předpeklí a za ní se otevírá
vyhlídka na ztracené zelené perly císařovny
Marie Terezie. Pěkně to projela, a my se v tom plácáme
dodneška, řekl na rozloučenou Truxa. Takže
Hoch Oesterreich!

Ludvík
opustil bryčku i podomka a vydal se po chodníčku ke
stěnám. Záhy ho přestaly chránit i
stromy.




V.

Stěny
se stále úžily, až byly skoro u sebe.

Do
průrvy se dál protáhl člověk jen po
řetězech. Končily kramlí ve skále.
Ludvík si dřel ruce o stěnu, poďobaly ji
dolíčky jak po střelách nebo od deště.
V takové pustině mohou padat i kroupy. Výš
vládlo ticho, jen dravec provázel Ludvíkův
výstup. Zakrákal pro výstrahu nebo to byl zvuk
vydaný člověkem?

V
hrdle soutěsky se zvedla srnka, terén by byl vhodný
spíš pro kamzíky, výška nicotná.
Nevypadalo to vábně. Kdosi vyplašil zvěř
zřejmě z druhé strany. Ludvík vytáhl
pistoli, podomek mu nacpal na cestu ještě prach i střelu;
stejně první nevystřelí, trefil by tak
stodolu na pět kroků.

Právě
uviděl postavu, jak se odlepila od skal. Ten naproti měl
skutečně buršáckou čapku. Byl nějak
povědomý i chůzí. S obavami si šli
vstříc. Blýskla skla cvikříčku i
knírek byl něčím známým,
tentokrát nebyl přilepen. A byl to Roman, živý
a pravý! Snad současně se poznali a zastavili.

— Ludvíku?
— ozvalo se. — Je to možný? — Ludvík
začal ještě podle pokynů:

— Nejdete
náhodou z vesnice Dlouhodola? —

— Z
krátkýho, ty dromedáre. No nazdar! —

Už
byli u sebe a objímali se, takovou měl Roman radost. Pro
Čecha je mužské pocelování trapné,
pro pravého Slovana zvyk.

— Ludvo,
ty chlape jeden, čekám od rána. Pět hodin v
tyhle roklině. Neseš mi cigáry? —

— Samo,
na — — ty, Romane, musím ti taky — —

— Počkej,
pojďme s tím někam stranou, mám moc důležitou
věc. Určitě za tebou nikdo nejde? —

Roman
si táhl kamaráda od stezky k štěrbinám.
Sesuté kamení se drolilo, ale Roman stoupal do
přesných výstupků a ty vedly do malé
jeskyňky.

— Romane,
ty žiješ. Jak je to možné? —

— Ty
snad taky, ne? — usmál se Roman. Hledal křesadlo,
omakal viržinky. Byly pojištěny monopolním
proužečkem tabákové společnosti, ani
jedna napajcnutá náhražkovým tabákem
nebo ukrytou šifrou.

— Já
tu mám skoro štafl, Ludvo. Tak povídej. Dělám
Prajzům kreslíře do novin — samé
rytiny. Příšerná robota, a přitom
nevíš, kdy tě oddělají oni nebo naši.
Pravý rytec je v Libau. —

Ludvík
mlčel; jak překotně Roman mluví a táhne
z laciné viržinky, cvikr má spravený
drátkem jak zlámanou nohu, někde si zválel
tu čepičku buršáckého spolku, a takový
to býval bohém!

— Koho
myslíš tím naši? — zeptal se
konečně.

— To
je pořád divení, — zamračil se Roman. —
Princ má v armádě plno Poláků, nejen
poznaňský. Taky lidi z povstání. —

— Jsi
přece jedním z nich. —

— Dávno
ne, kamaráde. Prohráli jsme Polsko. Austrijáci
mi zachránili život, dali mi šanci tady jde o krk.
Pražská policie je proti tomuhle opera buffa. Akorát
rakouské peníze něco platí. Jsou jak chrti,
neseš? —

— Kolik?
— řekl Ludvík. Peníze a trabuky, až
potom staré přátelství. — Ty v kovu
jsou moje vlastní. —

— Vrátím,
— řekl Roman. — Pořád jsi takovej škot,
Ludvo? A tisícky nám foukly pod rukama. —

— Ty,
Romane? — Ludvík to měl pořád nějak
pomotané.

— Ticho!
Počkej? — Roman zvedl hlavu jak srnka, která se
bojí každého lidského zvuku v pustině.
— Slyšels něco? —

— Nic,
— řekl Ludvík. Čert vem harašení
ve skalách. — Takže tys byl v Praze už
jejich, ještě než jsme podnikli, tys ——

Zbytečné
vyčítání, nečekaně začalo
pršet, jak se to stává jen v horách.
Zvuky byly pouhý šepot výčitek ztracených
přátel, mládí.

— Cos
myslel? — Roman se nezmohl ani na posměšek. Kde by
tenkrát vzal pistoli a typ na tiskárnu? — Ty
prachy byly holt navíc, Ludvo. To poldy naštvalo. To si
teď musíme odpykat tady. —

Hleděli
do deště, byl znatelný jen proti stěnám
protější skály. A přesto zazurčely
soutěskou stružky jak očistné pramínky,
kamení se zatřpytilo. Krahujci doskřehotali, v tom
zátiší zbyli načisto sami.

— Takže
my dva, — řekl opět Ludvík, — jsme
vlastně jenom svině. Odnesli to za nás kluci. —

— Za
sebe, — řekl Roman. — Každý si dělá
svůj osud, ty taky. — Měl cigára i peníze
schované v krabičce s obrázkem palmy, povětří
tomu neuškodí. Vyprší se, ale už
nebude nikdy pěkně.

— Vem
to ďas, — pokrčil rameny. — Co naděláme,
Ludvíku? Mně šlo hlavně o tebe, ty ses přece
zachránil. —

Pěkná
záchrana, liják probudil nevídané potoky
v krajině, ta potopa je obklíčila, i když byli
zatím v suchu, v bezpečné výšce.

— Abys
věděl, chtěli i kluky. — Roman vydechoval kouř
a promlouval, jako by zdolali vrchol a odpočívali k
příkřejšímu sestupu. —
Nepřistoupili jim na to, měli tu svou pitomou čest.
Byli fajn, ale přece jen póvl. To je nanic, Ludvíku.
Svoboda je jediný, co má ještě na světě
cenu, v lochu nemáš šanci. Jde to rychle, úředně
na úbytě… —

— Proč
to na sebe povídáš, Romane, — ozval se
Ludvík. — To je přece strašné. —

— Je,
všechno. — Roman mluvil klidně, ale ruce se chvěly,
viržinko mu zhaslo. — Mně umučili na pevnosti
tátu, matka ho nepřežila — — kdyby
raději ztratili tu svou hrdost a zůstali. Chtěli jsme
přežít, to je naše celá vina, Ludvíku
my máme proč. —

Sprostá
obhajoba, stokrát chystaná řeč před
soudem, který možná nebude. Výmluva pro
zbývající život, chatrnější
než proudy deště, nesmaže nic.

Roman
zlomil viržinku, potřeboval zklidnit ruce. A začal
tahat ze štěrbiny jakési papíry, signum
svého utrpení. Skrýšku měl označenou
křížkem, začazenou svíčkami, které
tu propálil. Malířské potřeby i malby
ve voskovém pouzdře stejně zavanuly ztuchlinou.
Nesnášely přímé světlo. Pravé
tvoření chce slunce, souhru barev, zde chyběly
světlejší tóny úplně, až
sem se Roman domaloval, k totální černi.

— Pokaždé
si kreslím, co tu čekám, — říkal.
— Je to ve mně. Jednou udělám velkou výstavu
o tom všem. Co s námi udělali,
tohle nás
přežije 


Oči
zářily za puklým sklíčkem jak zamlada,
před rokem se právě poznali nad skicou politou
červeným. Roman ji zmačkal a hned objednal další
víno, ten motiv z pražského sklípku se
navěky ztratil. Co to asi bylo, nahotinka načmáraná
někomu za žejdlík?

Co
zde odhalil, bylo pole mrtvých. Až sem doputoval bledý
mistr provázený svým andělem. To už
nebyla dávno malá Lotka, ale podoba sfingy, která
už pohřbila příliš mnoho živých.
Tvář bohyně vážící lidské
viny a zločiny, náhrobní kámen bez
slitování, a znamení zla převažuje
neodvratně dolů.

— Ludzie
czy szakale, — sdělil Roman název obrazu. Lidé
jako hyeny. Zvíře vraždí jenom z potřeby,
ale mrtvé nechává na pokoji. A tady ti, štítící
se světla, obírají pod rouškou temnot
padlé. Měsíc rozpůlený mračny
posvěcuje obraz lidské podlosti, tvůrce s andělem
se odvracejí a prchají. Netvorům kraluje ženština,
tahá boty z mrtvého, možná ještě
sténá, její pomocníci ho dobíjejí.
A nejblíže leží tělo jak spasitel sňatý
z kříže, i v nahotě a odkrytých ranách
je důstojnost smrti, které se lidská hrabivost
nedotýká.

— To
mi stojí za všechno, — promluvil Roman, pole
mrtvých signoval jako pětku. — Podat svědectví,
jinak jsme žili zbytečně. Ty první dvě
máš někde schované? —

— Doma,
—— řekl Ludvík. Nebylo pochyb, tenhle výjev
byl nejlepším, co kdy kamarád namaloval. Zato v
jeho pohybech byl chvat, jako by chtěl spoustu věcí,
a žádnou nedokončí.

— Stačí
mi přivřít oči a vidím tuhle strž
plnou mrtvých.
Pár
rakouských
jégrů
to pokryje křížovou
palbou. To bude masakr. Do aleluja —
—
a možná
půjdou
Prajzi právě tudy. —

— Nesmysl,
— řekl Ludvík, — vojna nebude. — Roman
se na něho zadíval s vesmírným pohrdáním.

Opět
zabalil obrazy a uložil do škvíry, skrýš
zahladil dlaní, takovým rozetřením
zobrazuje v kresbách i své temné nebe.

— Musí
být brzo. Zdvojili dráhu, ve Vratislavi kupují
koně pro artilerii,
dělají
depa. Žiju mezi tím od Nového roku. To bude
pekelný. —

— A
my dva v tom jak hyeny, — řekl Ludvík.

— Naopak,
Ludvíku jenom oběti. Z nás sedřou kůži
zaživa. Jediná šance je zmizet, zdrhnout jim
navěky. —

Pokud
je kam utíkat! Stěny jeskyně se opotily, Roman
vstal a do lijáku se mu moc nechtělo.

— Musím
zpátky, bráško. Tuhle štreku dělám
zpaměti, dvě hodiny na vlak. Neboj se, proválčíme
to zase

spolu
my se z toho vyhrabem. Mám něco ohromnýho.
Absolutní trefa. —

— Zase,
Romane? — připomněl Ludvík a vzpomněl si
na Truxovu obálku.

— Jo,
— řekl Roman, — jestli to klapne, tímhle
končím. Adio, kotáre. — Odlomil pečeť
a luštil dopis a bylo po radosti. — Hergot, chtějí
mě hned střídat, potřebuju ještě
tak týden. To je pech. —

— To
je, — řekl Ludvík, — střídat tě
mám totiž já. — Roman hleděl na list a
na kamaráda. Kabát měl rozepjatý, za
opaskem žádnou pistoli, pouze ševcovský
knajpovací nůž. Poradil si jednoduše, obálku
zase zaslinil palcem a pečeť nahřál a přilepil
zpátky, i když rozteklou.

— Volovina,
víš co? — Vrátil Ludvíkovi Truxovo
poselství. — Vyřiď dole, že jsme se vůbec
nesešli —— a je to. A pistoli příště
nenos, odbouchnou tě bez milosti. Na. —

— Přijde
na to. —

— Houbeles.
— Roman ho plácl po zádech zas jak školáčka,
když šlo o praktické věci, byl zase nad věcí.
— Počkej do tmy, aspoň nezmokneš. Brzo se
uvidíme! Budu nahoře, jak začnou sena. Absolutní
petarda! —

— O
co zase jde, Romane? —

Kamarád
si zapálil viržinku na cestu a ušklíbl se.

— Geld
wie Heu! Těš se, — řekl. Peněz jako sena,
jak smetí. — Tentokrát nám to nikdo
nezkoní a pak jim pláchneme za rybník. Třeba
až do Ameriky, do smrti už nechci vidět tyhle blbý
končiny. Pryč z toho svinstva. Ať se tu vymordujou
sami. Takže zdar, Ludvo! —

Oči
opět zářily nesmírnými plány,
ale nebyl to starý Roman. Ještě se vrátil,
aby se přesvědčil, zda je zahlazená skrýš
s obrazy. Zvedl pohozený kreslířský uhel, i
zbytky vosku. Přílišný strach se zahnízdil
v jejich úkrytu. Otřel si palcem skla a mohli se rozejít,
ale Romanovi se stále nějak nechtělo. I hlas ho
nakonec zradil:

— Ludvo,
tuhle skrýšku znáš jedinej na světě.
Kdyby mi to náhodou nevyšlo a přijdeš někdy
do Krakowa —— neříkej, kdes mě našel.
Děda je ještě naživu, nepřežil by to
—— byl to náramnej vlastenec — —

Ludvík
zůstal pod převisem a něco z přítelovy
úzkosti přešlo i na něho, řekl jenom:

— Sbohem,
Romane. —

A
napadlo ho, že už svého přítele nikdy
živého neuvidí. Roman si upevnil cvikr, sklo měl
čisté, a vyšel, slézal deštěm
na stezku ze soutěsky, ještě zamával tou
buršáckou čepicí. V ohybu se sehnul a
zapálil nanovo viržinku pod kabátem. Na zádech
se mu rozpíjelo kalné kolo, jako by byl zasažen a
zákeřně se složí k zemi. Než doj—de
na zemskou silnici, bude naskrz.

Ludvík
pozdrav neopětoval. Počkal, až kamaráda pohltí
proudy deště. Pak si natahal trochu studeného
chvojí na okraj jeskyňky a naslouchal dešti. Padal
nekonečně, až po poledni začínal
slábnout. Krahujec se vrátil ještě před
setměním a hledal si kořist při zemi.

Byla
tu, žádná mršina, ale živý
člověk. Jakási poutní maškara v
klobouku s pentlemi a s krosnou na zádech vlezla do soutěsky.
A vzápětí byl ten člověk obklíčen
a lapen. Pruští četníci slezli z čihadel
se slábnoucím deštěm, nijak nespěchali.
Srazili kramáře na cestu, z krosny se vysypaly ciferníky
i celé hodiny. Prastaré zboží
podloudnických chodníčků, malované
ciferníky ve Slezsku, někdy z řezaných kůží
se dávají k monopolním rakouským
stroječkům a zdobí skoro každou světnici.
Tikot provází děti od kolébky až k
pohřebnímu prknu, šišky se natírají
stříbřenkou, řetízky pašují
také z Cech. Četníci prohlíželi
krosnu, hrníčky křapaly o kamení. Kramář
klečel, něco jim vysvětloval, spínal ruce.
Neposlouchali ho. Velitel hlídky neměl jediný
pušku, jediný se nehrabal v krámech. Něco
mu podali, v hodinách byl ukrytý lístek.
Poddůstojník přikývl, nechal už
pašeráka jakoby osudu. Obešel ho, překročil
rozbité hodiny, vzal si od jednoho z vojáků
jehlovku. Jako by vážil zbraň v ruce a zkoumal, zda
je nabitá. Ti dva zbývající od lapeného
člověka odstoupili, poddůstojník ani nemířil,
střelil toho ubožáka přímo do hlavy.

Padl
na místě, jako když se svalí v mlýnici
svázaný pytel. A už šli, ani se neohlédli.
Na mrtvého padaly opožděné kapky deště,
krahujec zaskřehotal, pak bylo ticho.

Ten
člověk mezi svým zbožíčkem se
nehýbal, ležel tam na zbývajícím
dešti. První zabitý člověk, kterého
Ludvík kdy viděl. Ani on se však dolů
neodvažoval, čekal skoro do setmění, až
nebylo na mrtvého vidět. A pak po bočním
srázu tápal k jícnu soutěsky opačným
směrem.

Nikdo
po něm nevystřelil, ani sojka ho neprozradila.

Podomek
měl dávno otočený dvoukolák, i koník
byl přikrytý plachtou. Oba pěkně promokli, a
byli rádi, že se jim Ludvík vrátil.

— Odjezd,
mladý pane? — řekl podomek. — Nestřílel
po vás někdo? Slyšel jste ten výstřel?
—

— Nic,
— hlesl jenom Ludvík a nasedl do vozu. Naráželi
koly přes kořeny stromů a přes strouhy svádějící
vodu z cesty. Spíš poslepu kodrcali temným lesem
a k zámečku přijeli za dokonalé tmy. Dole
zářila okna v celé řadě, z komína
se kouřilo. I v té veškeré bídě
světa si mohli říci, že jsou doma.

— Im
grünen Wald sang ein Vögelein, — zpíval si
podomek, když zaváděl koníčka do stáje.
V zeleném lese mi zazpíval ptáček a nebyl
to slavíček, ptala se slezská písnička.
A sám podomek byl oním slavíkem, pěje jen v
noci…




VI.

Kapitána
Truxu zastihl ještě dole v hale.

V
tuto hodinu byl namol.

— Pane
kapitáne, váš muž z Dlouhého dola se
nedostavil, — hlásil mu Ludvík v promoklém
kabátě. — Čekal jsem podle příkazů
do tmy. Je mi líto —

Truxa
ztěžka vnímal, co mu vlastně povídá.

— Vodkrouhli
ho, slyšíš? — vysvětloval s podlitýma
očima, dávalo mu námahu každé
slovíčko. — Voddělali nám ho, nebo
fouknul sám a někde se fláká po Berlíně.
Takový ksindl tu živím. —

— Jestli
dovolíte —— šel bych se, — žádal
Ludvík,

ale
Truxa ukázal na láhev před sebou a poručil:

— Nikam,
když já, tak ty taky! —

Ludvík
sňal nejdřív buršáckou čepici a
pak se napil. A zdálo se mu, že tentokrát kořalku
vyzvrátí na kapitánovy boty.

— Copak
to je? — Truxa si všiml kaluže na podlaze. —
Snad ses nám tu nepočůral, Machl! —

— Promiňte,
— Ludvík měl v čepici obálku s depeší.
I Kitty přinášející další
láhev se smála.

— Utřít,
ty čuně, — přikázal mu Truxa. A Ludvík
se poslušně sklonil a listem, který rozlepil
Roman, skvrnu utřel.

Tím
byl pro ně vyřízen. Truxa koukal v plovoucím
oblaku na hraběte Rozynského a pošpiněnou
depeši ignoroval, měl čerstvou.

— Zpráva
z Josefova, pane. Všem posádkám v monarchii!
Arcivévoda Albrecht byl jmenován velitelem jižní
armády, naši přebírá polní
zbroj mistr Ludwig Benedek. —

— To
mi něco říká, — dumal Truxa, — co
o něm víme? —

— Akorát,
že je pokřtěný Žid, — zněla
přesná odpověď, — řízný
a rázný, tak zvaný voják z lidu, u Gdówa
začal kariéru, že vzal procesí chlopů
rovnou na kartáče. Rok třicet jedna. —

— Tak
toho žeru, — řekl Truxa, — můj člověk.
—

— Prohlásil,
že zná v Itálii každý strom a v
Čechách neví, ani kudy teče Labe, —
pokračoval von Rozynski bez pohnutí.

— No
a co? — zpozorněl Truxa.

— Ten
jmenovací rozkaz je prakticky vyhlášením
války, šéfe! —

— Do
čerta, — vydechl Truxa, tohle se muselo okamžitě
zapít, slovo válka zabralo, — a já mám
pět neděl do rezervy, na ex, chlapci! Ještě to
dotáhnu na majora. S takovým lidumilem přece vojnu
neprojedeme. —

Válka
zněla hlaholem zvonů ke korunovaci, nikdo s ním
nepřipíjel. Von Rozynski zmizel, sklepnice Kitty zívala
a promáčený Ludvík na lavici dávno
spal.

Overturu
války zažil dnes v soutěsce, jak lehké je
zabít člověka, jak sklenička kořalky na
ex. Stačilo málo a mohl ležet napospas noci na
kamenité stezce.




VII.

Ta
válka začínala dost fádně. Podomek
zapřáhl a naložili do bryčky přitesané
trámky. Syrové dřevo vonělo, po dlouhém
týdnu opět ráno bez deště. Do poledne
to zase spadne.

— Já
se tý ženský snad nedočkám, —
rozčiloval se Truxa, v kostkatých kalhotách hotový
trhovec. Mistr převleků!

— Ten
má šupu, — komentoval to von Rozynski, —
jestli se dožijeme zimy, bude nám dělat Mikuláše.
—

Platilo
to i na Ludvíka, ve vandrovních šatech vypadal
jak orvaný venkovskými psy.

— Klid,
příteli, nesmíte mít u sebe nic pravého,
ani rakouské tkaničky. —

Truxa
kopl do bryčky, kolo zasténalo.

— Co
tak zuří? — Ludvíkovi nebylo taky nejlépe.

— Asi
se mu stýská po zamilované říčce
zvané Dunaj. Jeho šíf tam šel ke dnu Von
Rozynski si Ludvíka naposledy přehlédl a natřel
mu i obličej prachem, takto by líčil pokoutního
herce. — Morituri te salutant!

Ten
Truxa slyšel i za zády:

— Co
žvaníte polsky, Rozynski? Zase vám shořela
Varšava? —

— Latinsky,
pane, — řekl von Rozynski. Varšava hořela v
tomto století už pětkrát, sídlo
polských panovníků zachránila blízká
Visla, jenže králové už zemřeli. —
Na smrt jdoucí vás zdraví. —

— Volovina,
vy jste někde včera chlastal. —

— Bez
vás, pane, — přitakal von Rozynski. Království
bez krále je polská rarita, pro ten přelud jsou
schopni rodáci umírat. A také pro nic za nic.

— Aha,
a v ožralství vám to cvaká. Nestrašte
mi Máchla. Mám to promyšlené. Co je
Roller! —

— Koleczko
nebo kolo, šéfe, — řekl von Rozynski.

— Obvyklý
jméno? —

— Málo
— — aspoň ve Slezsku, pro Němce známá
postava ze Schillera. —

— To
mi nevadí, — řekl Truxa, — přidávejte
podrobnosti, životopis je alfou a omegou všeho. —

— Německý
epos zvaný Loupežníci, — řekl von
Rozynski, ale Truxa neměl čas na jeho ironii. Z baráku
vyšla Kitty ještě v nedbalkách, s kabátem
přes ramena, ale nesla to hlavní.

— No
konečně, — zvolal, chytil hozenou čutoru. —
Kontušovka. Dovoleno použít v krajní nouzi.
V Haliči po nás házely báby klobásy,
a tady aby člověk za všechno platil. Cvakněte
si. —

Ludvík
zavrtěl hlavou, nalačno mu nebylo ani k polknutí.
Von Rozynski ukazoval palcem nahoru na povzbuzení, gesto
gladiátorovi jdoucímu na smrt, zpola oděná
Kitty zívala. Jako dva rodičové vyprovázející
děťátko z perníkové chaloupky do
lesíčka s vlkem.

Podomek
se před cestou pokřižoval.

— Co
se mi křižujete, chlape? — všiml si toho
Truxa.

— Jste
zdráv? —

— Přijde
bouřka, pane. —

— Nesmysl.
— Truxa se vyhrabal s láhví na kozlík.

— Aprílové
přeháňky, v tyhle době nesmí oschnout
pastýřova hůl. Jak se jmenovala tvoje máma
za svobodna, Machl? —

— Tekla
Ortwein, provdaná Roller, Einsidler in Schlesien. To je
pravda, co si vykládáme, pane? — Ludvík
seděl na fošnách vzadu a chvěl se.

— V
richtigu. Na falešný dokumenty jsme mistři —

— skutečný
Roller existoval, nedávno. Máme reference, tuhle
čutorku ti taky nechám echt cejch pruský
vinopalny. Samozřejmě až prázdnou! —

Povedený
vtip, Truxa pil a smál se všemu.

— Primitiv,
— řekl za ním von Rozynski, — kdyby aspoň
chvilku držel hubu. —

— Já
veliteli řeknu, jak o něm mluvíte, — řekla
Kitty—

— Ten
mládenec jde na vlastní funus, vážená
dámo. Mohla byste mu aspoň zamávat. So long! —

— Těch
bylo, — řekla Kitty. Povoz hrkotal a mizel na luční
cestě. Ještě bylo trochu k dýchání,
Ludvík tam seděl na trámcích a zamával
jim naposled.

— Myslím,
že si mužem dát v klidu ranní kávičku,

— řekla
Kitty von Rozynskému. — Ve vší
počestnosti, pane —

Na
její poodhalenou hruď nezabral.

— Máte
moje slovo důstojníka. Jako panna přišla,
panna zůstala. —

— Vy
mě nemůžete urazit, pane hrabě, vy ne. Vás
vidím pěkně odkrytýho. Vy ženskou vůbec
nepotřebujete… —

Voda
hraniční říčky utíkala o překot,
povoz se sotva vlekl. Začínalo stoupání,
Truxa říkal jména podle mapy. Grenzbach, Ryzka,
Ovčí kameny. Zatím minuli druhý můstek.

— Ty
se ptej na rytce v Libau, Machl. A hlavně hledej našeho
zmizelýho z Dlouhodola. — Truxa nabídl nakonec
zbyteček v čutoře. — Jinak vše hraje,
nenechal sis nic u sebe? —

Ludvík
si lokl, projeli údolíčkem a byli blízko
kapličky, jak nedávno s podomkem.

— Nic.
—

— Tak
ten medailonek, — natáhl ruku Truxa. — Bez
námitek! Přejdeš soutěskou a od šestého
milníku je značený chodník, dojdeš
na železnou dráhu, tam nasedneš. Tak upaluj ——
třesou se ti kolena nebo co? Davaj! —

— Je
to jediný, co mi zbylo, pane, —— řekl Ludvík.
Truxa měl medailonek Lotky v hrsti, ani se na něj
nepodíval.

— Máš
smůlu, lepší je nemít vůbec nic, věř
mi. — Ludvíkovi se nechtělo do blatouchů,
viděl zkratku k soutěsce. Tudy se hrabal posledně
kramář s nůší hodin. V podobnou
hodinu.

— Spánembohem,
lidi, — řekl.

— Ahoj,
— řekl Truxa, — máme ještě kšeft
při cestě. Za osm dní tě tu čekáme,
nedělej z toho drama —

Ludvík
se brodil nahoru, podomek skládal fošny na zábradlí
mostecku, nové ohrádky kolem kvítí
kapličky. Truxa se šel snad pomodlit. Ti dva na něho
rázem zapomněli.

Jediná
věc, že se zamračilo, člověk v korýtku
květin a devětsilu se ztratil po pás.

Poprvé
zahřmělo, někde nahoře. Ani den bez bouřky,
to bylo k nevíře. Ludvík byl při kraji skal,
když to zaslechl. Něco se blýsklo v krajině,
ohlédl se a vzápětí si připadal jak o
honu. Nebylo to však na něho, rány se odrážely
s ozvěnou.

Níž
pod sebou uviděl převrácenou bryčku. Při
ní ležel kapitán Truxa, zasažený
střelami z protějších srázů. Co
blýskalo nad roklí, byly výstřely a skla
pruských dalekohledů. Patrola! Opět přálo
štěstí Ludvíkovi, pro zkázu někoho
jiného, jako by si ho osud šetřil a dával
mu jen varování. Stačilo pár kroků a
bude v bezpečí převisu, ale on to neudělal.

Tam
dál leží ještě možná tělo
zabitého kramáře, hmyz bzučel o překot,
v těchto dnech se rojily a líhly mouchy. Víc než
krev je dnes vábilo syrové dřevo. Nastalé
ticho bylo horší než palba.

Ludvík
se dobrodil zpátky.

— Pane
kapitáne, proboha! —

Truxa
byl ještě naživu, omámený ztrátou
krve, na kaluž v prachu se lepily mouchy jak vosy. A současně
zahřmělo doopravdy.

— Léčka,
chlapi, — hekl Truxa, — upaluj odsud, jsou naproti.
Dávají nám na frak, darebáci. —

Pruské
zadovky střílely na své maximum, nemělo to
razanci, o bryčku to pleskalo jak kamínky. Ludvík
odhodil kolo z Truxových nohou, podařilo se mu napřímit
bryčku, přitom z ní vypadlo tělo podomka. Ten
byl mrtev na dvacetkrát, jeho krev crčela na stezku.

Pruská
hlídka lezla dolů, po srázu nemohli rychleji. Už
nestříleli, možná je chtěli dostat živé.

— Nechej
mě, hergot, —— sípal Truxa, — než
tě chytnou. Seber tu panenku máriju, fofrem! ——

— Nekecejte!
— okřikl ho Ludvík.

— Jak
to se mnou mluvíš, Machl? Tu sošku! —
Ludvík vytáhl kapitána nahoru, jak děcko
umanuté

na
hračku. Držel tu pohozenou madonku z kapličky v náručí
a přitom omdléval. Jeho hlava lehla Ludvíkovi na
kolena, otřel si krev na dlaních a už se otočili.
Právě včas. Povoz naříkal po kamení,
ale šlo to. Hrkotali k bezpečnému ohybu k cestě.
Pruští četníci utíkali od kapličky,
začali pálit nanovo, ale neměli šanci, neboť
v krajině nastalo mnohem silnější řádění.

Bouřka
se nečekaně vynořila od hraniční soutěsky,
okamžitě se blesklo a udeřilo do řetězů
ve skále. Toho se i Prušáci vylekali, jejich
přilbice s mosaznými bodly se přezdívaly
hromosvody. Tentokrát to vypadalo na průtrž.

K
zámečku dojel Ludvík s bezvládným
kapitánem v poslední chvíli, řádilo
to za nimi a třískalo do skal. Proudy omývají
nebohého podomka k poslednímu soudu, bude před
ním čistý.

— Metrák
mrtvé váhy, — řekl von Rozynski, když
vynášeli Truxu nahoru.

— Jak
malý prase, — potvrdila Kitty.

— Je
v agónii, dával mi lodní povely, — řekl
Ludvík.

Námořní
kapitán byl v suchu, mohli si nyní vychutnat podívanou
v krajině. Blesky to braly po řadě jak děla při
defilé.

— Žijte
bez obav, — řekl von Rozynski, — Truxa bude žít
věčně, určitě se narodil v neděli.
Nádhera —— takhle se příroda předvádí
vždycky před velkou bitvou. Kolosal! —

Asi
zbytečně varuje lidstvo. Von Rozynski si vzal na podívanou
i monokl, už se těšil na válku, na horizontě
se budou křížit jiné blesky, zničí
celé říše!

Z
popela povstane nové království, polský
fénix, orel bílé barvy žijící
jen v bajkách.

I
Ludvík se přežehnal, pomodlil za lidi v tomto
nečase, živé i mrtvé. A ukázal
puklou, ale zachráněnou sošku.

— Pro
tohle málem přišel o život. —
Rozynskému to nestálo za sundání monoklu.

— Panenka
vambeřická, takových dostanete na každém
jarmarku tucet — — dětinští nám,
chlapec. —

Vítr
se hnal k nim dolů a ohýbal stromy.

— Jděte
se radši schovat, — poradil von Rozynski, — a
jestli máte nějakého patrona, tak mu zapalte
hromničku že jste zpátky. V Libau by vás
pověsili na první hrušce, hned jak byste vyšel
z vlaku. Nedělají teď žádné
strachy. —

— To
vím, pane, — řekl Ludvík. Spásná
Panenka v pouťových barvičkách se všemu
usmívala, i když třísklo hodně blízko
a dům potemněl. Sršelo to jak v kulisách při
příšerném divadle. Zvláštní
úkaz, že se bohorodička zjevuje lidem vždy za
bouřky a obličej mívá ohořelý
dočerna jak strom zasažený blesky. Tentokrát
to dostala lípa na konci louky.




VIII.

Od
té bouřky lilo pravidelně, po okénku stékaly
proužky vody. Aspoň se nedalo vycházet do kraje,
prosákla střecha i podkroví. Pěšinou z
deště se brouzdala jen žena v šátku,
měla vysoké boty jak ovdovělá selka, a
vzhlédla nahoru, tušila tvář za mokrým
sklem.

Počkal,
až vyšla nahoru. Byla to Kitty maskovaná dnes ve
slezském kroji.

— Ani
noha, břečky pořád přibývá.
Lidi utíkají na obou stranách od hranic 


— Bylas
tam? —

— Zase
nic, byla jsem až v Libau, dva a půl dne. Někdo
vyrval v soutěsce řetězy je to zabitý. —

— Na
tebe je spoleh jak na chlapa, Kitty, — řekl Ludvík.
Snášel jí plátno na utření,
zbylý špiritus. Prošlý kontraband.

Kéž
na svět zapomenou a vody vystoupí z břehů a
strhnou poslední mostky! Kitty si nechala nalít,
zapálit cigáro a zcela bezostyšně se
začala svlékat.

— Ty
máš strach, co? — řekla Ludvíkovi.

— Mám,
anebo nevím, — přiznal, — před vojnou má
každý člověk strach. Co myslíš,
kdy začnou? ——

Lehla
si na postel, pomáhal jí s holínkami.

— Máš
tak krásné ruce, Kitty, ještě voní
smůlou z lesa. —

Vytáhla
si kostice z vlasů, vrkoče padly k němu a přikryly
mu hlavu jak šlahouny ze shnilé tůňky.

— Ludvíku,
dávej na sebe pozor, — řekla jakoby nic, —
jde po tobě nějaký malíř — říkají
o něm strašné věci. Znáš ho
přece. —

Ludvík
vzhlédl, jako by svítila svatozář nad
jejími vlasy, snesl i její zářící
haličský pohled bez mžiku.

— Nikdy
jsem o něm neslyšel, je to někdo zdejší?
—

— Přeces
byl v soutěsce, tam prý maluje. —

— Bohužel,
— sklonil hlavu jak provinilec, — neznám. Kde
bych k němu přišel? Díky, takže se mu
vyhnu. Ty jsi tak nádherná ženská, Kitty,
je to možné? —

Nepokrytý
úžas ji neoslnil, pomohl jí stáhnout boty i
prosáklé punčochy.

— Tak
dej něco do placu, — řekla neurvale, málem ho
odkopla od sebe z postele. — Dostals extra odměnu. Zadarmo
jsem s nikým nešla, jste všichni tak hnusní.
Čuňata. —

Hned
jí kladl roličku peněz k nohám, začal jí
líbat prsty, každý zvlášť.
Natáhla se nazad, foukala kouř ke stropu, bylo slyšet
déšť na zkosenou střechu i Ludvíkův
šepot.

— Já
tě mám asi rád, Kitty, strašně tě
potřebuju, někoho ——

A
Kitty mu odpovídala:

— Idiote!
—

Na
každé vzlyknutí a vyznání lásky
přišla nadávka, jak souzvuk, jak dobíjení
poraněného člověka. Déšť
tekl i po sklech francouzského okna v hale.

— Leháro
grando, študente, — hlaholil zafačovaný
Truxa. Trčel pod palmou v kbelíku a ruměnec
prozrazoval, že něco popil. — Rosé. To jsme
cucali, když jsme vozili arcikněžnu po Dunaji. —

Za
palmou schovával láhve, na klíně choval
opět pouťovou panenku. Byla puklá, dno chybělo
úplně, snad je odřízl.

— To
ti nikdy nezapomenu. Měls ovšem odjet do Libau, Machl! —

— Bez
pana kapitána? Nejsem zmije. —

— Dostals
odměnu? —

— Děkuju
panu kapitánovi, dokonce jsem ji stačil utratit. A
nádherně, — pravil Ludvík a stále tu
otálel. Truxa mu zatím nenalil, poklepal na roličku
stočených novin. Byla ukryta v sošce, tóť
celé tajemství.

— Tohle
těm lumpům nedaruju, nacpali mi dovnitř místo
depeše zprávy z vratislavský burzy. Tady píšou
všecko —— erár skupuje deky a špiritus,
pruské poukázky sedmdesát, lombardy dvaatřicet.
Trh koní enormní, prodej nemovitostí liknavý
— — typické na válku. Dobytek. Málem
mě to stálo kejhák. —

Ludvík
raději mlčel, burzovní zprávy říkaly
vše. Dostavilo se sto pět vozů, prodáno dva
tisíce měřic žita, šest tisíc
pšenice — — běžné nákupy
proviantu. Konečně se odhodlal!

— Pane
kapitáne, měl bych dost delikátní věc.
— Truxa nechal okamžitě luštění a
bedlivě vzhlédl.

Druhé
varovné světélko bylo zde.

— Ven
s tím, Machl! —

— Jistá
dáma mi právě položila divnou otázku.
Ze mě hledá nějaký malíř nebo
kdo. Neznám ho, to je v podstatě vše 


Truxa
kývl do hloubi domu.

— Tam
ta, pěkný zvíře, co? Ta už posbírala
mejch chlapů doufám, že nejsi jedním ——

— Chtěl
bych, pane. Je příliš hrdá, — přiznal
Ludvík.— Člověk neví, zda je to
Maďarka nebo čistokrevná Židovka. —

— Oboje,
— přimhouřil oči Truxa. — Jsme tu jedna
rodina. Zdegenerovanej polskej hrabě, pražský špicl
— — sedej, Machl. — Zničehonic bouchl Ludvíka
do zad, polichocen vyznáním. — Nezklamal jsem se
v tobě, jsi rovnej. Už mi to řekla. —

Až
nyní nalil do kalíšku růžové
víno a ještě více se zarděl.

— Potřeboval
jsem si tě trochu doklepnout. Jestli ses fakticky nesetkal s tou
zmizelou spojkou — — to byl přece malíř!
—

—
Neuvěřitelné,
— vydechl Ludvík. Truxa bouchal berlí o palmu.

— Dozvěděl
by ses to v Libau, ale rozhod jsem se jinak, študente. Nechám
si tě u sebe, jsi bystrý kluk. Kitty! —

— Děkuju
za důvěru, pane. — Ludvík se zmohl vděčností
sotva na slovo. — Mohl byste mi vrátit můj
medailonek? —

— Hochu,
— řekl otcovsky Truxa, — ten letěl hned

do
potoka. Nemohl jsem tušit, že se můžeš
vrátit 


to
nic. Hledej si nevěsty živý. Dobrý špeh
nemá minulost, jenom budoucnost. —

Ludvík
mlčel.

Do
haly vplula jak nóbl dáma Kitty, dokonce s rukavičkou
po loket, pařížský styl. Jako na pozdrav
cinkla její cikánská náušnice.
Věnovala mu přátelské pocelování
a usedla na klín Truxovi.

Ti
dva si dál stačili sami. Mohl diskrétně
vyklidit halu, stáhnout se do koutka a zaplakat za Lotkou.
Dnes i její podobu ztratil, možná ji živou
nepozná, až se setkají. Možná po
padesáti letech a zděsí se oba vlastní
proměny. Venku se začínalo smrákat a
nekonečná voda smazává Lotčin
obrázek, utopený navěky.




IX.

— Gratuluju,
— řekl von Rozynski a dával figurky na přípravný
stůl. — Absolutní trefa. Co se dozvědí
přes ženskou, je pro ně jak Mojžíšovy
desky. Nikdy je nenapadne, že ten pod nimi může být
chytřejší než oni 


Truxa
vedle oblažoval Kitty, spíš to bylo obráceně.
A oni hráli šachy jak služebnictvo, než
panstvo skončí zábavu.

— Slezskou
tlačenku, domácí, — řekl von Rozynski.
— Proboha, jenom nebuďte tak smutný. —

Presvuřty
s cibulí čpěly, aspoň se nepozná stopa
pláče. Tuhle partii prohrával Ludvík
beznadějně.

— Tohle
je mat, ne? —

Byl
to mat, von Rozynski přikývl. Truxa hekal a Kitty se
zasmála jak jediný vítěz.

— Ti
vás přece nemůžou urazit, příteli.
Už vám nemůžou nic sebrat, ani čest.
Musíme si přát leda konec, aby to bylo bez
bolesti. —

— A
jejich konec taky, — řekl Ludvík.

— Zas
tak moc se vám toho nestalo. —

— Nic,
akorát mi sebrali lidskou důstojnost, pane. — Na to
se nedalo říct nic, jen stavět nanovo figurky,

jako
by předváděli štábní hru.

— Patová
situace. — Von Rozynski postavil černého krále
a přidával pěšáky i jízdu. —
Tady je Olomouc a zbroj mistr Benedek, princ zatím vyčkává
ve Vratislavi. Variace jsou různé. —

Beznadějná
mizérie.

— Moltke
je mistr šarád, operační plán dá
k dispozici až nakonec, — pokračoval von Rozynski,
zbytky na stole mu znázornily horské masívy. —
Může překročit hranice v pěti směrech.
Velmi logicky buď přes průsmyky, nebo moravskými
úvaly na Olomouc a nejkratším tahem na Vídeň…
—

— Tudy
šli už Tataři, — řekl Ludvík.

— Vidíte,
jakou máte tradici. My zde jsme v každém případě
pasé. —

— Zastavila
je Panenka svatokopecká. —

— Příteli,
na zázracích je strašné, že se
skutečně dějí, — řekl von Rozynski.
— Samozřejmě s pomocí lidí. My jsme
jenom figurky, buď sedláci, nebo střelci. —

Mohou
si vůbec vybrat úděl? Von Rozynski shrábl
figury do krabice.

— A
je po deštích. Oschnou meze a může se
mašírovat. —

K
neuvěření, že venku ustal zvuk deště
po prolitém týdnu. A v tom ztišení se
kdosi dobrodil k domovním vratům a zatáhl za
klepadlo.

— Je
to tady, — řekl von Rozynski a vzal si šavli. —
Máme hosty. —

Zvonec
byl něčím neznámým ve vždy tichém
domě. Von Rozynski si odnesl i světlo. Ludvík se
musel zachytit
trámu, když se podíval na verandu. Z přítmí
přišel přízrak, měl skřipec,
podivně známá silueta, i límec byl
zvednutý. Ale Roman to nebyl, ani pruská hlídka.
Von Rozynski uváděl hosta do domu a v tichu by člověk
uslyšel upuštěný dvacetník i
zfalšovanou minci.

— Prajzi?
— řekl Ludvík, když se von Rozynski vrátil
za světlem.

— Ještě
ne. Někdo z Prahy. Nejde náhodou po vás, pane
Machl? —

Ano,
tu siluetu nezapomene do smrti, ani ten úsměv jak tenkrát
při procitnutí. Osobně onen elegán, co ho
zatýkal!

— Co
je vám, úplně jste zbledl? —

Von
Rozynski musel Ludvíka posadit ke stolu.

— Klid,
příteli toho zvládnem. Můžete si je
po—
slechnout. —

Dům
měl vbudována svá tajemství. Stačilo
odkrýt puklici z jícnu falešného komína
a slyšeli každé slovo, i klapnutí v hale.
Povědomý hlas promluvil jakoby přímo tady:

— Dostal
jste naši urgenci? —

— Jistě,
— probíral se Truxa z dřímot, — těch
mi chodí fůra. Odložte si. —

— Proč
jste nám ho neposlali, jak žádáme? —
O kom byla řeč, přijel si opět pro Ludvíka?

— Tady
máme jiné starosti, pane úředníku.
Jsme v poli, špicl sem, špicl tam. —

Rozynski
také poslouchal při zdi a zašeptal:

— Z
toho Truxy jde taky strach, viďte? Dělá se
hloupější než je. —

A
vysvětlení bylo tady, von Rozynski začal míchat
v kotlíku vřelou vodu se špiritusem a přinesl
i med, voněl tu snad vánoční punč.

— Hledají
nějakého kreslíře, taky byl z Prahy. —
Díky bohu, nepřišli ještě pro Ludvíka,
první úder šel

mimo,
o to může být zákeřnější.

— Budeme
si na vás stěžovat, kapitáne, —
pokračoval hovor. — Jde o svrchovaně vážnou
věc. —

— Jak
je libo, pane kolego, — odpovídal Truxa. — Nemáte
náhodou viržinko? Mně došly. Prajzi mají
seno k zblití. —

— Bohužel.
Máme zprávy, že se dostal k pruským plánům
prvního ranku. Kde jsou? — horlil muž z Prahy.

— To
bych taky moc rád věděl. Malíř je fuč.
Zmizel nám v prostoru Dlouhého Dola. —

— Co
když přešel k Prajzům doopravdy? Může
vás tu zradit. —

Na
Truxu prostě neplatilo nic, říkal:

— Nevylučuju.
V tom případě padnu do zajetí. V almaře
mám sváteční uniformu. Oficíry berou
na čestné slovo. Vás ne. —

— Troufáte
si, protože nejste civilista, — zklidňoval se i druhý
hlas. — Možná chce jenom vydírat a
licitovat. Má to v charakteristice vezu hotovost. —

Ludvík
nepostřehl, kdy von Rozynski odešel s kotlíkem z
pokoje, nyní zasáhl také on do hovoru v hale:

— Menší
pohoštění, panstvo. Dovolíte? —

— Okolnosti
se musí vypátrat na místě, proto jsem tady.
— Pánové zatím pohoštění
ignorovali, i když cinkly skleničky. — Kam se měl
dostavit naposledy? —

— Okamžitě
mi sem zavolejte Máchla, — poroučel von Rozynskému
Truxa.

— Smím
napřed připít na uzdravení pana velitele a na
úspěchy pána z Prahy? —

Něco
explodovalo, přípitek a vzápětí mocné
vydechnutí. To byl Truxa:

— Do
čerta, co je tohle? —

— Warzonka,
šéfe. Krajový nápoj — —
malinovka s devadesátiprocentní, chce to ovšem
ohřát. Můžu vám nabídnout něco
mírnějšího. Dámský likér,
hobé? —

— Už
je pozdě, — hekal Truxa, — příště
mi hlaste, co piju. —

— Já
děkuju, já rozhodně ne, — ozýval se
chabě policejní úředník. — Mám
trop zažívání. —

Ubohý
elegán, padl do polní pasti. Chystala se nová
bomba.

— Pane,
toto je věc cti, — pravil von Rozynski. — Chcete nás
snad urazit? —

— Správně.
— Teď se přidal i Truxa, mocný spojenec. —
Tady je frontová štace, forpost, žádné
ulejvárny. My pijem na ex. —

Ozývalo
se táhlé žbluňkání, jako když
stéká potůček. Ludvík opustil otvor
ve zdi, běžel do svého pokoje. Za pootevřenými
dveřmi viděl v hale siluety.

— Takhle
jsme si přihýbali na vánoční plavbě.
Kaiserpunč. Cvakněte si taky, Rozynski. —

Von
Rozynski servíroval jak salónní burs,
zachovával však odstup slovy:

— Sloužil
jsem u kavalerie, pane, — řekl. Poznaňští
huláni byla stará marka, pro obě armády.
Posloužili i Napoleonovi.

Truxa
s ním byl spokojen.

— Nejste
nějakej rozmazlenéj, Rozynski? —

— Naopak.
Z jedné číše piji výhradně s
přáteli. ——Von Rozynski se jim ještě
uklonil. Hleděli za ním zkalenýma očima.

— Urazil
vás, — řekl elegán. — To je vrchol
arogance. Může si to dovolit? —

Truxa
měl čelo zalepené jen čtvercovým fáčem,
dál si museli nalévat sami.

— Ti
můžou všecko, pane kamaráde. Prasata s
modrou krví. Takový póvl mi sem posíláte
vy. Tohle je náhodou pravý hrabě. —




X.

Ludvík
nestihl zničit poslední Romanovy kresby, von Rozynski ho
našel jak najisto.

— Tady
jste, už jsou jak pumy, — oznamoval. — V podstatě
zabírají strašně jednoduchý věci.
Když se to ohřeje, složíte slona na přehlídkové
silnici. —

Ludvíkovi
se nepodařilo ukrýt poslední dílo přítele,
von Rozynski uhladil kresbu jak čelo člověka.

— Tohle
bude mít jednou větší cenu než všechny
plány generálního štábu. Jak se
všecko opakuje. —

Zmizelý
malíř snad kreslil předem, co nastane.

A
co zbude po nás, říkal si Ludvík, jenom
strach. Sláva zapomnění. Výjev byl opět
pošmourný, denní světla Roman poztrácel
definitivně. Scéna jak v soutěsce, chycený
vyzvědač. Sad dorazny, náhlý soud. Chycen a
pověšen na místě, čirá hrůza
v tváři lapeného lidského tvora. Jeho
potrestání bývá obyčejem, dva vojíni
ho již týrají, rozházeli mu preclíky
z nůše, strhli čepici, v té měl zřejmě
ukrytý list. Viděl Roman rovněž smrt hodináře
nebo je představivost tak přesná? Vůdcové
luští list a nevědí ještě, co
je v něm zakleto.

— Všichni
zrazují všechny, to bude epidemie, — řekl
von Rozynski.

— Mám
utíkat, pane? — zašeptal Ludvík.

— Není
kam, — pousmál se von Rozynski a podal mu krabici s
doutníky. — Chtějí vás dole, a
odvahu, tohle jim donesete. Vidím to jako krátký
proces. —

A
tak uložili kresbu zpátky pod matraci a Ludvík
vyšel s krabičkou, na víčku tentokrát
nebyly mexické palmy, ale pyramida se sfingou. Vývozní
artikl z Orientu, s tím vešel do jámy

Oba
dravci se zdáli pěkně opelichaní, Truxa s
flastrem i elegán se skřipcem nakřivo. Měl už
dost, Ludvíka nezaregistroval. Warzonka vykonala divy.
Vražedný recept.

Ludvík
se přesto držel v přítmí palmičky.

— Pane
kapitáne, dovolte mi přilít. Vaše cigára.
—

— Nech
nám tu celou škatuli, Machl. Pak aktuár je taky
z Prahy! —

Elegán
hleděl na Ludvíka, marně si rovnal skřipec, byl
absolutně mimo.

— Ale
jo, — pomáhal mu Ludvík, — pán mě
vytáhl jednou z postele. —

— Poznal
jsem vás na první pohled, mladíku, — řekl
policajt. — O co přesně šlo? —

— Říkal
jsem vám, že mě zase vytáhl z pruskýho
přepadu? — řekl Truxa. Nesnesl rozhovor, kde by
zůstal mimo.

Úředník
žasl, doutník mu padl na koberec.

— Truxa,
my vám vybrali v Praze kluka, co vám zachránil
život —— to je pro nás sati ——

— Satisfakce,
— napověděl Ludvík a nejraději by mu
polil hlavu warzonkou.

— Zapít!
— velel Truxa. — Máme nos na lidi, vy i já.
—

— Měl
jste mě u komisaře Lottese. — Ludvík marně
dotíral, úředník si sám zlil klopy.
— Přece ty ohořelé pětizlatky. Bez nich
byste nás nevyčmuchali. —

— Kapitáne,
ať mě nechá, — zažaloval elegán,
skvrna na šatech ho rozlítostnila k neuvěření.
Také Truxa bouchl do stolu.

— Tak
dost! Taky nevím, o čem je řeč, Machl! Co bylo
v Praze, bylo, teď válčíme tady. —

Ludvík
okamžitě odstavil šálek a stál v
pozoru.

— Cekám
na rozkazy pana kapitána! —

Truxa
zamrkal a ukazoval na dva prsty. Dvě stopečky?

— Mám
pro tebe delikátní úkol, přísně
tajné — — vzbuď Kitty a sežeňte tu
couru z Hojšupe. Je zalezlá v kůlně za
barákem. Provedu osobně prohlídku obou pašeraček.
Jinak z tebe stáhnu kůži. —

Smál
se, jako by se mu povedl zvlášť dobrý vtip.
I policejního emisara vidina dámiček probrala.
Ženy, víno, nakonec zpěv.

Z
krajiny ozářené měsícem vyli psi.

— Hyeny,
— řekl von Rozynski, to neplatilo vytí. Spíš
těm, co se odhalovali za ozářeným půlkruhem
okna. Truxa s karabáčem nutil jakési děvče
ke svlékání. Moc se ho nebálo, kousek po
kousku padaly hadříky na podlahu, až z nich
vystoupila jak poupátko. Klín si překryla dlaní.
Truxa jí dával napít kořalky a dívka
to poslušně cucala jak mléko.

Rozynski
byl dokonale disgustován.

— Jak
je čistá. Krásu nemůžou pokořit, je
nad nimi. Akorát zprznit. —

Moralista
a snílek je bezmocný, sem by měl přijít
spíš farář s kropenkou. Byl konec
představení, Kitty ohledávala každý
lem šatů děvčete i punčochy. Truxa jí
to předával násadou karabáče.
Policejního návštěvníka museli
vynést, dostal se Kitty sotva na okraj spodničky a klesl.
Ludvík s von Rozynskim ho naložili na koně a
přivázali jak pytel k sedlu. Kitty jim k tomu posvítila.
Elegán žalostně škytal, zvracel na druhou
stranu koně, bůhví kdo na něho v Praze teď
vzpomínal. Z kabátu mu vypadla pouta. Ludvík je
hodil do křoví a ještě si otřel botu do
jeho hedvábného šátku a nacpal mu jej za
šos.

Smutná
satisfakce!

— Zblij
se z podoby, šmejde, — popřál mu na cestu.

Zadostiučinění
netrvalo dlouho. Neboť z měsíčné noci
vystoupila číhající postava, beze slova
odváděla koně s bezvládným nákladem
na stezku k hranicím. Ten mlčící zjev, o
kterém neměli vůbec tušení, byl
policejní vozka. Ten poznal Ludvíka určitě!

Zář
měsíce je provázela do bohapusté, mlčící
krajiny. Takovou náladu by teď zobrazil ztracený
Roman a nazval: Znesvěcení chrámu. Čistého
a svatého nebylo nic. Von Rozynski sebral z polité
podlahy šaty a podal je nahému děvčeti.

— Zakryj
se, dítě. Co chodíš, když je válka?
—

— Kvůli
živobytí, — řekla Kitty. — Nahoře
hnijou sena, nemají ani na sůl. Sekáči se tam
letos bojí. Senař ji sám poslal na štrejch.
—

Vypadalo
to, že děvče snese i dotek von Ruzyňského,
netvářilo se nijak zkroušené. Naopak,
zamrkalo a to ho dorazilo.

— Odkud
že
je? —
Ludvík
podruhé
zaslechl o senose

i
někde
na hřebenech.

— Ze
Senné boudy, — řekla Kitty.

A
třetí ránu mu přidal Truxa. Fáč
měl odmotaný, trčel u vypitých šálků
a zdálo se, že usnul s otevřenýma očima.
Ludvík ho chtěl minout, ale oči se probraly,
najednou nebyl kapitán nějak opilý, díval
se vyloženě zle.

— Já
ty civilní krysy nesnáším, — řekl
a uhranul tím pohledem Ludvíka. — Dneska jsem do
toho slítnul kvůli tobě, Machl. Nemysli si, že
jsem poťapanej na hlavu. Náš malíř je
živej. Mě neoblafnete, hošánci, jsme si kvit!
—

Ta
malá z horské Hojšupe tichounce dojídala
v koutku a brala do uzlíku zbytky jídel a doutníků.
Jak shánčlivá myš, když zhasne světlo.




XI.

Kůň
bez jezdce se vracel lesem, znal poslepu tuhle cestu. Onen grošák,
co odnesl pražského policistu za měsíčné
noci. Přebrodil sám říčku, klouzal po
oblých kamenech. Von Rozynski na něj čekal u můstků
jak kdysi na Ludvíka. Něco ještě opožděně
kvetlo navzdory lijákům. Až sem bylo slyšet
zvonec ze zastávky na rakouské straně. Možná
odjížděl poslední vlak, bylo to zoufalé
klinkání. Letos neposekli u hranic louky, kvetly
naplano. Von Rozynski pohladil koníčka po lysině a
klusali k zámečku. Solitude, vystoupilo jméno
Samoty z osýchající omítky. Truxa o holi
vartoval na poštu, byla v torbě pod sedlem.

— Jde
do tuhého, šéfe, — sděloval mu von
Rozynski. — Právě jsme vyklidili Sasko. —

Takže
vojna spustila naplno a stěhuje se do Čech, endlich. Lesy a
prúsmyky jsou stvořeny na válku, na těch si
korunní princ vyláme zuby. Už se hnul z
Vratislavi VI. sbor přes Otmuchov na Stěnavu, V. sbor přes
Svídnici, tomu velí von Steimetz, a princův
gardový sbor přes Kupferberg, možná na Nisu,
chce mít v každém případě
pevnosti Kladska v zádech.

Truxa
zběžně nakoukl do civilního dopisu, než
jej podal přes hlavu Ludvíkovi.

— Tohle
je pro tebe, študente! —

— Otevřený,
pane? —

— Cenzura
je tvrdá, ale nutná, — Truxa se už dál
bavil jen s von Rozynskim. — My ráno vyrážíme,
hrabě. Na Sennou boudu. Já to lození po šutrech
miluju. —

— Vy
v tomhle stavu, šéfe? —

— Handl
století, — řekl Truxa, starý senař má
od nepaměti spoje na obě strany. — Nenechám si
to zbabrat od diletantů, hrabě. Vy neumíte smlouvat.
—

Jejich
dohady byly poklidné v bzučení much na mýtince.
Ludvík je vnímal z dálek, ten roj much byl
příšerný, a něm začal číst
matčina písmena a okamžitě se mu třásla
v rukou.

Můj
Ludvíku, chlapče drahý, tak už nemáme
tatínka. Byli jsme na poslední májové,
když se to stalo ——
začala
hořet naše chalupa, něco jsme ještě
vynesli, nikdo nám nepomohl…

Necítil
ani bodnutí hmyzu. Jako by v čistém jasu přišlo
setmění z Romanových hrůz. Naráz požár
a návrat. Požoga i Powrot na místě zkázy.
Ten výjev žaloval, marně volal ohnivými šlehy
k lhostejnému nebi, k pozemskému ohni přidávalo
ještě létavice.

—— a
táta se dvakrát vrátil, pro zvonka v kleci.
Nemusel už, jako by při tom ohni ztratil hlavu —
ohořel tam, Ludvíku, nevíme, kdo zapálil, s
nikým ze vsi jsme v životě nic neměli…

Dál
číst nesvedl, seděl u kořenu osamělé
borovice nad skalami a blízko mu zpívali ptáčci,
dole zurčel potůček. Jen příroda má
slitování s ubohými, nebeská idyla, a
oněměl tvář otočenu k jihu. Co ještě
hledal v dálce polí a louček na druhé
straně? Hranice nebyly dnes zamženy, výhled až
přejasný, obvykle před dalšími
krutými dešti. Viděl i špici jakéhosi
kostelíčku a lesk železniční trati —
— Kraj, o kterém se říká, že je
zde konec chleba a začátek kamení. To chudáci
vynášejí v koších z políček
a celé generace navrší věkem další
horu, mohylu utrpení.

—— říká
se ve vsi, že prý to udělali nějací lidi
z Prahy, prý kvůli tobě, chlapče ——
že od
policije rozhlašují všude, jako že jsi
jejich špicl. Chtěla jsem ti vzkázat na pohřeb,
ale táta to nechtěl, říkal, že už
nemá žádného syna…

Ptáci
pokračovali ve svém chvalozpěvu, začínalo
se šeřit a připozdívat, bzukot much odumřel.
V borůvčí létali první svatojánci.
V tak krásné chvíli začínajícího
letního podvečera by bylo lehké umřít.
Výhled do domovských končin se zastřel a
postupně slábl. Mezi nimi a Ludvíkem zela
propast.




XII.

Zpátky
ho zahnala bouřka, jak už jinak. Jestli ušetřila
jediný den, vynahradila si to po setmění. V horách
to řádilo jak skutečná válka, hřebeny
se postupně ukazovaly a zář prošlehovala s
hřměním až sem.

Truxa
s von Rozynskim se sedli v hale při svíčkách,
obložili se pitím a cigárami jak někde v
kasinu. Chtělo by to rozložit ještě mapu.

Von
Rozynski si vzal na hru i monokl, nejraději by otevřel
sekt. Stará divize poznaňských hulánů
má futráž ve Waldenburgu, za jedinou noc mohou být
tady. Truxa zatím neotevřel ani lahvičku. A právě
zahlédl promoklého Ludvíka, jak se chce
proplížit nepozorovaně halou.

— To
je přece Machl, — zvolal. — Sedej, hrajem komando,
to je pro malý děti. Na, nabízím ti čestnou
půjčku do hry. —

— Neumím
to, pane kapitáne. —

Ludvík
sotva zašeptal, ale poslušně si sedl. Truxa mu
podstrčil své karty.

— Vynes
něco. Vstáváme v pět, chlapci, náš
malíř se dává poroučet — —
sígr, prý se musí cálovat dukátovým
zlatem. Hyrš z Hyršbergu nevěří
papírům. —

Zahodil
první karty a další dvě strčil opět
Ludvíkovi. Ten byl mimo, hrál jak v polosnu. Von
Rozynski zaujatý rovnáním nic nepostřehl.

— Teď
nemám nikoho na světě, — žaloval Ludvík,
— pane kapitáne. Já jim to vrátím,
strašně. —

— Komupak?
— řekl Truxa. — Rakousku, vlastním lidem? Sám
nic nezmůžeš, mládenče. Vynes! —

— Tak
se zabiju sám. —

— Tuhle
přece, — poručil Truxa. — A kruci, hrabě.
Je to ďábel, křížový eso! —

Začínalo
to ve velkém stylu. Von Rozynski hleděl na kartu jak při
pohřebním obřadu. Žaludské eso je
tragický začátek pro každého Němce,
magický trumf z Valhaly.

— Jsem
pas, — oznámil.

— Neexistuje,
jakýpak pas, — řekl Truxa, držel bank. Venku
bouřila příroda a žene spoušť na
jejich údolíčka, výzva ke konci světa.
Lijáky musí konečně podemlít cesty a
strhnout někde horu, vojska se utopí v bahnech a bude po
ataku.

— Hrajem
o všecko na stole. Zvyšujte sázku, hop nebo
trop, nese študent! — Truxa opět nahlédl do
Ludvíkových karet a vynesl za něho, pak to
přiklepnul vlastní dámou.

— Naši
jsou už možná v palbě, — dumal von
Rozynski, odpočítával interval hromu.
Jednadvacet, dvaadvacet —— prásk. Moc mu to
nevyšlo, šlehlo v blízkosti domu. Asi chudák
lípa na loučce, schytá letos všechno,
slovanský strom. —

— Bouřka
nebo vojna vyjde nastejno, — řekl Truxa,

— já
zažil jednu moc pěknou v Ragusse, přišla od
moře, — zcela nepokrytě opět zaměnil
Ludvíkovu kartu, aby vyhrál. Toho si všiml i von
Rozynski, marně čekající na další
hlas hromů. Sundal si monokl a prohlásil:

— Já
protestuju, kapitáne! —

— Jste
snad polský šlechtic, Rozynski. Hoďte krále
dospodu. — Truxa hrál nepokrytě z dvojích
karet a žvanil jak strejda před spaním, aby nemusel
oblažovat selku. — Aha, nejste kancléř
Bismarck, chápu. —

Vybral
Ludvíkovi kartu a řekl účastně: —
Můžu, chlapče? Je to tvoje hercová dáma.
—

Ludvík
byl mimo, sotva udržel karty a začínaly mu plavat
před očima. Nevnímal vzrůstající
kupu peněz před sebou, jen zádušní
plameny svíček.

— Pomstím
se jim, strašně. Hřáli jste hada na svých
prsou. —

— Vykládej
mi o tom, študente, — smál se Truxa. —
Takový hádky milujem.

— Rache
ist mein, sagte Herr, — ozval se von Rozynski. — Víte,
kdo to řekl, pánové! —

— Tak
mu ji nechrne, — pravil Truxa, kupodivu znal i bibli. Sledoval
přitom karty a oběh bankovek, nakonec se udeřil o
stůl vlastním pečetním prstenem.

— Au,
tak to je konec. Študente, ty jsi mistr světa. Ty
vydřiduši na Hojšupe jsou proti tobě hadr.
Ale já je oberu, bez obav zapalte mi někdo. —

Stále
prohrávající von Rozynski sáhl po
penězích, ale Truxa mu zadržel ruku.

— Moment.
—

— Tohle
je snad moje, —
řekl
von Rozynski.

— Seberte
se, hrabě, to je přece Máchla. Já se vám
divím, rodové statky vám spásly kozácké
hajtry —— panské výsady máte v čudu
a skučíte pro pár zlatek. Papírovejch. Za
to nekoupíte po vojně ani podkovu. —

Zmínka
o ztraceném panství von Rozynského zlomila, dal
se do pití, sám. Pochopil, oč se hraje. Bavil se
akorát Truxa. Hra z dvojích karet, hřála
víc jak pití.

— Tak
dost, Machl, — rozhodl konečně, — to ti stačí.
Ber, za to koupíš mamince novou chalupu a fotrovi kříž
i s parádní márnicí. Přece bys
nebrečel, vojáku, ještě lehnou jiný
majetky. Vojna je tvrdá. — Cpal plačícímu
Ludvíkovi do náruče hrst zmuchlaných peněz,
půjčenou pětizlatku si však vzal zpátky.

A
Ludvík trousil peníze a plakal, slzy mu kapaly po
bradě. Byl pro muže vyřízen. Zvýšili
sázky, von Rozynski podepsal směnku, odepjal sponu s
diamantem. Truxa k tomu přiložil svoje hodinky, napřed
je natáhl na klíček. Pokračovali sami ve hře,
tentokrát naostro, ukrývali před sebou karty jak
dvě mumie. Soupeři, co se příliš dobře
znají a odhadují ve svých záměrech,
ty přízraky mizely Ludvíkovi v přítmí.

Von
Rozynski vstal první od stolku, položil karty a naznačil
něco jako úklon.

— Trop,
hrabě? — zeptal se Truxa.

— Totál,
— přikývl šlechtic. Prohrál všechno.
Truxa si mohl konečně v klidu zapálit doutník
a dát skleničku.

— Za
normálních poměrů bych vám podal
pistoli, — řekl. — Takhle vám půjčím
zlatku na snídani. Splatná v márnici. —

— Na
vlastní pohřeb chodím zásadně nalačno,
pane, — pravil von Rozynski. — Můj kompliment. —

Odcházel
vzpřímen, pro peníze si přišla Kitty.
Kafe je připraveno, slito v hliněných lahvích,
venku je stačí přihřát na ohni. Pokud
budou mít čas k odpočívání.
Truxa jí nacpal největší bankovku za
krajkový podvazek.

— Mají
formu, to se musí uznat. Prohrál i vlastní
monokl. —

— Čistý
sklo, nosí to pro parádu, náfuka. —

— No
vidíš, — smál se, — ale při
svíčkách jsou v tom kartičky pěkně
vidět. —

Přišlo
utišení před úsvitem, bouřka se
potloukala někde po horách, brumlala jak vzdálená
dělopalba. Pravidelný zvuk, který von Rozynski už
léta postrádal. Stál pod verandou a hleděl
k horám. Spi, děťátko, spi, zní dobová
ukolébavka, kterou teď straší mámy
své děti, tam venku stojí Prajz!

V
hedvábném papíře měl náhradní
monokl. S čočkou na dálku. S tím uvidí
i na terč do padesáti kroků, přímo černý
cíl. Schoval pistoli do pouzdra, tesák do jezdecké
boty, víno v hliněné láhvi si zředí
u pramene vodou. Ten zítřejší den bude náš,
opakoval si dispozice, které všem ztajil. Skutečně
mistrovský podvrh doppelgängera na Senné boudě.
Hauptquartier včerejšího data. Seině Majestät
befehlen dass beide Armeen in Böhmen eindrucken und die
Vereinigung in der Richtung auf Gitschin aufsuchen! Gott mit uns!

Tam
se to stane, za hraničními hřebeny v krajině,
která ještě dříme a nic netuší.
V pohraničním hvozdě číhají
čarostřelci a sestřelují holuby při
rozbřesku. Dálkoví pošťáci
padají jak kamení při svém návratu
do Čech, celé klece jich putovaly po železnicích
a v selských povozech, byly zničeny a holubi podříznuti.
Jejich přelet nahradí měděný drátek
podél tratí, tahle válka se vyhraje pomocí
telegrafu, jak tvrdí Moltke — — a rozhodující
depeši je nutno pojistit osamělým jízdním
poslem.

Von
Rozynski se šel podívat do stáje na svého
koně, spal vestoje.
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Moc
se jim na cestu nevyčasilo, vlhkost se srážela a
krápala ze stromů. Ještě byli kryti zelení.
Von Rozynski měl zvednutý límec do půlky
obličeje, ve stylu romantiků. Cesta jim tekla pod nohama,
měnila se v pouhé korýtko, někde jen odsekané
drny.

Dál
to s bryčkou prostě nešlo. Pomohli Truxovi dolů
a přeložili ho na koníka, místo vambeřické
Panenky dnes táhl kovovou bedničku.

— Nevyšplhat
se sám na koně, to je konec kariéry oficíra,
— hekal. — Bez kočáru jsme vandráci. —

Dřepěl
jak žok, jinak šli do příšerných
mlhovin poslepu.

— Držte
mě, chlapci, díky, — naříkal, — s
tímhle mě ten mula neunese. —

— Je
to pony, horský chov, — řekl von Rozynski. Utáhne
i lauf děla po kamení. Voda posledních stromů
jim klepala za límce, vzápětí lesní
pásmo opustili. Bylo tak bílo, že poprvé
ztratili cestu.

— To
je červen, — říkal Truxa, nedokáže
být ani v nouzi zticha, — za chvilku může
klidně sněžit. —

Musí
je být slyšet mezi kamenným převisem, vítr
je přibíjel ke stěnám, chvílemi se
podobali přízrakům v bílém moři.
Nebylo vidět na krok.

Ludvík
uhnul z cesty, když začali tlouct koníka. Stál
na místě a tohle vypadalo, že s ním nikdo dál
nepohne.

— Blbej
mula, nesnáší mě. — Truxa konečně
slezl. Oči se mu dnes leskly příliš. Káva
místo kořalky dělala divy.

— Nemůžem
se zastavovat, pánové. — Von Rozynski dělal
horského vůdce bez příkazu. — Jsme v
mraku nebo v mlze. —

— To
snad vyjde nastejno. —

— Ba
ne, z mraku vylezete, ale mlha padne někdy na den. —

Nechali
poníka u pláňky při cestě, cáry
mlhovin jim létaly přes tváře, z koníčka
zbývala siluetka a tu pohltil příští
poryv.

— Já
mám snad horečku, — řekl Ludvík.

— To
je vzduchem. —

S
Truxou jim to šlo ztuha, bednička s penězi vážila
jak košík kamení. Přesto ji hlídal a
belhal se soutěskami. Pilgrzimy, obě siluety je pozdravily
nad kosodřevinou jak prsty. Sloupy zbořeného
chrámu, ruiny Sodomy. Ještě putovali po slezské
straně, ale hodně vysoko.

— Panenko
skákavá, dej nám vyjít z týhle
pustiny, — modlil se Truxa, — chodíme snad dokola.
Na to nejsem, lidi. —

— Já
bych to taky vzdal, pane, — řekl von Rozynski, když
uviděl na větvi cár látky, který sám
pověsil před chvílí. Dalekohledy i mapy byly
nanic.

— Neexistuje,
— řekl Truxa. Rozhodující byl tah, instinkt
jak na moři. — Tohle nevzdám. Chci vyjít jak
major mimo službu — — a za tohle to dostanu.
Vorwärts! —

Vidina
renty na doživotí ho hnala jak bloudící
koráb, pajdal prochladlý, zabalen v dece, kávu
už nepil, odmítal kořalku. Jen boty chrastily po
kamení.

— Až
tohle vyřídíme, mládenci, nechci vidět
v životě hory. My se dnes obětujem pro vlast! —

Nemluvili,
jenom Truxa se bál ticha.

— Někde
musí být nějaká osada. Vystřelte,
Rozynski! —

— Moc
bych to nezkoušel, pane. Nese se to mokrem. Jsme v hlídkovém
rajóně. —

— Jestli
nenajdem malíře, tak tuhle válku projedeni. —

— Máte
ještě síť českých zpravodajců,
kramáře Hyrše v Hyršberku, naši
drahou slečnu Kitty 


— Špionáž
je otázka kapitálu, ne cti, — pravil Truxa.
Vytáhl pistoli a vystřelil přímo nad sebe do
mlhovin. Z mraků začalo právě pršet, o
to bylo vše horší. Zato viditelnost se zvýšila.

— Třeba
se vyznat v pustině, pánové. — Truxa si
otřel vodu z pažby i z čela. Rána doznívala
s ozvěnou v kotlině.

— Já
vím jak, —— pošeptal von Rozynski
Ludvíkovi, — zbavit se toho šílence, teď
nás najdou poslepu. —

— A
je to, fešáci, — pravil Truxa. Co slyšeli
na odpověď, nebyl výstřel, ale pouhé
vyzvánění, cílový zvoneček u
přístaviště. — Slyšeli nás.
—

Zvoneček
mu přidal síly, belhal se přes kameny neuvěřitelným
tempem, zvonění hrany z výšin, pozvánka
k vlastnímu pohřbu. Otřel dalekohled a pak to
uviděli: nad nimi ve stráni dřepěla chata jak
pošlé zvíře, tam cinkal zvonec.

— Halt,
možná tam jsou Prajzi, — řekl Truxa. Kryli se
za kameny, zvon slyšeli stále, i když se bouda zas
ponořila do mraku. Senná chata, poslední útočiště
na hřebenech, odvěká skrýš hlídačů
i pašeráků, lidí v nouzi.

— Může
to být lapačka, nějak moc vyzvánějí,
— řekl Truxa.

— Dovolte
mi, abych šel první, — navrhl von Rozynski,
Truxa mu podal zbyteček kávy v čutoře.

— Nate,
panská porce. Na kuráž! —

V
mraku ztratili tváře, motali se jak mokré pytle,
von Rozynski mizel, beztvará silueta. Truxa marně čistil
dalekohled, zvoneček právě utichl a docela při
chodníku se jim vynořily mohylky z kamení, u
každé křížek svázaný
kořeny. Království skřítků a
duchů, Goethův Erlkonig by měl radost, své
děťátko přiveze mrtvé.

— Ať
tu zdechnem, Machl, já tu dispozici dostanu. Co tak pořád
píská, potkani? —

Truxa
sypal prach a nabíjel pistoli jak vzácným
kořením, tady má každá chybná
rána cejch zkázy.

— Spíš
svišti, pane. —

— Tak
mně pomož, študente. Jdem na to, — zavelel
kapitán, odhodil hliněnou láhev a neuvěřitelně
houpavými kroky na svoji váhu šel přes
vřesoviště. Seníky poloprázdné,
louky dávno neposečeny. Jen o stěny přístřešku
se opíraly hrábě a kosy, nedotčeny ženci.
Truxa to bral podle předpisu, natáhl pistoli, kopl do
dvířek, výplň rozrazil ramenem.

Zbytečné
krytí, spatřili rodinku krčící se u
zdi za stoly, samé ženské a děti. Hospodář
ani kramář z Hyršberku s nimi nebyl.

— Co
brečíte, ženské? — řekl Truxa, —
nic vám neděláme. Kde je kdo, krucinál? —

Vrzla
vrátka, zjevil se pouze von Rozynski. Ludvíka
překvapila jeho tvář, jak je změněna. Tak
bledého ho ještě neviděl, rty zúženy,
jako by v nich nebylo krve.

Pršelo
i do chaty, podlaha byla pokropena, plná šlápot,
jako by tu nedávno prošli obři.

— Kde
je malíř, nějaký chlap? — ptal se
Truxa. Jediná žena v bílém se pokřižovala
a zvedla z podlahy první, ta mokré stopy nenechávala,
byla bosá.

— Mrtvo,
šéfe, tyhle mi nic neřekly, chlapi jsou fuč.
—

Truxa
zaúpěl, ucítil špiritus. Sundávali
mu botu a posadili ho přímo na soudek s lihem. Při
požáru by vyletěl až do mračen komínem,
tak byly nízko.

— Vydržte,
z toho může být gangréna. — Von
Rozynskému se vracela barva, oči měl stále
přimhouřeny. — Náš člověk
nepřišel, senař je taky mimo — —
doporučuji kvapem zmizet. Tady, to vám udělá
dobře. —

— To
je mi fuk, já tu boudu zapálím, ať nás
najdou —— bez depeše dolů nejdu. —

Vypadalo
to, že se chystá Truxa i přenocovat, kořalky
je soudek, nohu má zabalenou, záda v suchu. Ale ne
nadlouho, něco mu opětovně skáplo na obvaz a
začalo se rozpíjet.

Ludvíkovi
se chtělo zakřičet a utíkat, ve výklenku
se usmívala pouťová soška Panny ve
skleněném poklopu, snad aby se v horském povětří
nezaprášila a barvy neoprýskaly, teď ji
potřísnily krůpěje z půdy, barvy dorůžova.
Nad patronkou zbyl ještě věneček s vysvěcenými
kočičkami, smutná připomínka svátků
jara.

Teď
by i vlkodlak zavyl děsem!

Žena
nesla zakrojený pecen a kousky špeku, jakési
děcko se dalo znovu do pláče. Pendlovky šly,
v klícce šramotil čížek, ale již
to uviděli všichni. Nebyl to déšť, čím
prosákl strop. Nahoře zůstal otevřený
poklop a na prknech mokvalo kolo a opět skrápla krůpěj,
temná z nejtemnějších.

Truxa
rozšířil oči a zařval:

— Krev,
lidi, proboha! Tam! —

Ludvík
se hnal první po žebříčku nahoru, i tam
se válely násady na kosy a hrábě, zbytek
sena z loňska a obrovské krosny. Za jednou uviděl
zpola zakryté tělo člověka. Musel být
mrtev, ale ne zas dlouho. Ludvík na něco šlápl,
zakřupalo to. Bylo to sklo skřipce podvázaného
drátkem. Ten mrtvý měl oči otevřeny, z
hrdla vytekla snad všechna krev a zbarvila podlahu půdičky.

Byl
to Roman!

Říká
se, že v očích zůstává na chvilku
obraz vraha, tady zbyl sotva stín. Stařenka přinesla
namočené plátno, kamarád žádné
ošetření nepotřeboval. Jako by i po smrti
poznal Ludvíka a chtěl se usmát na pozdrav,
úšklebek nevyšel —— zbyl strašlivý
úlek, a také něco jako vykoupení. V koženém
sáčku na tabák byl složen železniční
lístek, u toho kousek malířské tužky,
potřísněné krví. I ten vzkaz beznaděje
pohasl, když se žena sklonila a zatlačila Romanovi
oči, ještě to bylo možné. Úlek
zmizel, jako by konečně našla přítelova
tvář svůj klid, ztuhla jak odlitá maska.

— Romane?
— zašeptal Ludvík, jako by říkal:
proč? —

Dole
se ozýval křik. Truxa začal bít pěstmi
děvče, co bylo nedávno u nich v údolí.

— Kdo
to udělal, ty mrcho, mluv! —

— Kapitáne!
— Von Rozynski ho stěží odtrhl. — Jste
důstojník jak já—— vzpamatujte se. —

— To
bejvalo —— ten kluk byl mým nejlepším
kurýrem, víte, co to je. Podřízli ho jak
čuně. —

Romana
snášeli dolů, von Rozynski se odvrátil,
také Truxa se před mrtvým zklidnil.

Ludvík
přinesl dolů kromě srolovaných kreseb také
něco lesklého, naprosto rozmazaného krví.
Krabičku na viržinka s palmami, kterou dal v soutěsce
mrtvému příteli. Verbovací výjev bez
poskvrny.

— Stačil
to odhodit, než ho zabili, pane. — Uvnitř byla dvě
trabuka, Truxa neomylně ohmatal to pravé.

— Má
to tady, mládenci, — vydechl, jako by to tušil.

— Ušetříme
eráru velké peníze. Posviť mi na to,
matko! — Z doutníku vytáhl stočený
papírek a uhladil jako svátost.

— Foltrefa,
malíř byl někdo! —

To
byla zároveň pohřební řeč nad
mrtvým. Dokonalý Ordre de bataille princovy armády
— — dnešní den označen jako datum
klidu. Pátý sbor přes Otmuchov, pěší
garda na Broumov, klamný výpad na Trutnov ——
nástup dvacátého čtvrtého, tedy
pozítří, něco již zítra. Bylo to
tu!

Zatím
byl mír, nad dětskou kolébkou stáli
perníkoví a dřevění husaři,
pašované hračky a marcipány z nepřátelské
strany. Děvče utěšovalo ještě menší
dítě, aby neplakalo. Stačí zašimrat
copem a je po smutku. Od zítřka budou plakat dospělí,
vyprší se, bude možná pěkně na
lidské vraždění.

Ludvík
vyšel na omoklé prostranství, z hlavního
se vypršelo. Voda zurčela ze střech jako předtím,
na prahu ležely pohozeny hrábě, mlha se opět
přelila.

Váhal,
zda má pohřbít s mrtvým i nedokončené
kresby. Nakonec sroloval náčrt a převázal
řemínkem. Dole bylo včerejší datum:
den slunovratu 1866, nejdelší v roce, přijde
nejkratší noc. Úsvit bude strašný,
akorát Romanovy oči neuvidí už nic, žádné
hrůzy vojny, které předvídal. I poslední
kresba nese punc marnosti.

Hrob
se v slábnoucím dešti hloubil dobře.
Navršili s dětmi mohylku, spletli lýkem i křížek
z polámaných násad. Do čepipe uložili
cvikr, malířské tužky, vše zatížili
oblázkem. Mlha se pro trhávala a chvílemi bylo
jasněji i dole v krajině. Odsud je vidět obě
strany hranic, na jih se táhnou pásy zelení
českých lesů. Kraj našich vzpomínek,
voda crčela v muldách jak pazvuk vzdálených
koncertů na pražském ostrově. Bude tomu právě
rok. „Má otčina", třasák
císařského kapelníka na Žofíně,
vlastenecká beseda. Ludvík se modlit nedokázal,
odměnil hrstí mincí aspoň ty ubohé
děti. Tolik barev zazářilo po dešti, žádná
už neoslní. Kutálka neslábla, to nebylo
pouhé zvonění v uších, ani svišti.
Dole pod srázy hor se kvapem jasnilo, to zněly skutečné
horný a píšťaly!

Ludvík
zarazil křížek do kamení a vtom něco
uviděl, mlha se odkryla, vichrům a bouřkám se
říká živly, protože žijí,
tohle bylo ještě něco mocnějšího.

— Pane
kapitáne! — zavolal.

Truxa
se belhal z boudy, už tahal poctivý lodní tubus z
mosazi.

— Tam
se podívejte, dolů, — ukazoval Ludvík.
Deštěm se vyčasilo. V mraku otevřeném na
okamžik

bylo
vidět kouře v krajině, lesk jakési vodní
plochy a kdesi daleko se něco pohybovalo, žilo to jak
modravé a měnící se koberce. Pochodující
čtverce, až sem zalétl zvuk pruské zvonkohry.

— Prajzi,
— řekl Truxa se strašlivou vážností,
to nebyly forposty, ale celá armáda. — Tak ti
jdou na nás… —

Hleděli
ohromeni do kotliny, kde nebylo zase nic vidět. Jako by se jen
poodkrylo a otevřelo slavné divadlo a opět zmizelo
za oponou mlhavých mračen. Ten krátký blik
však stačil, aby se i neznaboh Truxa požehnal.

— Tak
a je po srandě, drazí kamarádi, —, pravil.
Sklapl kukr a předal jej von Rozynskému.
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Co
dnes hřmělo v krajině, nebyla každodenní
bouřka, ale řádná dělostřelba.
Nastával zmatek, s hvízdotem sháněli
poslední koně k zámečku. Dunělo to pěkně
blízko, hned za kopci. Uvnitř Solitude vládl
nepořádek, válely převleky, sbohem Samoto!

Pouze
Ludvík Machl se o nic nestaral. Zalezl do podkrovního
pokojíčku s lahví v košíčku.
Dveře se rozletěly a v nich oddechoval Truxa, schody mu
dodaly. Změněn k nepoznání v uniformě
císařského oficíra, pouze bez klobouku. Teď
by se mohl ovívat péry.

— Machl,
ty si chlastáš, a Prajz je za lesem. Čekáš
na signál k drancování? —

— Na
vás, pane. — Ludvík sotva vzhlédl a napil
se z láhve. — Nedáte si? Pravé tokajské,
jak na faře! —

— S
tebou vždycky, študente. — Truxa sotva usrkl, přece
nenechají Prajzům celý sklep. — Kašpařiny
tě brzo přejdou. Až splníš poslední
úkol, můžeš dát službě
vale. Jdeme! —

Belhal
se o šavli jak o berličce, Ludvík za ním s
vínem v košíčku.

— Chci,
abys byl někde doma, až to začne. Neboj se, dal jsem
ti výtečné reference, — říkal
Truxa, přitom bedlivě sledoval Kitty vynášející
vaky ze zámečku. — Jak v bavlnce! ——

V
Truxově komnatce se válely mapy a papíry,
rozhazoval kolem sebe obálky, každá měla
jinou barvu pro jinou eventualitu. Že půjdou Prušáci
s koňmi a artilerií přes skály, nepřipravil
nikdo.

— Tohle
je ono, žlutý umšlág. Nepopleť to!
Musíš okamžitě k našemu telegrafu.
Šifru a heslo máš uvnitř. —

— Cvakněte
si, šéfe, — nabídl Ludvík opět.
Truxovi jeho posměch neušel, ale neodmítl.

— Buď
do toho nalili petrolej nebo ocet. Odešleš depeši
a pak předáš svůj spis v Praze. Morseovkou,
já ovládám akorát lodní
signalizaci a pan hrabě leda šavli. —

— V
Praze ne, proboha, — ztratil Ludvík posměšky,
— tam už nikdy. —

— Jak
chceš, — Truxa se znechucením odstrčil
sklenici, — stačí u komandatury v první
posádkové štaci. V Josefově nebo Hradci.
Budeš volnej jak holoubek, vrátí ti osobní
věci, dostaneš zpětně žold i odměnu.
Tím jsi ze všeho venku. —

V
kvapu zapečetil doporučující list, svíčku
nechal už hořet. Začpělo to jak při zádušní
mši, naslinil prsten a otiskl do rudého vosku falešný
monogram! Tím jejich společná dráha
zhasla.

Na
prostranství čekal kapitána povoz, na Ludvíka
ani poník.

— Než
vyjedete, tak tohle hnízdo zapalte, mládenci, —
řekl Truxa ještě v hale. — Já to vemu
obráceně, musím co nejdříve referovat
Benedekovi, osobně! —

— Já
bych radši s váma, — zmohl se ještě
Ludvík, — pane kapitáne. —

— Mám
to promyšlený, študente. — Truxa ho
povzbudivě klepl po zádech. — Jak pomine hlavní
randál, vyraz si za náma. Budu v Bad Aussee. Přece
mě nenecháš ve štychu s touhle nádhernou
holkou? —

— Servus,
malej, — řekla na pozdrav a zároveň na
rozloučenou ona údajná kráska. — A
polepši se! —

Seděla
v bryčce jak městka nacpaná na jarmark, na klíně
onu povědomou truhličku pro placení Hyrše z
Hyršberku. Truxovi nahoru na kozlík tentokrát
nikdo nepomohl. Ani Ludvík.

— Takovej
tichej penziónek u vody. Major ausser Dienst, není to
pěkný? Cajdat o hůlčičce a krmit kačeny.
—

— Nádherný,
pane Truxa, — řekl Ludvík. Asi tím civilním
oslovením dnes Truxu neurazil.

— Na,
dopij si to, — podal Ludvíkovi zbytek tokajského,
— je výborný. A nezapomeň, Bad Aussee ——
u jezera. —

Bryčka
se rozjela, Ludvík ustoupil. Stejně ho to ohodilo po
kolena. Kočár odnášející
Truxu s Kitty ujížděl z nastupujícího
válčiště, mizel navždy. Špatně
přivázali i rezervního koně. Běžel
kus za nimi a teď uhnul do volné krajiny, do pásma
lučin k lesům.

— Bad
Aussee, to bude někde v Alpách, — řekl
Ludvík.

— Nepochybně,
— pravil von Rozynski. Vyšel již také
vypraven na cestu. Měl jízdní boty a kalhoty
neznámé uniformy. — Budete něco zapalovat?
Já ne. —

Posbíral
Truxou odhozené obálky jak karty do pokerové
hry. Každá cinknutá jiným proužkem i
barvou, i čísly a šiframi, bez falešné
pečeti. Jako by si mohli vybrat vlastní osud.

— Ani
koníka nám nenechali, — řekl Ludvík.

— Nezoufejte,
— pravil von Rozynski, — jsou takoví, co se vám
vrátí do stáje, aby umřeli v plamenech. —

Na
potvrzení těch patetických slov se vynořil v
ohybu grošák, nepotřeboval k návratu ani
hvízdnutí. Nechal se pohladit od pána a čekal
na osedlání.

— Dovolíte?
— Von Rozynski vzal Ludvíkovi i obě obálky.
Tu žlutou okamžitě přetrhl, z doporučujího
listu ulomil Truxovy pečetě.

— Proboha,
můj průvodní dopis, — řekl Ludvík.

— Já
vám známo, že za války nesmíte mít
u sebe žádné psaní? Ty náleží
poště —— špionáž kvete.
Vážně jste nevěděl, s kým máte
čest? — Podal Ludvíkovi list, aniž by jej
přečetl. Text byl jasný v přímém
jasu, pozdrav ze záhrobí, i když byl kapitán
sotva čtvrthodinku pryč.

„Výzvědná
stanice Pruského Slezska vrací pod vaše řízení
spolupracovníka Ludwiga Máchla, zvaného
,Študent' jak jste si vyžádali…"

— Jenom
to v klidu vychutnejte. Náš společný přítel
Truxa, — řekl von Rozynski. Vykřesal oheň,
nepotřebné obálky pálil. Ludvík
četl svůj list několikrát, než dokázal
pochopit, tvář se mu křivila, papír vzdoroval
trhání, útržky drolil na zem. I ty von
Rozynski zvedl a přidal k ohníčku. Plameny na
slunečním světle byly sotva znatelné, ale žár
jak z mučednické hranice. Zde hasly veškeré
iluze, pravda úřední rakouské mašinérie
je vždy stejná:

„… i
když se jedná o bezvýznamného civilního
špicla, trvám na jeho okamžitém uvěznění
a krajních opatřeních, neboť jmenovaný
je zasvěcen do řady akcí, které nabývají
důležitosti v případě právě
počaté války. A jak sám prohlásil,
hodlá Rakousko věrolomně zradit. Hoch Oesterreich!
Karl Truxa, komandostelle Nr. 38 Kapitán zur See, ab 1. Juli
1866 ausser Dienst…"

Námořní
kapitán, od pozítří mimo službu,
momentálně na souši. Rezerva si hledá
klid, když začne válka.

— Takže
si nasedněte, — řekl von Rozynski, tolik času
již neměli. — Možná ještě
stihnete poslední vlak. Dole jsou určitě zralé
třešně. —

Ludvík
poslušně sedl na jednoho koně, držel se von
Rozynského, posledního člověka, kterého
měl na tomto světě. Pomalu se vzdalovali opačným
směrem, než odjel kapitán Truxa. K jihu.
Prostranství vylidněné Samoty ovládly
slepice, hrabaly se v lejstrech a zobaly do pečetí. Od
podomkovy smrti se o ně nikdo nestaral, hnízdily v lese a
zanášely. Teď se vracely a mohly až do haly a
za dveře panských pokojů. Podle válečného
práva zůstaly dokořán otevřeny!
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V
krajině ještě odolával mír, i když
zmizeli

poslední
lidé. Jen ptáci všude kralovali svým
zpěvem. Vody potoků také utíkaly k hranicím,
na pěšině přibývalo stop nastupující
války. Odhozené předměty, zlámaná
kola a podkovy. Dál na jih se jasnilo a probleskovaly kousky
čistého nebe. Zázrak po měsíčních
lijácích. Na den pruského nástupu se
udělalo nádherně. Bůh je ein Preusse hlásali
verbíři po právu, to heslo si nesou i zeměbranci
na opascích.

Kůň
s oběma muži dojel k poslednímu mostecku. Byl
stržen, dál viděli žlutočernou závoru
a opuštěnou budku mýtného.

— Můžeme
se rozejít, pane Machl, — pravil von Rozynski. Slezli s
koně. — Jednak nemám rakouský pas a čemu
absolutně nerozumím, je telegrafování. Je
to na vás, račte si vybrat. —

Nabídl
Ludvíkovi obálku zcela jiné barvy, měla
červený předtisk a jiné armádní
označení.

— Změnila
nám poněkud barvu, to vám snad nevadí ——
máte tam šifru i heslo. Ten Truxa je přece jenom
poeta, nadepsal to: Orel létá sám ——
ve Vídni padnou do mdlob, až jim dodá reference o
pruském nástupu, absolutní podvrh. —

— A
ta Romanova zpráva, pane —— pro co umřel. Ta
taky? —

Von
Rozynski přikývl, jako by byl klam to nejběžnější
v červnovém podnebí. Možná tu stojí
sám Romanův vrah a říká pokojně:

— Bohužel.
Sehnal si pravou, ale moc bloudil —— zkoušel to na
obě strany, to se nevyplácí. Za to vy se teď
můžete pomstít Rakousku, pane Machl. I s úroky!
Za všechno! —

Pomsta
je nakonec snadná. Ludvík držel podvrženou
obálku, ještě se nepohnul. Pro co umřel
Roman, než přišli do seníku? V tom zmatení
je možné vše.

— Je
krásně, — pravil von Rozynski, — noci budou
krátké. Co vy, půjdete domů? —

Ludvík
stále mlčel. Domů, kde je to? Někam se
ztratit, žít úplně beze jména, kde ho
nikdo nepozná. Na to je válka ideální.

— Jestli
chcete, tak na vás počkám, — řekl von
Rozynski.

Ludvík
konečně přikývl a šel.

Za
pasekou se bělala v žáru zeď stanice. Byla jak
po vymření, žádný vlak dávno
nečekal, ani kočár. Jen pes se toulal v okolí
a odtáhl, když se objevil osamělý poutník.

Ludvík
překročil závoru, kdesi níž za lesy se
ozýval zvoneček, oznamoval příjezdy
poštovních dostavníků, volal k požárům
i modlení, nyní bil nadarmo.

Lidé
zmizeli, nikdo nevycházel. To vyzvánění z
domovské strany byl spíš umíráček.
Při kolejích zbyly pozdravy zmizelých lidí,
odhozené peřiny, polámané loukotě,
celý pytel s podkovami, dvířka stanice otevřená.
Zvoneček neutichal, Ludvík vytáhl falešnou
obálku a zaklepal na futro nádražní
stanice.

Bylo
tam pusto, podlaha plná papírů, ale telegraf
zářil nedotčen. Stál tu i poštovní
pytel a kastlík, ale bez pošťáků.
Jediným živým byl stařík s červenou
čepicí, bosý jak před dvěma měsíci,
přiběhl zadem od svých slepic.

— Funguje
ještě? — zeptal se Ludvík.

— Jistě,
pane, — řekl stařec.

— Potřebuju
něco poslat do Josefova. —

— Já
o vás vím, pane, — řekl přednosta, —
čekám na to. —

— Osobně.
— Ludvík odtrhl depeši. — Pane přednosto,
nerad bych na vás mířil, stoupněte si laskavě
ke zdi, nebo si zacpěte uši. —

Položil
pistoli na pultík, myslel to vážně, to bylo
zřejmé.

— Číslo
Josefova máte na mustru, pane, — řekl stařec,
— vyťukám vám to. —

— Začneme,
— řekl Ludvík, trojčíslí vysílal
poslepu, co asi říkají místo pravého
plánu? Generálové v Josefově je luští
a ťukání telegrafu se neslo do zlatistého
vzduchu. Létaly sem i včely. Přednosta je měl
hned za stanicí, okénka byla otevřena a dalo se
dýchat, zvuk voněl domovem. Hlavně bez pauzy, aby se
neznepokojili, poslední depeše musí stát
za to. Vyslat poslední znak opakovaně. To bylo vše,
ťukání odumřelo a v místnosti jen
bzučela včelka, vylétla zpátky do
prozářeného dvorka a bylo ticho.

— V
pořádku, dědo, — řekl Ludvík. —
Počkáme na odpověď. —

— Co
myslíte, kdo přijde dřív? Naši, nebo
Prajz, — řekl ten starý včelař.

— Uvidíte,
— řekl Ludvík. — Benedek má přece
tajný plán. —

— Tady
není ani puška, všichni utekli. —

— No
právě, — ušklíbl se Ludvík.
Zbroj mistr Benedek může padnout v Olomouci do mdlob,
české průsmyky jsou ztraceny. A možná je
právě v tom onen „tajný plán".
Nalákat Prajzy a pobít je v rovinách kolem Labe
a Moravy. Zbývalo zničit depeši i šifru.

— Josefov,
— řekl děda. Oba slyšeli, jak se přístroj
znovu rozešel. Tentokrát to vzal sám.

— Přijato?
— zeptal se Ludvík.

— Přijali,
— řekl přednosta, — mají dotaz. —

— Přijato,
nic víc! — řekl Ludvík, — moment. —
Udělal něco, co věrného zřízence
ohromilo, prostě vytáhl veškeré drátky
z telegrafní desky.

— Pane,
co to děláte, to nemůžete ——

— Ale
mužem, táto, — řekl Ludvík. — Je
vojna, spojení je přerušeno, to se stává.
—

Ludvík
si otřel ruce, pistoli vyhodil okénkem do pustého
dvorecká, až u dveří si vzpomněl.

— Prosím
vás, chtěl bych něco poslat domů. Došlo
by to? —

Přednosta
mohl být jeho otec, chodí bosý a dole mu čouhají
tkaničky podvlékaček, ale nosí úřední
čepici s orlíčkem. Věrný službě
do smrti.

— To
můžete, adresu tam máte? V pořádku. —
Převzal roličku s penězi, co vyhrál Ludvík
v kartách,

obnos
za půlrok věrné služby. Uložil to do
úředního sáčku, orazítkoval a
podací lístek vrátil Ludvíkovi. Pak šel
k pytli s černožlutými pruhy, zacvakl uzávěr
plíškem.

— Dojde
jim to, pane? — zeptal se Ludvík. — I za války?
—

— Mladíku,
— řekl stařec. — Jediná věc, která
funguje vždycky, je rakouská pošta. I kdyby se
měl zbořit svět! —

Causa
fini! Ludvík vyšel zpátky na ozářené
prostranství. Zaváhal. Zdálo se mu, že
slyší bzučení v měděném
drátku při kolejích, šel k tomu a přetrhl
spojení, ale bzučení nesláblo. Byly to jen
včely.

Přiložil
ucho ke kolejím, hřály sluníčkem,
nikde v dálkách se neblížil žádný
vlak. Dunění bylo zvukem z pruské strany,
nahradilo marné bití zvonečku.

Ludvík
šel za hřměním, to nebyla tentokrát
bouřka, ale řádná dělopalba. Truchlivý
doprovod jeho zpáteční pouti. Nadzvedl hraniční
závoru, překročil ji a nechal už odhozenou.
Podací lístek s rakouským razítkem byl
jediným dokumentem, který si odnášel z
rodné země. Přešel potok po kamenech, teď
už se nesmí ohlédnout zpátky. Za ním
zůstaly mýtiny rakouské stanice i telegrafní
sloupy jak sežehlé žárem. Bylo pravé
poledne, zvonička v dálce však mlčela.

Nebylo
proč vyzvánět, ani truchlit. Tam za potokem zůstala
jeho vlast, dnes se za ni Rakousku pomstil tím, že ji
zradil.

Koho
vlastně zradil?
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Von
Rozynski si mezitím stačil natrhat třešně
a těmi krmil koně. Usmál se na vracejícího
se Ludvíka.

— Čekal
jsem, že utečete domů, — řekl.

— Nemám
kam, — řekl po pravdě Ludvík. Ohlédl se
až teď k horám, které chtěl navěky
opustit. Opět se nad nimi kupily bouřkové mráčky,
jako vždy po poledni. Z lesů se kroutily sloupce dýmů,
a tentokrát to nebyly milíře uhlířů
ani dřevorubci.

Vrátí
se domů, až na něho vlastní lidé
zapomenou, až už nebude znám nikomu živému
na světě. Domovina je věčná, sám v
ní bude cizincem.

— To
nic, to znám, — pravil von Rozynski. — Těšte
se, tuhle vojnu Prusko vyhraje. Jako typograf budete k nezaplacení.
Budou se měnit všechny hranice… —

Jak
pro koho! Na kraji strženého můstečku zbyly po
lidech hliněné láhve i zapomenutá dívčí
sukně. Zřejmě se nestačili pořádně
napít ani omýt. Postrašila je kanonáda.

Voda
si však zurčela jako vždy.

Von
Rozynski naslouchal slibnému zvuku v dálkách.

— Bismarck
slíbil Čechům samostatnost, nám vrátí
Kraków, konstytuci, Polska ozyje. —

Vraceli
se ke skalám, pravé Pilgrzimy je zdravily jak sochy.
Modly slibného návratu. U hraniční
studánky se mohli napít, omýt si prach z tváře.
Ten návrat sledovala s úsměvem nově postavená
poutní soška. Barvy v karmínové červeni
a vosku. Kolem plno lahví a vypálených svíček,
jak je sem nakladli utíkající lidé.
Květiny vadly, svíčky ještě dohořívaly.

— Prosili
o mír, zbytečně, — řekl von Rozynski.
Svlékal si blůzu a bral z tlumoku horní díl
jakési uniformy se šňůrami, knoflíky
měly pruské orlíčky. Z krku sňal
přívěsek se stejným orlem, pečeť
velkou jak monokl.

— Kdyby
něco, tím se prokažte všude, pane Machl, —
řekl Ludvíkovi, — zapomenete na válku, na
všechno ——
musíte
žít znovu. —

Při
zurčení studánky to znělo jako pohádky
před spaním.

— Mám
v Pomořanech statek, můžete mi měřit jezera
a pole třeba do smrti. Povětří je tam čisté,
to vás uzdraví… —

Fatamorgána
v perlivém vzduchu. Ludvík měl ještě
poslední povinnost v jícnu soutěsky. Tam se vydal
sám. Von Rozynski zůstal s koníkem u okraje a
začal se převlékat.

Štěrbina
ve skalách, kde našel kdysi Ludvík úkryt
s Romanem, byla zatarasena uschlým trním. Uvnitř
zbylo pár svíček a malířských
uhlů. Poslední azyl před světem. Ludvík
nemusel ani svítit, našel ukrytou roli s kresbami a s
těmi se vrátil na světlo.

V
pravý čas, soutěskou se neslo zvolání
jak k poslednímu soudu:

— Holla,
schiess'mal nicht, Leute, da sind doch Deutschen! —

To
byl von Rozynski, cípem nějaké čapky mával
ke skalám. Už krápalo a krůpěje se
okamžitě vpíjely a mizely v horkém kamení.
Naproti něco blýsklo, špičaté přilbice
vojáků, vzápětí padl výstřel.

— Cholera,
po nemieczky, — řekl ten, který vystřelil.
Opět zasáhl. Von Rozynski měl smůlu, padl na
Kodziebrodského Poláky, ti nerozuměli slovo
německy. Kácel se na prašivou stezku.

Ludvík
vyběhl z jeskyňky a zakřičel:

— Nestřílejte,
idioti! —

Tomu
rozuměli. Sklonili jehlovky. Krůpěje v prachu se
vypařily, cestička byla jak poďobaná. Tentokrát
zvítězilo slunce nad deštěm. Na kraji
soutěsky ležely rozházené třešně,
von Rozynski ležel jako by se díval do země. Polsko
možná ožije, ale on byl již mrtev. Ludvík
si k němu klekl, nevnímal vůbec, že ho
obstoupili cizí vojáci v švestkových
uniformách. Uhřátí chlapi, také jim
nebylo zrovna nejlépe. Slyšeli nářek koně,
který zůstal u studánky. To, čím jim
mrtvý prve zamával, byla hulánská čapka,
takzvaná konfederatka.

A
tak ti vousáči jenom smekli. Ten, co střílel,
řekl:

— On
nasz. —
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Déšť
spustil až na noc, světla blikala jak na Dušičky.
Někteří strážní měli
lucerničky na jehlovkách jak svatojánci. Lehké
bubnování bylo doprovodem této krátké
noci, klepalo na střechy zámečku, donedávna
známé jako Samoty. Tuto noc zde bylo tolik lidí
a koní, co louky a stáje nepamatovaly. Hlavní
stan postupu korunního prince dvě míle od Čech.
V hale bylo zatopeno, na hambálcích se sušily
promáčené mundůry a deky.

Siestu
doplňovaly mapy, u krbu se hřálo několik
oficírů všemožných hodností, i
když uniformy byly takřka stejné, v lodní
modři. Povstali okamžitě, když vstoupil muž
v blůze ještě skromnější, než
měli sami, v čepici, jakou nosí hanzovní
námořníci.

— Der
Kronprinz kommt! — upozornil kdosi.

Jediný,
kdo se nezvedal, byl Ludvík, dostal plecháček
kávy, krčil se u srovnaných polen jak zapomenutá
věc. Pro důstojníky měla jeho existence cenu
asi jak

ten
plecháček.

— Premiér
lieutnant hrabě Rozynski padl, Vaše Výsosti, —
řekl muž se šňůrami plukovníka. —
Podařilo se mu to, máme pět dnů náskok —
— depeše odešla před osmi hodinami. —

Že
nebudou české průsmyky hájeny, bylo zřejmé
i z průzkumu hlídek, ze zpráv vyzvědačů
pro obě strany. Tady šlo o kratičký úsek,
o nic neznamenající epizodu osudového střetu.

Korunní
princ Fridrich Wilhelm si sedl do fotelu, který strážila
palma. Ostatní zůstali stát kolem. Jinak byla hala
k nepoznání. Při světle z krbu vypadal jak
člověk, který zná tajemství života,
ten zadumaný vousáč z Královce. Hleděl
na drobnosti po padlém, na monokl i na vlastní pečeť
na řemínku, i hulánskou čapku.

— Znal
jsem ho jako bratra, — pravil jeden z generálů
jízdy. Měl podobnou čapku jako nebohý von
Rozynski. — Navrhuji mu posmrtně Řád černého
orla — In memoriam!

Pour
lé merité je moc, Řád černého
nebo červeného orla první třídy je
hned za tím, pravý stín slávy.

— Šetřme
s nimi, — řekl ten plukovník ve službě, —
stačí Řád železného kříže
— osobně napíši jeho ženě. Teprve
jsme začali. —

Princ
mlčel, netušil, že v těchto dnech nástupu
do Cech mu právě doma zemřelo dítě.
Dotkl se hulánky slepené ještě krví
a prachem.

— Jediné
štěstí pro muže, čestně zemřít,
— řekl. — Jak zvláštní hra
osudu. U Náchoda nás čeká rakouský
pluk, který nese moje jméno — — u Trutnova
Gablenz, náš starý spojenec od Düppelu. —

— Los
vojáka, Veličenstvo, — řekl generál
jízdy. — Když jsme začali, tak je pobijeme
všechny. Jak mouchy. —

— To
doufám, Mutius, — usmál se korunní princ.
Poprvé si všiml Ludvíka.

— Co
s tímhle? — zeptali se, — měl u sebe vaši
pečeť. Byl chycen v civilních šatech. Je to
špeh. —

— Vraťte
mu ji, — rozhodl korunní princ. Před každým
krveprolitím je dobré začít milosrdným
skutkem, a tohle byl ortel pro věčnost: — Ten chudák
nemá otce, zradil vlast. Ani čest vojáka. Je na
tom hůř než mrtvý. Neboť nese Kainovu
pečeť na čele. —

— Ale
Veličenstvo, — řekl generál Mutius, —
nemůžete přece vstoupit do análů, že
jsme prošli pouhým úskokem, zradou Přece
díky vaší odvaze a moudrosti. Dějiny
nemilují zrádce! —

— Tím
hůř pro dějiny, — usmál se podruhé
korunní princ. Vstal a to byl pokyn pro ostatní, aby si
nasadili čepice. — Vzhůru, Brüder. Ten zítřejší
den je náš! —

Řeč
hodná soudu dějin, pro chyceného špeha čirá
ironie. Odcházeli. Byl již prakticky mrtev. Přesto
se odvážil oslovit toho posledního.

— Pane
plukovníku, prosím vás, nejste náhodou
Polák? —

Muž
v konfederatce se skutečně zastavil.

— Teď
už jsme jenom vojáci. Proč? —

Ludvíkovi
dodala poslední prosba naléhavosti, rozkládal
na světlo dohořívajícího krbu Romanovy
kresby, zpola dokončeny.

— Jeden
můj mrtvý přítel měl přání
aby se tohle jednou vrátilo do Polska, aby je poznal svět.
—

Důstojník
se obrazů nedotkl, i při chabém světle dávaly
své poselství.

— My
je známe, chlapče. To je přece Grottger ——
chybí Glód a Nedza. Dobrá firma, slabé
kopie. —

Ty
napodobeniny hasly bez lidského doteku, všech dvanáct
i s třináctým dodatkem: Ó lidstvo, Kainovo
plémě! Jakýsi stařec hrozí ve svatém
hněvu a pod ním je zcela zhroucený tvůrce,
opuštěn svým andělem inspirace všemu
jeho snažení i varování se posmívá
skrytý ďáblík za jeho zády. Jediný
vítěz na strastiplné pouti lidského snažení
a umělcovy tvorby. Zato velký satan dává do
pohybu celé zástupy lidí, aby se zabíjeli,
mučili, aby hora utrpení dosáhla až k nebi.

Za
rozbřesku to mohlo začít…

„Armáda
korunního prince pruského prošla českými
průsmyky bez výstřelu a třetího července
rozhodla bitvu u Hradce Králové. Rakousko v ní
bylo na hlavu poraženo! Ten den opět pršelo, jako na
každou správnou bitvu, a slunce se ukázalo teprve
navečer, aby posvětilo obraz zkázy.
1866
byl mimořádně deštivý rok. "

